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INTRODUCCION

1. El presente documento contiene propuestas de modificacién del Reglamento Financiero y
la Reglamentacién Financiera de la OMPI. De conformidad con las disposiciones del articulo
10.1, “el director general podra proponer modificaciones al presente Reglamento. Toda
modificacion del presente Reglamento debe ser aprobada por la Asamblea General”. En
consecuencia, se proponen modificaciones del Reglamento para su aprobacion por la
Asamblea General.

2. De conformidad con el articulo 10.1, regla 110.1, “el director general podra modificar la
aplicacion de la presente Reglamentaciéon de forma coherente con el Reglamento Financiero”.
Por consiguiente, el director general introducira las modificaciones en la Reglamentacion
Financiera que se indican en el anexo adjunto, a reserva de la aprobacién de las
modificaciones del Reglamento.

3. La ultima vez que se llevé a cabo una revision exhaustiva del Reglamento Financiero fue
en 2008. Desde entonces, los modelos, procesos y sistemas operativos de la Organizacion han
evolucionado y madurado. Los cambios mas notables que han reforzado los procesos internos
de gestion y gobernanza de la OMPI son: i) la aplicacion de la gestion por resultados, ii) la
maduracion de los marcos de gestion de riesgos y de control interno de la OMPI, iii) las mejoras
en la concienciacién y la rendicion de cuentas de los directivos, y iv) la aplicacion de soluciones
integrales de tecnologia de la informacion institucional para la gestion del rendimiento y de los
recursos. Recientemente, el director general de la OMPI ha establecido un Plan Estratégico a
Medio Plazo y un marco estratégico revisado. Ademas, la Administracion de la OMPI se esta
centrando en un cambio cultural con el fin de empoderar al personal y mejorar la rendicién de
cuentas, la agilidad y la eficiencia.
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PROPUESTAS DE MODIFICACION DEL REGLAMENTO FINANCIERO Y LA
REGLAMENTACION FINANCIERA DE LA OMPI

4. De acuerdo con la practica de la OMPI de revisar periédicamente el Reglamento
Financiero y la Reglamentacion Financiera para que estén al dia y sean facil de entender y
utilizar, durante 2021 la Secretaria realizd una evaluacion exhaustiva de ellos. En la revision se
tuvo en cuenta un analisis comparativo de los marcos normativos tanto de los organismos del
sistema de las Naciones Unidas como de las practicas del sector privado. En ella se han
sefialado tanto modificaciones de fondo como actualizaciones de caracter formal que deberian
introducirse en el Reglamento Financiero y la Reglamentacion Financiera.

5. Los cambios propuestos, que figuran en el anexo del presente documento, representan:
a) Un Reglamento claro y habilitador que refleja el modelo operativo actual e impulsa
las principales estrategias operativas representadas en el Plan Estratégico a Medio Plazo
2022-2026 y en el Programa de Trabajo y Presupuesto 2022/23;

b)  Un apoyo a las estrategias futuras para utilizar el andlisis de datos como parte del
contenido normativo generalizado a fin de lograr un control mas eficaz y eficiente y
reducir la carga de los controles con un gran volumen de operaciones al tiempo que se
minimiza la exposicién al riesgo; y

c) Una mejora del Reglamento para subsanar las deficiencias que se han producido a
medida que los procesos operativos han madurado e incorporar las ultimas practicas y
requisitos operativos de la Organizacién en materia de gobernanza, gestién de riesgos y
control.

6. La Secretaria de la OMPI, con el apoyo de consultores externos especializados, llevo a
cabo una profunda revision interna de las modificaciones propuestas.

7. La Secretaria de la OMPI consulté ademas al auditor externo. En su examen exhaustivo
de las propuestas de modificacién del Reglamento, el auditor externo observé que las
propuestas reflejaban las practicas actuales y la estructura institucional. También sefal6 que
las revisiones resolvian importantes lagunas presentes en el Reglamento vigente. El auditor
externo opind que la estructura revisada proporcionaba un marco mas coherente. En general,
el auditor externo confirmo su apoyo a los principios en los que se basa la iniciativa de revisar
el Reglamento Financiero y ajustarlo a las practicas de trabajo actuales. En el informe del
auditor externo (documento WO/PBC/34/4) figuran mas detalles sobre sus observaciones.

8.  También se consulté a la Comision Consultiva Independiente de Supervision (CCIS), que
realizd sus aportaciones. En general, la CCIS se mostro partidaria de las modificaciones del
Reglamento. La Comision también pidi6é a la Secretaria que hiciera un seguimiento de la
evolucién en el sistema de las Naciones Unidas, concretamente en lo que se refiere a la
elaboracion de informes de sostenibilidad. Actualmente, la Red de Finanzas y Presupuesto y el
Grupo de Trabajo sobre Normas de Contabilidad estan debatiendo la elaboracion de informes
de sostenibilidad a fin de adoptar un planteamiento coherente en todo el sistema de las
Naciones Unidas. La Secretaria estara atenta a la evolucion y propondra los cambios
necesarios en el futuro, una vez que se haya acordado un planteamiento coherente para la
elaboracion de informes de sostenibilidad en todo el sistema de las Naciones Unidas. Pueden
consultarse mas detalles en el informe de la Comision Consultiva Independiente de Supervision
(documento WO/PBC/34/2).

9.  Transcurrido un afio de vigencia del Reglamento, la Secretaria de la OMPI informara a
los Estados miembros sobre su aplicacion y sobre las mejoras que puedan ser necesarias. Esta
prevision se ajusta a la recomendacién del auditor externo.

10. Las propuestas de modificaciones sustanciales del Reglamento figuran en el cuadro 1y
las de redaccién en el cuadro 2.



Capitulo
1. Disposiciones y

principios generales
2. Planificaciéon

3. Aplicacion

4. Elaboracion de
informes

5. Seguimiento y control

Capitulo

1. Disposiciones y
principios generales
2. Planificaciéon

Cuadro 1

Articulo

Articulo 1.2

Articulo 1.3

(articulo 3.13 actual)
(articulo 2.8 actual)
(articulo 2.10 actual)
Articulo 3.9

Articulo 3.10
(articulo 4.1 actual)
(articulo 4.3 actual)
(articulo 4.4 actual)
(articulo 4.7 actual)
(articulo 4.8 actual)
(articulo 4.12 actual)
Articulo 4.2

(articulo 2.14bis actual)

(articulo 2.15 actual)
Articulo 5.1
Articulo 5.3

Cuadro 2

Articulo
Articulo 1.1

Articulo 2.1
Articulo 2.2
Articulo 2.3
Articulo 2.4
Articulo 2.5
Articulo 2.6
Articulo 2.7
Articulo 2.8
Articulo 2.9
Articulo 2.10
Articulo 2.11
Articulo 2.12
Articulo 2.13
Articulo 2.14
Articulo 2.15
Articulo 2.16
Articulo 2.17
Articulo 2.18
Articulo 2.19
Articulo 2.20
Articulo 2.21
Articulo 2.22
Articulo 2.23
Articulo 2.24
Articulo 2.25

Nuevo / Modificacion /

WO/PBC/34/12

Supresion
Modificacion
Modificacion
Supresion
Supresion
Supresion
Nuevo
Nuevo
Supresion
Supresion
Supresion
Supresion
Supresion
Supresion
Nuevo
Supresion
Supresion
Nuevo
Nuevo

Nuevo / Modificacion /

Supresion
Modificacion

Modificacion
Modificacion
Modificacion
Modificacion
Modificacion
Modificacion
Modificacion
Modificacion
Modificacion
Modificacion
Modificacion
Modificacion
Modificacion
Modificacion
Modificacion
Modificacion
Modificacion
Modificacion
Modificacion
Modificacion
Modificacion
Modificacion
Modificacion
Modificacion
Modificacion



3. Aplicacion

4. Elaboracion de

informes

5. Seguimiento y control
6. Supervision
independiente

11.

Articulo 3.1
Articulo 3.2
Articulo 3.3
Articulo 3.4
Articulo 3.5
Articulo 3.6
Articulo 3.7
Articulo 3.8
Articulo 3.11
Articulo 3.12
Articulo 3.13
Articulo 3.14
Articulo 3.15
Articulo 3.16
Articulo 3.17
Articulo 3.18
Articulo 3.19
Articulo 3.20
Articulo 3.21
Articulo 4.1
Articulo 4.3
Articulo 4.4
Articulo 5.2
Articulo 6.1
Articulo 6.2
Articulo 6.3
Articulo 6.4
Articulo 6.5
Articulo 6.6
Articulo 6.7
Articulo 6.8
Articulo 6.9
Articulo 6.10
Articulo 6.11
Articulo 6.12
Articulo 6.13

cuadro 3 y las de redaccion en el cuadro 4.

Capitulo

1. Disposiciones y
principios generales

2. Planificacion

3. Aplicacion

Cuadro 3

Regla

Regla 101.7

Regla 101.8

Regla 101.9

Regla 102.2

Regla 102.4

(regla 102.1 actual)
(regla 102.4 actual)
(regla 105.3 actual)
Regla 103.6

Regla 103.7

(regla 105.15 actual)

Modificacion
Modificacion
Modificacion
Modificacion
Modificacion
Modificacion
Modificacion
Modificacion
Modificacion
Modificacion
Modificacion
Modificacion
Modificacion
Modificacion
Modificacion
Modificacion
Modificacion
Modificacion
Modificacion
Modificacion
Modificacion
Modificacion
Modificacion
Modificacion
Modificacion
Modificacion
Modificacion
Modificacion
Modificacion
Modificacion
Modificacion
Modificacion
Modificacion
Modificacion
Modificacion
Modificacion
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Las propuestas de modificaciones sustanciales de la Reglamentacion figuran en el

Nueva / Modificacién /

Supresion
Nueva
Modificacion
Modificacion
Nueva
Modificacion
Supresion
Supresion
Supresion
Nueva
Nueva
Supresion
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Nueva / Modificacién /

Capitulo Regla

4. Elaboracion de informes

5. Seguimiento y control
7. Definiciones y anexos

Capitulo

1. Disposiciones y
principios generales

2. Planificacion

3. Aplicacion

(regla 105.17bis actual)
(regla 105.18 actual)
(regla 105.19 actual)
(regla 105.20 actual)
(regla 105.27 actual)
(regla 105.28 actual)

Regla 103.13
Regla 103.20
Regla 103.21
(regla 106.3 actual)
Regla 103.24
(regla 106.6 actual)
(regla 106.7 actual)
(regla 106.8 actual)
Regla 103.25
(regla 104.2 actual)
(regla 104.3 actual)
(regla 104.4 actual)
(regla 104.5 actual)
(regla 104.6 actual)
(regla 104.7 actual)
(regla 104.9 actual)
Regla 103.27

(regla 104.11 actual)
(regla 104.12 actual)
(regla 104.13 actual)
(regla 104.14 actual)
(regla 106.11bis actual)
(
(

regla 102.6 actual)
regla 102.7 actual)

(regla 106.10 actual)

Regla 105.1
Regla 107.1

Cuadro 4

Regla

Regla 101.1
Regla 101.2
Regla 101.3
Regla 101.4
Regla 101.5
Regla 102.1
Regla 102.3
Regla 102.5
Regla 102.6
Regla 102.7
Regla 103.1
Regla 103.2
Regla 103.3
Regla 103.4
Regla 103.5

Supresion
Supresion
Supresion
Supresion
Supresion
Supresion
Supresion
Nueva
Nueva
Modificacion
Supresion
Modificacion
Supresion
Supresion
Supresion
Nueva
Supresion
Supresion
Supresion
Supresion
Supresion
Supresion
Supresion
Nueva
Supresion
Supresion
Supresion
Supresion
Supresion
Supresion
Supresion
Supresion
Nueva
Modificacion

Nueva / Modificacién /

Supresion

Modificacion
Modificacion
Modificacion
Modificacion
Modificacion
Modificacion
Modificacion
Modificacion
Modificacion
Modificacion
Modificacion
Modificacion
Modificacion
Modificacion
Modificacion
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Capitulo Regla Nueva / Modificacién /
Supresion
Regla 103.8 Modificacion
Regla 103.9 Modificacion
Regla 103.10 Modificacion
Regla 103.11 Modificacion
Regla 103.12 Modificacion
Regla 103.14 Modificacion
Regla 103.15 Modificacion
Regla 103.16 Modificacion
Regla 103.17 Modificacion
Regla 103.18 Modificacion
Regla 103.19 Modificacion
Regla 103.22 Modificacion
Regla 103.23 Modificacion
Regla 103.26 Modificacion
Regla 103.28 Modificacion
Regla 103.29 Modificacion
Regla 103.30 Modificacion
4. Elaboracion de informes Regla 104.1 Modificacion
Regla 104.2 Modificacion
5. Seguimiento y control Regla 105.2 Modificacion

12. En el anexo del presente documento figuran las propuestas detalladas de modificacion
del Reglamento y la Reglamentacion, junto con la justificacién de cada cambio. Por
consiguiente, se proponen los siguientes parrafos de decision.

13. El Comité del Programa y
Presupuesto (PBC) recomendo a la
Asamblea General de la OMPI que
aprobara las propuestas de
modificacion del Reglamento
Financiero que figuran en el anexo del
presente documento WO/PBC/34/12.

14. El Comité del Programa y
Presupuesto (PBC) tomé nota de las
modificaciones de la Reglamentacion
Financiera que figuran en el anexo del
presente documento WO/PBC/34/12.

[Sigue el anexo]
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PROPUESTAS DE MODIFICACION DEL REGLAMENTO FINANCIERO Y LA REGLAMENTACION FINANCIERA

Nuevo/
Modificacion

Modificacion

Modificacion

Para
decision/
informacion

Para
decision

Para
decision

Texto actual

Capitulo 1:
Disposiciones generales

Aplicabilidad y
atribuciones

Articulo 1.1

El presente Reglamento
regira las actividades
financieras de la
Organizacion Mundial de la
Propiedad Intelectual
(OMPI) (en adelante
denominada la
Organizacion) y de las
Uniones administradas por
ella. La Asamblea General
aprobara las disposiciones
del Reglamento
Financiero.

Fecha de entrada en
vigor

Articulo 1.3

El presente Reglamento
entrara en vigor el 1 de
enero del primer afio del
ejercicio econémico
siguiente a la fecha de
adopcién del Reglamento
por la Asamblea General.

Modificacion

Articulo 10.1

Nuevo texto propuesto (control de
cambios)

Capitulo 1:
Disposiciones y principios generales

Aplicabilidad]. Alcance y
atribucionesaplicaciéon

Articulo 1.1

El presente Reglamento Financiero y
Reglamentacion Financiera regira las
actividades financierasde gestion
financiera de la Organizacion Mundial
de la Propiedad Intelectual (OMPI) (en
adelante-deneminada, la Organizacion)
y de las Uniones adminisiradasy se
aplicara a todos los recursos
administrados por ella—La-Asamblea
Fochodoenirado cpviooy
Elorcooniososlbmonie o on
vigor-el-1 de enero del primerafio del
ejercicio economico siguiente a la fecha

Organizacion, salvo que la Asamblea
General- disponga ofra cosa o se
especifique lo contrario en el presente
Reglamento Financiero y
Reglamentacion Financiera.

Modificacia

Articulo-10.1

Nuevo texto propuesto
(limpio)

Capitulo 1:
Disposiciones y principios
generales

I. Alcance y aplicacién

Articulo 1.1

El presente Reglamento
Financiero y Reglamentacion
Financiera regira las actividades
de gestion financiera de la
Organizacion Mundial de la
Propiedad Intelectual (OMPI)
(en adelante, la Organizacion) y
de las Uniones y se aplicara a
todos los recursos
administrados por la
Organizacion, salvo que la
Asamblea General disponga
otra cosa o se especifique lo
contrario en el presente
Reglamento Financiero y
Reglamentacién Financiera.

El director general podra
proponer modificaciones al
presente Reglamento, que
seran aprobadas por la
Asamblea General tras su
examen por el Comité del
Programa y Presupuesto.

Toda revision del presente
Reglamento entra en vigor el 1
de enero siguiente a su
aprobacion por la Asamblea

WO/PBC/34/12
ANEXO

Motivo del cambio

No hay cambios sustanciales
en los requisitos, los cambios
propuestos combinan los
articulos 1.1, 1.3y 10.1 en un
solo articulo. Esto aporta
claridad y simplificacion
respecto a la aplicacion, la
modificacion, la delegacion de
atribuciones y las fechas de
entrada en vigor.



El director general podra
proponer modificaciones al
presente Reglamento.
Toda modificacion del
presente Reglamento debe
ser aprobada por la
Asamblea General, y
entrara en vigor el dia en
que reciba la aprobacién
de la Asamblea General,
salvo si se dispone de otra
manera.

El director general podra proponer
modificaciones al presente
Reglamento—Feda-medificaciondel
srocoptc-Foclomoniedobocor
aprobada, que seran aprobadas por la
Asamblea General;y-entrara-en-vigor
tras su examen por el dia-en-qguereciba

laComité del Programa y Presupuesto.

Toda revisioén del presente Reglamento
entra en vigor el 1 de enero siguiente a
su aprobacion por la Asamblea
General, salvo que se especifique lo
contrario.

Por la presente Reglamentacion, el
director general delega en el contralor
las atribuciones y responsabilidades
por la administracién y aplicacion del
Reglamento Financiero y la
Reglamentacion Financiera, asi como
la potestad de emitir documentos
administrativos a tal efecto. A su vez, el
contralor podra delegar en otros
funcionarios determinados aspectos de
la-Asamblea-General-salvo-si-se
dispone-de-otra-manera-sus
atribuciones, salvo que el director
general indigue lo contrario.

General, salvo que se
especifique lo contrario.

Por la presente
Reglamentacion, el director
general delega en el contralor
las atribuciones y
responsabilidades por la
administracion y aplicacion del
Reglamento Financiero y la
Reglamentacién Financiera, asi
como la potestad de emitir
documentos administrativos a
tal efecto. A su vez, el contralor
podra delegar en otros
funcionarios determinados
aspectos de sus atribuciones,
salvo que el director general
indique lo contrario.
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Modificaciéon

Para
informacion

Regla 101.1

El director general
establece la
Reglamentacion Financiera
de conformidad con las
disposiciones del
Reglamento Financiero.
Toda modificacion de la
presente Reglamentacion

Regla 101.1
Eldicetereonomlociobloec e

Regla 101.1

El director general establece la
Reglamentacioén Financiera de
conformidad con las
disposiciones del Reglamento
Financiero.

Regla 101.2

No hay cambios sustanciales
en los requisitos, los cambios
propuestos aportan claridad
en el parrafo relativo al
establecimiento del
Reglamento Financiero y la
delegacion en el contralor.




Nuevo/
Modificacion

Para
decision/
informacion

Texto actual

sera comunicada al Comité
del Programa y
Presupuesto. La presente
Reglamentacion regira
todas las actividades de
gestion financiera de la
Organizacion, salvo
aquellas para las cuales la
Asamblea General dicte
explicitamente otras
disposiciones o que sean
expresamente
exceptuadas por el director
general. Por la presente
Reglamentacion, el director
general delega en el
contralor las atribuciones y
responsabilidades por la
aplicacion del Reglamento
Financiero y la
Reglamentacion
Financiera, asi como la
potestad de emitir érdenes
de servicio a tal efecto. A
su vez, el contralor podra
delegar en otros
funcionarios determinados
aspectos de sus
atribuciones, salvo que el
director general indique lo
contrario. En la aplicacién
del Reglamento Financiero
y la Reglamentacion
Financiera los funcionarios
se guiaran por los
principios de una gestién
financiera eficaz y eficiente
y haciendo gala de
economia.

Nuevo texto propuesto (control de
cambios)

El director general establece la
Reglamentacién Financiera de
conformidad con las disposiciones del
Reglamento Financiero.

Regla 410-1-101.2
El director general podra modificar la

Reglamentacion Financiera de forma
coherente con el Reglamento
Financiero. Tales modificaciones
entraran en vigor el dia que determine
el director general._Toda modificacion
de la presente Reglamentacién sera

Nuevo texto propuesto
(limpio)

El director general podra
modificar la Reglamentacion
Financiera de forma coherente
con el Reglamento Financiero.
Tales modificaciones entraran
en vigor el dia que determine el
director general. Toda
modificacion de la presente
Reglamentacién sera
comunicada al Comité del
Programa y Presupuesto.

Regla 101.3

La Reglamentacion Financiera
rige todas las actividades de
gestién financiera de la
Organizacion, a menos que el
director general las exceptlue
especificamente.

Regla 101.4

El contralor establece, segun
proceda, los umbrales
financieros por debajo de los
cuales pueden aplicarse
procedimientos simplificados en
la ejecucion del presente
Reglamento Financiero y
Reglamentacion Financiera,
teniendo debidamente en
cuenta el riesgo.

Regla 101.5

En la aplicacion del Reglamento
y la Reglamentacion Financiera,
los funcionarios se guian por los

principios de la gestion por
resultados, la gestion de
riesgos, la gestion financiera
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Motivo del cambio

Se propone separar los
detalles de la actual regla
101.1 en:

e Regla101.2-
Modificacion e
informacioén al PBC
sobre las
modificaciones de las
reglas;

e Regla101.3-El
Reglamento regula
todas las actividades
de gestion financiera;

e Regla101.4-
Umbrales financieros;

y

e Regla 101.5 - Gestion
eficaz y eficiente y
practica de la
economiay la
rentabilidad.



Regla 110.1

El director general podra
modificar la aplicacién de
la presente
Reglamentacion de forma
coherente con el
Reglamento Financiero.
Tales modificaciones
entraran en vigor el dia
que determine el director
general.

comunicada al Comité del Programa y
Presupuesto.

La Reglamentacién Financiera rige
todas las actividades de gestién
financiera de la Organizacion, a menos
que el director general las exceptue

especificamente.

Regla 101.4

El contralor establece, segun proceda,
los umbrales financieros por debajo de
los cuales pueden aplicarse
procedimientos simplificados en la
ejecucion del presente Reglamento
Financiero y Reglamentacion
Financiera, teniendo debidamente en

cuenta el riesgo.
Regla 101.5

En la aplicacion del Reglamento vy la
Reglamentacién Financiera, los
funcionarios se guian por los principios
de la gestion por resultados, la gestidon
de riesqos, la gestion financiera eficaz
y eficiente, la transparencia y la
rentabilidad. La administracién de los
recursos financieros obtenidos de la
OMPI o a través de ella por parte de
otras organizaciones o entidades
designadas por el director general para

la ejecucion de las actividades
aprobadas por la OMPI podra llevarse
a cabo con arreglo a sus respectivos
reglamentos financieros, normas,
practicas y procedimientos, a reserva
de la evaluacion del contralor y de los
acuerdos que puedan celebrarse entre

eficaz y eficiente, la
transparencia y la rentabilidad.
La administracion de los
recursos financieros obtenidos
de la OMPI o a través de ella
por parte de otras
organizaciones o entidades
designadas por el director
general para la ejecucion de las
actividades aprobadas por la
OMPI podra llevarse a cabo con
arreglo a sus respectivos
reglamentos financieros,
normas, practicas y
procedimientos, a reserva de la
evaluacion del contralor y de los
acuerdos que puedan
celebrarse entre la OMPI y esas
organizaciones o entidades.
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la OMPI y esas organizaciones o
entidades.
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Nuevo

Para
informacion

Il. Principios rectores

Regla 101.6
En |la administraciéon de las actividades

de la Organizacion, de conformidad con

el Reglamento Financiero y la
Reglamentacion, se observaran los
siqguientes principios:

1. Toma de decisiones basada en los
resultados y en los riesgos y
fundamentada en el marco establecido
por el director general;

2. Cumplimiento de las decisiones de
las Asambleas de la OMPI;

3. Controles internos eficaces y
eficientes, incluida la separacién de
funciones y las comprobaciones de
acuerdo con el sistema de control
interno establecido;

4. Prevencién de la mala praxis
financiera, de acuerdo con los
documentos administrativos; y

5. Evitar los conflictos de intereses, asi
como la divulgacion financiera y la
declaracion de intereses de acuerdo
con los documentos administrativos.

Il. Principios rectores

Regla 101.6

En la administracion de las
actividades de la Organizacion,
de conformidad con el
Reglamento Financiero y la
Reglamentacién, se observaran
los siguientes principios:

1. Toma de decisiones basada
en los resultados y en los
riesgos y fundamentada en el
marco establecido por el director
general;

2. Cumplimiento de las
decisiones de las Asambleas de
la OMPI;

3. Controles internos eficaces y
eficientes, incluida la separacion
de funciones y las
comprobaciones de acuerdo con
el sistema de control interno
establecido;

4. Prevencion de la mala praxis
financiera, de acuerdo con los
documentos administrativos; y
5. Evitar los conflictos de
intereses, asi como la
divulgacion financiera y la
declaracion de intereses de
acuerdo con los documentos
administrativos.

Se trata de una nueva regla
introducida para adaptarse a
las mejores practicas. Se han
afiadido principios rectores
sobre la administracion de las
actividades de acuerdo con el
Reglamento.
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Nuevo/
Modificacion

Modificacion

Para
decision/
informacion

Para
decision

Texto actual

Responsabilidad y
rendicion de cuentas

Regla 101.2

Todos los empleados de la
Organizacion deberan
observar el Reglamento
Financiero y la
Reglamentacion Financiera
y las 6rdenes de servicio
emitidas en aplicacion de
ese Reglamento y esa
Reglamentacion. El
empleado que contravenga
el Reglamento Financiero y
la Reglamentacion
Financiera o las 6rdenes
de servicio pertinentes
podra ser tenido por
responsable, personal y
financieramente, de las
consecuencias de sus
actos.

Nuevo texto propuesto (control de
cambios)

lll. Responsabilidad y rendicién de
cuentas

Articulo 1.2

Todos los funcionarios designados y
los suplentes son responsables ante el
director general de la ejecucion del
programa de trabajo y presupuesto
para el que se les ha delegado la
autoridad, y deben rendir cuentas de la
consecucion de los resultados de
acuerdo con el Reglamento Financiero
y la Reglamentacion Financiera.

Regla101.2.7

Todos los empleados de la
Organizacion deberan-observarel
R E ;

responsables y rinden cuentas ante el
director general de que todas las
ordenes-de-servicio-emitidasacciones
que realicen en aplicacionel ejercicio de
esesus funciones oficiales se ajusten al
Reglamento Financiero y esala
Reglamentacion Financiera v a los
documentos administrativos

correspondientes.

Regla 101.8
Todos los empleados de la

Organizacion son responsables de
protegerla de la mala praxis financiera
y de asegurarse de que comprenden
las disposiciones administrativas
relacionadas con la prevencion del
fraude y otras formas de mala praxis
financiera.

Nuevo texto propuesto
(limpio)

lll. Responsabilidad y
rendicion de cuentas

Articulo 1.2

Todos los funcionarios
designados y los suplentes son
responsables ante el director
general de la ejecucion del
programa de trabajo y
presupuesto para el que se les
ha delegado la autoridad, y
deben rendir cuentas de la
consecucion de los resultados
de acuerdo con el Reglamento
Financiero y la Reglamentacion
Financiera.

Regla 101.7

Todos los empleados de la
Organizacion son responsables
y rinden cuentas ante el director
general de que todas las
acciones que realicen en el
ejercicio de sus funciones
oficiales se ajusten al
Reglamento Financiero y la
Reglamentacién Financieray a
los documentos administrativos
correspondientes.

Regla 101.8

Todos los empleados de la
Organizacién son responsables
de protegerla de la mala praxis
financiera y de asegurarse de
que comprenden las
disposiciones administrativas
relacionadas con la prevencion
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Motivo del cambio

Este cambio se introduce para
reflejar el empoderamiento del
personal incluido en los
resultados esperados de los
fundamentos del Plan
Estratégico a Medio Plazo
(PEMP). Se refuerzan las
disposiciones en materia de
responsabilidad para:

i) los funcionarios en
los que se delega la
autoridad para la
ejecucion del
programa de trabajo
y presupuesto y para
la consecucion de los
resultados.

i) todos los empleados
de la Organizacion
con respecto a su
cumplimiento del
Reglamento.



Regla 101.-9

El empleado que contravenga el
Reglamento Financiero y la
Reglamentacioén Financiera o las
érdenes-de-serviciedisposiciones
administrativas pertinentes podra ser
tenido por responsable, personal y
financieramente, de las consecuencias
de sus actos.

del fraude y otras formas de
mala praxis financiera.

Regla 101.9

El empleado que contravenga el
Reglamento Financiero y la
Reglamentacién Financiera o
las disposiciones administrativas
pertinentes podra ser tenido por
responsable, personal y
financieramente, de las
consecuencias de sus actos.
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Modificaciéon

Para
decision

Ejercicio econémico

Articulo 1.2

El ejercicio econdmico
constara de dos afos
civiles consecutivos, el
primero de los cuales sera
un afio par.

Eiorcici -

IV. Periodos de planificaciéon y
financieros

Articulo 1.3

A efectos del Reglamento Financiero y
la Reglamentacion Financiera, los
periodos de planificacion y de
informacion son los siguientes:

1. La OMPI tendra un Plan Estratégico
a Medio Plazo, que abarcara un
periodo de planificacién determinado
por el director general;

2. El periodo de planificacién del
programa de trabajo y presupuesto
sera de dos anos; y

3. El ejercicio econdmico censtaraa
efectos de dos-afosciviles
conseeutives—elprimerola contabilidad

y la preparacién de los cuales
seraestados financieros de

conformidad con las Normas
Internacionales de Contabilidad del

IV. Periodos de planificacion y
financieros

Articulo 1.3

A efectos del Reglamento
Financiero y la Reglamentacion
Financiera, los periodos de
planificacion y de informacion
son los siguientes:

1. La OMPI tendra un Plan
Estratégico a Medio Plazo, que
abarcara un periodo de
planificacion determinado por el
director general;

2. El periodo de planificacion del
programa de trabajo y
presupuesto sera de dos afios; y
3. El ejercicio econémico a
efectos de la contabilidad y la
preparacion de los estados
financieros de conformidad con
las Normas Internacionales de
Contabilidad del Sector Publico
(IPSAS) consistira en un unico
ano natural.

Estos cambios se han
realizado para distinguir los
periodos a efectos de
planificacion de los periodos
contables y financieros.




# Nuevo/ Para
Modificacion decision/
informacion
7 Modificacion Para
decision
| 8 Modificacién | Para
decision

Texto actual

Capitulo 3: Fondos

Financiacion de
consignaciones

Articulo 3.1

Las consignaciones se
financiaran con las
contribuciones asignadas a
los Estados miembros en
virtud de los articulos 3.2 y
3.3, las tasas obtenidas
por los servicios prestados
por la Organizacién en el
marco de los sistemas del
PCT, Madrid, La Haya y
Lisboa, diversos ingresos
mencionados en el articulo
3.13 y otros recursos que
la Asamblea General
decida emplear.

Tasas

Articulo 3.10

Las Asambleas de las
Uniones del PCT, Madrid,
La Haya y Lisboa
determinaran la cuantia de
las tasas que se habran de
abonar a la Organizacion
por los servicios prestados

Nuevo texto propuesto (control de
cambios)

Sector Publico (IPSAS) consistira en un

unico afo parnatural.

Capitulo 3:-Fondes2: Planificaciéon
l. Ingresos

Financiacion de las consignaciones
con carqo a los ingresos

Articulo 32.1
Las consignaciones se financiaran con
los ingresos, que se componen de las

contribuciones asigradas-aobligatorias
pagadas por los Estados miembros-en

wictoel de lecadienlec 2 2 2 2 |as
tasas-obtenidascuotas recibidas por los
servicios prestados por la Organizacion
Crechsreedo oo oinlo e Ao e
Mad%@—ga#aya%l:gbea de los
ingresos diversos ingreses
mencionados en el articulo 3.13 yy de

otros recursesmedios que decida la

Asamblea General-decida-emplear:

A. Tasas

Articulo 3.182.2

Las Asambleas de las Uniones del
PCT, Madrid, La Haya y Lisboa
determinaran la cuantia de las tasas
que se habran de abonar a la
Organizacion por los servicios
prestados en el marco de los sistemas
respectivos.
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Nuevo texto propuesto Motivo del cambio

(limpio)

Capitulo 2: Planificacion

l. Ingresos No hay cambios sustanciales.
Modificaciones realizadas en
inglés para utilizar la palabra

“income” de manera mas

Financiacion de las
consignaciones con cargo a

los ingresos coherente en lugar de “general
revenues” y para utilizar la
Articulo 2.1 palabra “allocations” en lugar

Las consignaciones se
financiaran con los ingresos,
que se componen de las
contribuciones obligatorias
pagadas por los Estados
miembros, de las cuotas
recibidas por los servicios
prestados por la Organizacion,
de los ingresos diversos y de
otros medios que decida la
Asamblea General.

de “appropriations” a fin de
simplificar el lenguaje y
mejorar la comprension.

A. Tasas No hay cambios sustanciales.
Cambio de numeracion y
Articulo 2.2 correccion menor.

Las Asambleas de las Uniones
del PCT, Madrid, La Haya y
Lisboa determinaran la cuantia
de las tasas que se habran de
abonar a la Organizacion por los
servicios prestados en el marco
de los sistemas respectivos.
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Nuevo/
Modificacion

Modificacion

Modificacion

Para
decision/
informacion

Para
decision

Para
decision

Texto actual

en el marco de los
sistemas respectivos.

A. CONTRIBUCIONES
Contribuciones

Articulo 3.2

La contribucidon pagadera
por cada Estado miembro
de la OMPI y/o de
cualquiera de las Uniones
financiadas mediante
contribuciones se calcula
aplicando un sistema
especifico de clases, de
conformidad con la clase a
la que pertenece cada
Estado a efectos de las
contribuciones.

Importe de las
contribuciones

Articulo 3.3

El importe de las
contribuciones anuales de
cada Estado es el mismo
independientemente de
que el Estado sea
solamente miembro de la
OMPI, o solamente
miembro de una o varias
Uniones, o a la vez
miembro de la OMPI y de
una o varias Uniones. El

Nuevo texto propuesto (control de
cambios)

B. Contribuciones
A CONTRIBUCIONES

Contribuciones

Articulo 2.3.2

La contribucién pagadera por cada
Estado miembro de la OMPI y/o de
cualquiera de las Uniones financiadas
mediante contribuciones se calcula
aplicando un sistema especifico de
clases, de conformidad con la clase a
la que pertenece cada Estado a efectos
de las contribuciones.

Importe de las contribuciones

Articulo 3.3-2.4

El importe de las contribuciones
anuales de cada Estado es el mismo
independientemente de que el Estado
sea solamente miembro de la OMPI, o
solamente miembro de una o varias
Uniones, o a la vez miembro de la
OMPI y de una o varias Uniones. El
importe de las contribuciones anuales
pagaderas por cada Estado
correspondiente a una determinada
clase se calcula multiplicando el
numero de unidades de dicha clase por

Nuevo texto propuesto
(limpio)

B. Contribuciones
Contribuciones

Articulo 2.3

La contribucién pagadera por
cada Estado miembro de la
OMPI y/o de cualquiera de las
Uniones financiadas mediante
contribuciones se calcula
aplicando un sistema especifico
de clases, de conformidad con
la clase a la que pertenece cada
Estado a efectos de las
contribuciones.

Importe de las contribuciones

Articulo 2.4

El importe de las contribuciones
anuales de cada Estado es el
mismo independientemente de
que el Estado sea solamente
miembro de la OMPI, o
solamente miembro de una o
varias Uniones, o a la vez
miembro de la OMPI y de una o
varias Uniones. El importe de
las contribuciones anuales
pagaderas por cada Estado
correspondiente a una

WO/PBC/34/12
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Motivo del cambio

No hay cambios sustanciales.
Cambio de numeracion.

No hay cambios sustanciales.
Cambio de numeracion.
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Nuevo/
Modificacion

Modificacion

Modificacion

Para
decision/
informacion

Para
decision

Para
decision

Texto actual

importe de las
contribuciones anuales
pagaderas por cada
Estado correspondiente a
una determinada clase se
calcula multiplicando el
numero de unidades de
dicha clase por el valor en
francos suizos de una
unidad de contribucion.
Dicho valor sera fijado por
la Asamblea General
reunida en sesion conjunta
con las Asambleas de las
Uniones financiadas por
contribuciones.

Solicitud de pago de las
contribuciones

Articulo 3.4

El director general
comunicara cada afio a
todos los Estados
miembros de la OMPI y/o
de las Uniones financiadas
por contribuciones el
importe de sus
contribuciones para el afio
siguiente sobre la base de
la clase a la que
pertenezcan.

Pago de las
contribuciones

Articulo 3.5

Nuevo texto propuesto (control de
cambios)

el valor en francos suizos de una
unidad de contribucion. Dicho valor
sera fijado por la Asamblea General
reunida en sesion conjunta con las
Asambleas de las Uniones financiadas
por contribuciones.

Solicitud de pago de las
contribuciones

Articulo 3.4-2.5

El director general comunicara cada
afio a todos los Estados miembros de
la OMPI y/o de las Uniones financiadas
por contribuciones el importe de sus
contribuciones para el afio siguiente
sobre la base de la clase a la que
pertenezcan.

Pago de las contribuciones

Articulo 3.5-2.6
Las contribuciones se consideraran
adeudadas y pagaderas integramente

WO/PBC/34/12
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Nuevo texto propuesto Motivo del cambio

(limpio)

determinada clase se calcula
multiplicando el nimero de
unidades de dicha clase por el
valor en francos suizos de una
unidad de contribucion. Dicho
valor sera fijado por la
Asamblea General reunida en
sesion conjunta con las
Asambleas de las Uniones
financiadas por contribuciones.

Solicitud de pago de las
contribuciones

No hay cambios sustanciales.
Cambio de numeracion.

Articulo 2.5

El director general comunicara
cada afo a todos los Estados
miembros de la OMPI y/o de las
Uniones financiadas por
contribuciones el importe de sus
contribuciones para el afio
siguiente sobre la base de la
clase a la que pertenezcan.

Pago de las contribuciones No hay cambios sustanciales.
Cambio de numeracion.
Articulo 2.6

Las contribuciones se

consideraran adeudadas y
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14

Nuevo/
Modificacion

Modificacion

Modificacion

Para
decision/
informacion

Para
decision

Para
decision

Texto actual

Las contribuciones se
consideraran adeudadas y
pagaderas integramente el
primer dia del afo civil al
cual correspondan. El 1 de
enero del siguiente ano
civil se considerara que el
saldo pendiente de esas
contribuciones esta en
mora desde hace un afio.

Orden de pago de las
contribuciones

Articulo 3.6

Los pagos efectuados por
un Estado miembro se
acreditaran en primer lugar
en los fondos de
operaciones y a
continuacién se deduciran
las contribuciones
adeudadas segun el orden
de los afios por los que se
adeuden.

Situacion relativa al pago
de las contribuciones

Articulo 3.7

El director general
presentara a la Asamblea
General un informe anual y
otro bienal sobre la
situacion del pago de las
contribuciones de los
Estados miembros.

Nuevo texto propuesto (control de
cambios)

el primer dia del afio civil al cual
correspondan. El 1 de enero del
siguiente afio civil se considerara que
el saldo pendiente de esas
contribuciones esta en mora desde
hace un afio.

Orden de pago de las contribuciones

Articulo 3.6-2.7

Los pagos efectuados por un Estado
miembro se acreditaran en primer lugar
en los fondos de operaciones y a
continuacion se deduciran las
contribuciones adeudadas segun el
orden de los afios por los que se
adeuden.

Situacion relativa al pago de las
contribuciones

Articulo 3.7-2.8

El director general presentara a la
Asamblea General un informe anual y
otro bienal sobre la situacion del pago
de las contribuciones de los Estados
miembros.
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Nuevo texto propuesto Motivo del cambio

(limpio)

pagaderas integramente el
primer dia del afio civil al cual
correspondan. El 1 de enero del
siguiente afio civil se
considerara que el saldo
pendiente de esas
contribuciones esta en mora
desde hace un afio.

Orden de pago de las
contribuciones

No hay cambios sustanciales.
Cambio de numeracion.

Articulo 2.7

Los pagos efectuados por un
Estado miembro se acreditaran
en primer lugar en los fondos de
operaciones y a continuacién se
deduciran las contribuciones
adeudadas segun el orden de
los afos por los que se
adeuden.

Situacion relativa al pago de
las contribuciones

No hay cambios sustanciales.
Cambio de numeracion.

Articulo 2.8

El director general presentara a
la Asamblea General un informe
anual y otro bienal sobre la
situacion del pago de las
contribuciones de los Estados
miembros.
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15 Modificacion | Para Contribuciones de los Contribuciones de los nuevos Contribuciones de los nuevos | No hay cambios sustanciales.
decision nuevos Estados Estados miembros Estados miembros Cambio de numeracion.
miembros
Articulo 3.82.9 Articulo 2.9
Articulo 3.8 Los nuevos Estados miembros deberan | Los nuevos Estados miembros
Los nuevos Estados pagar sus contribuciones a partir del deberan pagar sus
miembros deberan pagar afio siguiente a aquel en el que se contribuciones a partir del afo
sus contribuciones a partir | hicieron miembros. siguiente a aquel en el que se
del afio siguiente a aquel hicieron miembros.
en el que se hicieron
miembros.
16 Modificacion | Para Moneda en que se Moneda en que se pagaran las Moneda en que se pagaran las | No hay cambios sustanciales.
decision pagaran las contribuciones contribuciones Cambio de numeracion.
contribuciones
Articulo-3.9- 2.10 Articulo 2.10
Articulo 3.9 Las contribuciones se abonaran en Las contribuciones se abonaran
Las contribuciones se francos suizos. en francos suizos.
abonaran en francos
suizos.
17 Para D. Ingresos diversos B-Supresiéningreses-diversos Supresion Este articulo se suprime, ya
decision que la definicién que figura en

Articulo 3.13

Todos los ingresos, a
excepcion de:

a) las contribuciones de los
Estados miembros;

b) las tasas que se
obtienen por los servicios
prestados por la
Organizacion en el marco
de los sistemas del PCT,
Madrid, La Haya y Lisboa;

c) los reembolsos directos
de gastos efectuados

Artieulo 313
Todos los | 7 isn de-

el articulo 2.11 propuesto a
continuacién es mas clara y
adecuada.
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19

Nuevo/
Modificacion

Modificacion

Modificacion

Para
decision/
informacion

Para
decision

Para
informacioén

Texto actual

durante cada ano del
ejercicio econémico;

d) los anticipos o depdsitos
acreditados en los fondos;

e) los intereses o el rédito
de las inversiones;

f) los ingresos procedentes
del Centro de Arbitraje y
Mediacion; y

g) los ingresos
procedentes de la venta de
publicaciones,

se clasificaran como
ingresos diversos.

D. Ingresos diversos

Articulo 3.14

Las sumas aceptadas cuyo
destino no haya sido
especificado se
consideraran ingresos
diversos y se asentaran en
los estados financieros
anuales del afio al que
corresponden.

Reembolsos de gastos

Regla 103.2

a) Dentro de un mismo afio
del ejercicio econémico,
los reembolsos de gastos
realmente efectuados
podran acreditarse en las
mismas cuentas en las que
inicialmente se adeudaron;

Nuevo texto propuesto (control de
cambios)

DC. Ingresos diversos

Articulo 3-442.11

Las sumas aceptadas cuyo destino no

haya sido especificado se consideraran

ingresos diversos-y-se-asentaran-enlos
. : -

que-corresponden.

Reembolsos de gastos

Regla-103.2- 102.1

(a) a)Dentro de unmismo-afo del
ejercicio-econémiceDe acuerdo
con el principio de devengo, los
reembolsos de gastos realmente
efectuados podran acreditarse en
las mismas cuentas en las que
inicialmente se adeudaron;-tes

Nuevo texto propuesto
(limpio)

C. Ingresos diversos

Articulo 2.11

Las sumas aceptadas cuyo
destino no haya sido
especificado se consideraran
ingresos diversos.

Reembolsos de gastos

Regla 102.1

{b)(c) De acuerdo con el
principio de devengo, los
reembolsos de gastos
realmente efectuados
podran acreditarse en las

mismas cuentas en las que

inicialmente se adeudaron.
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Motivo del cambio

No hay cambios sustanciales.
Se proponen cambios de
redaccion para aclarar la
definicion de “ingresos
diversos”. Se comunicaria en
los estados financieros.

No hay cambios sustanciales.
Las modificaciones tienen por
objeto aclarar el fundamento

de los reembolsos de gastos.
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Nuevo/
Modificacion

Modificacion

Para
decision/
informacion

Para
decision

Texto actual

los reembolsos de gastos
realmente efectuados de
afios anteriores se
acreditaran en concepto de
ingresos diversos.

b) Los ajustes que deban
efectuarse después del
cierre de una cuenta
especial se adeudaran o
acreditaran en concepto de
ingresos diversos en el
presupuesto ordinario.

C. Contribuciones
voluntarias, donativos y
donaciones

Articulo 3.11

El director general podra
aceptar contribuciones
voluntarias, donativos y
donaciones, ya sean en
efectivo o en otra forma,
siempre que los fines para
los cuales se aporten esas
contribuciones sean
compatibles con las
normas, los objetivos y las
actividades de la
Organizacion, y teniendo
en cuenta que se requerira
el consentimiento de la
Asamblea General para la
aceptacion de
contribuciones que directa

Nuevo texto propuesto (control de
cambios)

reembolsos de gastos realmente
‘ - .

.
erooecdhiomen
(b) b}tesEn el caso de los

reembolsos de gastos efectuados
en afnos anteriores y de |os ajustes

delefectuados fras el cierre de una
cuenta especial (fondos
fiduciarios), estos se adeudaran o
acreditaran en concepto de
ingresos diversos-en-e!

srocusuocieordlnasie

CD. Contribuciones financieras

voluntarias;-denativesy-donaciones

Aceptacion y finalidad

Articulo 3-442.12
Edineeronnoslboedm ool oo

contnbumones flnan0|eras voluntarias;

podran ser aceptadas por el contralor
en efectivo-o-en-otra-forma;-siempre
gque-les-nombre del director general
para fines para-los-cuales-se-aporten
esas contribuciones sean
compatiblesespecificos que estén en
consonancia con las rermaspoliticas,
los objetivos y las actividades de la
Organizacion; y teniende-en-cuenta-que
Asamblea-Generalparala-contribuyan

a la consecucion de los resultados
previstos en consonancia con el

Nuevo texto propuesto
(limpio)

{e)(d) En el caso de los
reembolsos de gastos
efectuados en afios
anteriores y de los ajustes
efectuados tras el cierre de
una cuenta especial (fondos
fiduciarios), estos se
adeudaran o acreditaran en
concepto de ingresos
diversos.

D. Contribuciones financieras
voluntarias

Aceptacion y finalidad

Articulo 2.12

Las contribuciones financieras
voluntarias podran ser
aceptadas por el contralor en
nombre del director general para
fines especificos que estén en
consonancia con las politicas,
los objetivos y las actividades de
la Organizacion y que
contribuyan a la consecucion de
los resultados previstos en
consonancia con el programa de
trabajo y presupuesto de la
OMPI. La aceptacioén de las
contribuciones que impliquen
directa o indirectamente un
riesgo o una responsabilidad
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Motivo del cambio

No hay cambios sustanciales.
Estos cambios se han
realizado para separar las
disposiciones relativas a las
contribuciones financieras de
las relativas a los donativos y
las donaciones (en especie).



o indirectamente impongan
a la Organizacién
responsabilidades
financieras adicionales y
significativas.

programa de trabajo y presupuesto de
la OMPI. La aceptacion de las
contribuciones que impliquen directa o
indirectamente impengan-a-la-un riesgo
0 una responsabilidad financiera

adicional para |la Organizacion
i A ;
adicionales-y-significativas-requerira el

consentimiento de la Asamblea
General.

financiera adicional para la
Organizacion requerira el
consentimiento de la Asamblea
General.
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21 Modificacion | Para Articulo 3.12 Articulo 3.122.13 Articulo 2.13 No hay cambios sustanciales.
decision Las sumas que se acepten | Las sumasguese Las contribuciones financieras Estos cambios se han
para los fines indicados por | aceptencontribuciones financieras voluntarias aceptadas para fines | realizado para separar las
el donante se voluntarias aceptadas para les-fines especificos se contabilizaran en | disposiciones relativas a las
contabilizaran en cuentas indicades-poreldenanteespecificos se | cuentas especiales (fondos contribuciones financieras de
especiales. contabilizaran en cuentas especiales- fiduciarios). las relativas a los donativos y
(fondos fiduciarios). las donaciones (en especie).
22 Nuevo Para Fondos tematicos Fondos tematicos Esta nueva regla se introduce
informacion para ajustarse a la
Regla 102.2 Regla 102.2 clasificacién del GNUDS sobre
El contralor clasificara los fondos El contralor clasificara los los fondos fiduciarios
fiduciarios como tematicos si estan fondos fiduciarios como tematicos si cumplen los
destinados a apoyar determinados tematicos si estan destinados a | criterios y las definiciones
resultados previstos institucionales apoyar determinados resultados | normalizadas de datos de las
definidos en el programa de trabajo y previstos institucionales Naciones Unidas.
presupuesto de la OMPI. definidos en el programa de
trabajo y presupuesto de la
OMPI.
23 Modificacion | Para C. Contribuciones C-E. DonativosCentribuciones E. Donativos y donaciones No hay cambios sustanciales.
decision voluntarias, donativos y voluntarias,-donativos y donaciones Estos cambios se han

donaciones

Aceptacion y finalidad

Aceptacion y finalidad

realizado para separar las
disposiciones relativas a las




Articulo 3.11

El director general podra
aceptar contribuciones
voluntarias, donativos y
donaciones, ya sean en
efectivo o en otra forma,
siempre que los fines para
los cuales se aporten esas
contribuciones sean
compatibles con las
normas, los objetivos y las
actividades de la
Organizacion, y teniendo
en cuenta que se requerira
el consentimiento de la
Asamblea General para la
aceptacion de
contribuciones que directa
o indirectamente impongan
a la Organizacion
responsabilidades
financieras adicionales y
significativas.

Articulo 3.112.14

El contralor, en nombre del director
general, podra aceptar contribucienes
veluntarias;-donativos y donaciones;—ya
en especie que no sean en-efective-o
cr-etro-fermaslempreguelesrecursos
financieros para fines para-los-cuales
se-aporten-esas-contribuciones
especificos que sean
compatiblescoherentes con las rermas;
| S s —
actividadesdisposiciones
administrativas de la Organizacion; y
topichde-cpeuohioque corost oo
consentimientocontribuyan a la
consecucion de la-Asamblea-General
paralos resultados previstos, siempre
que la aceptacion de contribuciones
gue-los donativos y donaciones en
especie que impliquen directa o
indirectamente impengan-a-a-un riesgo
0 una responsabilidad financiera
adicional para la Organizacion
adicionales-y-significativas.requiera el

consentimiento de la Asamblea
General.

Articulo 2.14

El contralor, en nombre del
director general, podra aceptar
donativos y donaciones en
especie que no sean recursos
financieros para fines
especificos que sean
coherentes con las
disposiciones administrativas de
la Organizacion y que
contribuyan a la consecucion de
los resultados previstos,
siempre que la aceptacion de
los donativos y donaciones en
especie que impliquen directa o
indirectamente un riesgo o una
responsabilidad financiera
adicional para la Organizacion
requiera el consentimiento de la
Asamblea General.
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contribuciones financieras de
las relativas a los donativos y
las donaciones (en especie).

24

Modificacion

Para
informacion

Atribuciones y
responsabilidad

Regla 103.1

a) Salvo en los casos en
que la Asamblea General
haya dado su aprobacion,
la aceptacion de
contribuciones voluntarias,

Atribuci bilidad
Regla 193.4102.3

Regla 102.3

Los donativos o donaciones en
especie deben administrarse de
acuerdo con el documento
administrativo correspondiente
establecido por el contralor.

No hay cambios sustanciales.
Estos cambios se han
realizado para separar las
disposiciones relativas a las
contribuciones financieras de
las relativas a los donativos y
las donaciones (en especie).




donativos o donaciones
que deba administrar la
Organizacion estara sujeta
a la aprobacion del
contralor en nombre del
director general.

b) Las contribuciones
voluntarias, los donativos y
las donaciones que, directa
o indirectamente,
impliquen obligaciones
financieras adicionales
para la Organizacion solo
podran ser aceptadas con
la aprobacién de la

Asamblea-General-.Los donativos o
donaciones en especie deben
administrarse de acuerdo con el
documento administrativo
correspondiente establecido por el
contralor.
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Asamblea General. eyleodepatiecorlos depaciopnoc oo
c) Los donativos y las copcidommneeniibusioncc e uniodos
donaciones se y-se-administraran como tales.
consideraran
contribuciones voluntarias
y se administraran como
tales.

25 Modificaciéon | Para E. Cobros ECebres Regla 102.4 Este cambio tiene por objeto

informacién Los procedimientos de gestién simplificar la regla. Es mejor
Recibo y deposito Pesilbesrcopisits de los cobros y depositos se colocar las disposiciones en
estableceran en un documento un documento de

Regla 103.3 Regla 103-3-102.4 administrativo. procedimiento, teniendo en
a) Por toda suma en a) Por toda suma en efectivo e cuenta que es muy raro que la
efectivo e instrumentos lrchmacatecRosesinblocrnelbidec oo Organizacion reciba dinero en
negociables recibidos se expedira-un-recibo-oficial-en-elplazo-de efectivo directamente. Las
expedira un recibo oficial dos-dias-habiles-desde su-recepcidn-: disposiciones pertinentes para
en el plazo de dos dias b)-Solo-losfuncionarios-designadospor la gestion de cobros y
habiles desde su elcontralorestaran-autorizadosa depositos de fondos deben
recepcion. wmodiprosibecenenloobecdosne incluirse en documentos
b) Solo los funcionarios funcionarios que reciban una suma administrativos (politica de
designados por el contralor | destinada-ala-Organizacion-deberan tesoreria).

estaran autorizados a




expedir recibos oficiales.
Los demas funcionarios
que reciban una suma
destinada a la
Organizacion deberan
entregarla de inmediato a
un funcionario autorizado a
expedir recibos oficiales.
c) Todas las sumas
recibidas se depositaran
en una cuenta bancaria
oficial en un plazo de dos
dias habiles desde su
recepcion.

funci . ad .
recibos-oficiales—Los procedimientos

de gestion de los cobros y depdsitos se

estableceran en un documento
administrativo.

-
& PeasTas sumasrecbigasse
E?F.ESI aran ell uAa cuehta b, @ |Iee’|| .EI*
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26 Modificacion | Para Atribuciones y Il. Programa de trabajo y Il. Programa de trabajo y No hay cambios sustanciales.
decision responsabilidad presupuesto presupuesto Cambio de redaccién de
“presupuesto por programas”
Articulo 2.1 Atribuciones y responsabilidad Atribuciones y a “programa de trabajo y
El director general responsabilidad presupuesto”.
preparara la propuesta de Articulo 2.115
presupuesto por El director general preparara la Articulo 2.15
programas propuesta de programa de frabajo y El director general preparara la
correspondiente a cada presupuesto per-pregramas propuesta de programa de
ejercicio economico. correspondiente a cada ejercicio trabajo y presupuesto
oeeRomiees correspondiente a cada periodo
periodo presupuestario. presupuestario.
27 Modificacion | Para Articulo 2.2 Articulo 2.2-16 Articulo 2.16 No hay cambios sustanciales.
decision Los Estados miembros Leosla participacion de los Estados La participacion de los Estados Cambio de redaccién de

participaran en la
preparacion de la
propuesta de presupuesto
por programas
correspondiente al ejercicio
econdmico siguiente, de
conformidad con el

miembros participaran-en la
preparacion de la propuesta de
programa de trabajo v presupuesto per

Sreckorancearcosendicnio ol oioreisls

econdmico-siguientede
conformidadpara el proximo periodo
presupuestario se realizara con e}

mecanismo-que hayan adoptado al

miembros en la preparacion de
la propuesta de programa de
trabajo y presupuesto para el
préximo periodo presupuestario
se realizara con arreglo al
proceso acordado con los
Estados miembros.

3

“presupuesto por programas’
a “programa de trabajo y
presupuesto”.




# Nuevo/
Modificacion

28

29 Modificacion

| | 30 | Modificacién

Para
decision/
informacion

Para
informacioén

Para
decision

Para
informacioén

Texto actual

mecanismo que hayan
adoptado al respecto.

Regla 102.1

Los directores de
programa prepararan
propuestas para el
presupuesto por
programas
correspondiente al ejercicio
economico siguiente en las
fechas y con los
pormenores que prescriba
el director general.

Presentacion, contenido
y metodologia

Articulo 2.3

La propuesta de
presupuesto por
programas comprendera
las previsiones de ingresos
y gastos correspondientes
al ejercicio econémico al
cual se refiera, en forma
consolidada para la
Organizacion, asi como
individualmente para cada
Union.

Articulo 2.4

Todas las previsiones de
ingresos y gastos se
expresaran en francos
suizos.

Nuevo texto propuesto (control de
cambios)

respeecto-arreglo al proceso acordado
con los Estados miembros.

Supresién

Presentacion, contenido y
metodologia

Articulo 2.3-17

La propuesta de programa de frabajo vy
presupuesto per-pregramas
comprendera las previsiones de
ingresos y gastos correspondientes al
ejercicio-econdmicoperiodo
presupuestario al cual se refiera, en
forma consolidada para la
Organizacion, asi como
individualmente para cada Unién.

Articulo 2.4-18

Todas las previsiones de ingresos y
gastos se expresaran en francos
suizos.

Nuevo texto propuesto
(limpio)

Supresion

Presentacion, contenido y
metodologia

Articulo 2.17

La propuesta de programa de
trabajo y presupuesto
comprendera las previsiones de
ingresos y gastos
correspondientes al periodo
presupuestario al cual se refiera,
en forma consolidada para la
Organizacién, asi como
individualmente para cada
Union.

Articulo 2.18

Todas las previsiones de
ingresos y gastos se expresaran
en francos suizos.

WO/PBC/34/12
Anexo, pagina 19

Motivo del cambio

Esta regla se suprime para
simplificar el Reglamento.
Habida cuenta de la madurez
de la Organizacion, los
documentos administrativos
emitidos por el director general
y el contralor proporcionan
indicaciones adecuadas a los
responsables de los sectores.

No hay cambios sustanciales.
Cambio de redaccioén de
“presupuesto por programas”
a “programa de trabajo y
presupuesto”.

No hay cambios sustanciales.
Cambio de numeracion.



31

Nuevo/
Modificacion

Modificacion

Para
decision/
informacion

Para
decision

Texto actual

Articulo 2.5

La propuesta de
presupuesto por
programas estara dividida
en programas. En los
programas propuestos se
incluira una descripcion de
los objetivos y resultados
previstos durante el bienio,
junto con los recursos
financieros y humanos
necesarios para alcanzar
los objetivos, los
resultados previstos y los
parametros de ejecucion.
La propuesta de
presupuesto por
programas ira precedida
de una exposicién en la
que se explicaran el
contenido de los
programas y el volumen de
los recursos asignados a
ellos en comparacion con
los del ejercicio econémico
anterior. La propuesta de
presupuesto por
programas ira
acompanada de la
informacion, los anexos y
las notas aclaratorias que
soliciten la Asamblea
General y las Asambleas
de las Uniones, y de los
anexos y otras
informaciones que el
director general considere
utiles y necesarios.

Nuevo texto propuesto (control de
cambios)

Articulo 2.5-19

La propuesta de programa de frabajo vy
presupuesto porpregramas-estara
divididase ajustara al Plan Estratégico
a Medio Plazo y presentara el
programa de trabajo bienal de la
Organizacion de forma clara y
transparente. La propuesta debera

basarse en programas—En-los
desecripcidnresultados y describir: la

demanda de los servicios de la OMPI,
las previsiones de ingresos, los
resultados previstos a los que
contribuira la Organizacion, las
estrategias de aplicacion que se
utilizaran, los indicadores clave de
rendimiento con las referencias y
objetivos y resultados previstos durante
elbieniojunto-con-asociados, asi

como los recursos
finaneieroseconomicos y humanos
necesarios para alcanzar los ebjetives;
les-resultados previstos-y-les
parametros-de-ejecucion-. La propuesta
de programa de trabajo y presupuesto
POFprogramas-ra prececiaa ae-una
R e
B e e e
olleconeemoomeioneanlacdol
ejercicio-econdmiceoincluira informacion
comparativa presupuestaria
correspondiente al periodo
presupuestario anterior. La propuesta
de programa de trabajo y presupuesto
peor-programas ira acompanada de la
informacion, los anexos y las notas
aclaratorias que soliciten la Asamblea

Nuevo texto propuesto
(limpio)

Articulo 2.19

La propuesta de programa de
trabajo y presupuesto se
ajustara al Plan Estratégico a
Medio Plazo y presentara el
programa de trabajo bienal de la
Organizacioén de forma clara 'y
transparente. La propuesta
deberd basarse en los
resultados y describir: la
demanda de los servicios de la
OMPI, las previsiones de
ingresos, los resultados
previstos a los que contribuira la
Organizacion, las estrategias de
aplicacién que se utilizaran, los
indicadores clave de
rendimiento con las referencias
y objetivos asociados, asi como
los recursos econémicos y
humanos necesarios para
alcanzar los resultados
previstos. La propuesta de
programa de trabajo y
presupuesto incluira informacion
comparativa presupuestaria
correspondiente al periodo
presupuestario anterior. La
propuesta de programa de
trabajo y presupuesto ira
acompafiada de la informacion,
los anexos y las notas
aclaratorias que soliciten la
Asamblea General y las
Asambleas de las Uniones, y de
los anexos y otras
informaciones que el director
general considere utiles y
necesarios.
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Motivo del cambio

No hay cambios sustanciales.
Se proponen cambios de
redaccion para aclarar el
fundamento del programa de
trabajo y presupuesto y para
ajustarse a las practicas
actuales.



# Nuevo/ Para
Modificacion decision/
informacion
32 Modificaciéon Para
informacioén

Texto actual

Regla 102.2

La propuesta de
presupuesto por
programas contendrd lo
siguiente:

i) un estado de las
necesidades en materia de
recursos financieros y
humanos por programa
propuesto y por tipo de
gasto, en forma
consolidada para la
Organizacion, asi como
separadamente para cada
Unién; a los fines de la
comparacion, los gastos
del ejercicio econémico
anterior, el presupuesto
inicial aprobado y la
propuesta de presupuesto
revisado del ejercicio
econdmico en curso se
indicaran frente a las
estimaciones de recursos
necesarios para el ejercicio
economico siguiente;

ii) un estado de los
ingresos estimados,
incluidos los ingresos en
concepto de
contribuciones, tasas por
los servicios prestados en

Nuevo texto propuesto (control de
cambios)

General y las Asambleas de las
Uniones, y de los anexos y otras
informaciones que el director general
considere Utiles y necesarios.

Regla 102.2-5
La propuesta de programa de trabajo y

presupuesto porprogramas-centendra

lo-siguiente:
H-debera contener un estado-de-las
neees&dade&ewmateramvel de

econémico-sigdiente;detalle adecuado:
iun-estado-delos-i) ingresos
estimados;-incluides que incluyen los
ingresos en-conceptoprocedentes de:
contribuciones;; tasas por les-servicios
prestados en el marco de los sistemas
del PCT, de Madrid, de La Haya y de
Lisboa-lesclesificadescarme:;
servicios de arbitraje y mediacion;
publicaciones; e ingresos diversos de

conformidad con el Articule-3-43articulo

2.1,

Hun-estade-de-la-ii) demanda
estimada de servicios-prevista en el

WO/PBC/34/12
Anexo, pagina 21

Nuevo texto propuesto Motivo del cambio

(limpio)

Regla 102.5

La propuesta de programa de
trabajo y presupuesto debera
contener un nivel de detalle
adecuado:

i) ingresos estimados que
incluyen los ingresos
procedentes de: contribuciones;
tasas por servicios prestados en
el marco de los sistemas del
PCT, de Madrid, de La Haya y
de Lisboa; servicios de arbitraje
y mediacion; publicaciones; e
ingresos diversos de
conformidad con el articulo 2.1;

No hay cambios sustanciales.
Los cambios de redaccion
tienen por objeto simplificar la
regla y aclarar el contenido del
programa de trabajo y
presupuesto.

ii) demanda estimada de
servicios en el marco de los
sistemas del PCT, Madrid, La
Haya y Lisboa, respectivamente;

iii) un presupuesto estimado que
refleje las necesidades de
recursos economicos y
humanos por resultado previsto
y por naturaleza del gasto de
forma conjunta para la
Organizacién, asi como por
separado para cada Union. A
efectos de comparacion, el
presupuesto inicial aprobado
para el periodo presupuestario
anterior se indicard junto a las



el marco de los sistemas
del PCT, Madrid, La Haya
y Lisboa y los clasificados
como ingresos diversos de
conformidad con el
Articulo 3.13;

i) un estado de la
demanda de servicios
prevista en el marco de los
sistemas del PCT, Madrid,
La Haya y Lisboa,
respectivamente;

iv) un organigrama
detallado de la Oficina
Internacional con el
nombre de los directores
de sus dependencias y de

los directores de programa.

marco de los sistemas del PCT,
Madrid, La Haya y Lisboa,
respectivamente;

. . otall |
lecdircsternodocucdonondoneloo
de los directores de programa:iii) un
presupuesto estimado que refleje las
necesidades de recursos econémicos y
humanos por resultado previsto y por
naturaleza del gasto de forma conjunta
para la Organizacién, asi como por
separado para cada Union. A efectos
de comparacion, el presupuesto inicial
aprobado para el periodo
presupuestario anterior se indicara
junto a las estimaciones de
necesidades de recursos para el
periodo presupuestario siguiente.

estimaciones de necesidades de
recursos para el periodo
presupuestario siguiente.
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33

Modificacion

Para
decision

Examen y aprobacion

Articulo 2.6

El director general
presentara al Comité del
Programa y Presupuesto,
antes del primer dia de
julio del afio que preceda
al ejercicio economico, la
propuesta de presupuesto
por programas del ejercicio
econdmico siguiente para
que la examine y formule
comentarios y
recomendaciones,
incluidas posibles
modificaciones.

Examen y aprobacion

Articulo 2.6-20
El director general presentara al Comité
del Programa y Presupuesto;-antes-del
. o de.iuli -
al-ejercicio-economice; la propuesta de
programa de trabajo v presupuesto per
sreciorrocdololoieislecesnomiespara
el siguiente para-periodo
presupuestario a fin de que la examine
y, formule eementariosobservaciones y
recomendaciones, incluidas las
posibles modificaciones-enmiendas, de
conformidad con el proceso acordado y
las reglas generales de procedimiento.

Examen y aprobacion

Articulo 2.20

El director general presentara al
Comité del Programa y
Presupuesto la propuesta de
programa de trabajo y
presupuesto para el siguiente
periodo presupuestario a fin de
que la examine, formule
observaciones y
recomendaciones, incluidas las
posibles enmiendas, de
conformidad con el proceso
acordado y las reglas generales
de procedimiento.

No hay cambios sustanciales.
Cambio de redaccién de
“presupuesto por programas”
a “programa de trabajo y
presupuesto”.
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34 Modificacion | Para Articulo 2.7 Articulo 2.721 Articulo 2.21 No hay cambios sustanciales.
decision El Comité del Programa y El Comité del Programa y Presupuesto | El Comité del Programa y Cambio de redaccién de
Presupuesto examinara el | examinara el programa de trabajo y Presupuesto examinara el “presupuesto por programas”
presupuesto por presupuesto por pregramas-prepuesto programa de trabajo y a “programa de trabajo y
programas propuesto por porel director general y lo transmitira presupuesto por el director presupuesto”.
el director general y lo con sus recomendaciones a las general y lo transmitira con sus
transmitira con sus Asambleas de los Estados miembros. recomendaciones a las
recomendaciones a las Las Asambleas de los Estados Asambleas de los Estados
Asambleas de los Estados | miembros vy de las Uniones, cada una miembros. Las Asambleas de
miembros. en lo que le concierna, adoptaran el los Estados miembros y de las
programa de trabajo y presupuesto Uniones, cada una en lo que le
para el siguiente periodo concierna, adoptaran el
presupuestario tras considerar las programa de trabajo y
recomendaciones del Comité del presupuesto para el siguiente
Programa y Presupuesto. Si el periodo presupuestario tras
programa de trabajo y presupuesto no considerar las recomendaciones
se adopta antes del comienzo del del Comité del Programa y
siguiente periodo presupuestario, la Presupuesto. Si el programa de
autorizacién para que el director trabajo y presupuesto no se
general contraiga obligaciones y adopta antes del comienzo del
efectue pagos se mantendra en el nivel | siguiente periodo
de las consignaciones del periodo presupuestario, la autorizacion
presupuestario anterior con vistas a la para que el director general
consecucion de los resultados previstos | contraiga obligaciones y efectie
por la Organizacién. pagos se mantendra en el nivel
de las consignaciones del
periodo presupuestario anterior
con vistas a la consecucion de
los resultados previstos por la
Organizacion.
35 Para Articulo 2.8 Articulo2.8 Supresion Este articulo se suprime y se
decision Las Asambleas de los Las-Asambleas-delos-Estados combina con el articulo 2.20
Estados miembros y de las | miembresyydelas Unienes,cadauna anterior para simplificar el
Uniones, cada una en lo enlo que le concierna, adoptaran el contenido y aumentar la
que le concierna, presupuesto por programas para el claridad.
adoptaran el presupuesto ejercicio economico siguiente, después
por programas para el de gue hayan sido examinadas la
ejercicio econémico propuesta-de-presupuestopor




36

37

Nuevo/
Modificacion

Modificacion

Modificacion

Para
decision/
informacion

Para
informacioén

Para
decision

Texto actual

siguiente, después de que
hayan sido examinadas la
propuesta de presupuesto
por programas y las
recomendaciones del
Comité del Programa y
Presupuesto a ese
respecto. En caso de que
el presupuesto por
programas no hubiese sido
adoptado antes del
comienzo del ejercicio
economico siguiente, la
autorizacién para que el
director general contraiga
obligaciones y efectue
pagos permanecera en el
nivel de las consignaciones
del ejercicio econémico
anterior.

Publicacion del
presupuesto por
programas aprobado

Regla 102.3

El contralor dispondra la
publicacion del
presupuesto por
programas aprobado por la
Asamblea General.

Requisitos relativos a las
propuestas
suplementarias y
revisadas de
presupuesto

Articulo 2.9

Nuevo texto propuesto (control de
cambios)

economico-anterior-Supresion

Publicaciéon del presupuesto por
programas aprobado

Regla 102.3-6

El contralor dispendra-lapublicacion
delvelara por que el programa de
trabajo v presupuesto perprogramas
aprobado perla-Asamblea-Generalsea

accesible a los Estados miembros y al
publico en general.

Requisitos relativos a las propuestas
suplementarias y revisadas de
presupuesto

Articulo 2.9-22
El director general podra presentar
propuestas suplementarias y revisadas

Nuevo texto propuesto
(limpio)

Publicaciéon del presupuesto
por programas aprobado

Regla 102.6

El contralor velara por que el
programa de trabajo y
presupuesto aprobado sea
accesible a los Estados
miembros y al publico en
general.

Requisitos relativos a las
propuestas suplementarias y
revisadas de presupuesto

Articulo 2.22
El director general podra
presentar propuestas
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Motivo del cambio

No hay cambios sustanciales.
Cambio de redaccioén de
“presupuesto por programas”
a “programa de trabajo y
presupuesto”.

No hay cambios sustanciales.
Cambio de redaccién para
aclarar y simplificar el articulo.



El director general podra
presentar propuestas
suplementarias y revisadas
de presupuesto por
programas siempre que
sea necesario. Sin
embargo, no seran
necesarias ese tipo de
propuestas respecto de las
transferencias que entren
dentro de los limites
establecidos en el

articulo 5.5 y de los ajustes
flexibilidad efectuados de
conformidad con el

articulo 5.6. Sin embargo,
a los efectos de la
divulgacion a los Estados
miembros, todo ese tipo de
transferencias o ajustes
deberan estar reflejados en
las propuestas
suplementarias o revisadas
de presupuesto por
programas, cuando el
director general presente
esas propuestas.

del programa de frabajo v presupuesto
por-programas-siempre que sea
necesario-Sin-embarge,-no-seran

moscoorecooctinedosrenuocios
respesto-de-, indicando claramente las

razones de la necesidad de modificar
los limites-establecidos-en-—el
‘culo 5.5 d ; fexibilidad

transferencias-o-ajustes-deberan-estar

i requisitos de recursos.
El director general preparara las
propuestas presupuestarias
suplementarias oy revisadas de forma
coherente con el presupuesto por
sreciorroo—suondeoldirmatarannoml
presente-esaspropuestas-aprobado.

suplementarias y revisadas del
programa de trabajo y
presupuesto siempre que sea
necesario, indicando claramente
las razones de la necesidad de
modificar los requisitos de
recursos.

El director general preparara las
propuestas presupuestarias
suplementarias y revisadas de
forma coherente con el
presupuesto aprobado.
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38

Modificacion

Para
decision

Articulo 2.10

a) En las propuestas
suplementarias y revisadas
de presupuesto por
programas se reflejaran los
cambios pertinentes en las
necesidades de recursos
financieros y humanos
relativas a:

i) actividades que el
director general considere

Supresion

Este articulo se suprime para
reducir el contenido repetitivo,
ya que los requisitos del
programa de trabajo y
presupuesto ya estan
definidos en el articulo 2.19.
Con la mencién incluida de
que el presupuesto
suplementario debe ser
coherente con el programa de
trabajo y presupuesto, no es




de suma urgencia y que no
se hayan podido prever
cuando se prepararon las
propuestas iniciales de
presupuesto por
programas;

i) transferencias de
consignaciones entre
programas con arreglo al
Articulo 5.5;

iii) ajustes de flexibilidad
efectuados de conformidad
con el Articulo 5.6;

iv) actividades respecto de
las cuales se haya
indicado en las propuestas
anteriores de presupuesto
por programas que se
presentarian estimaciones
con posterioridad;

v) inflacién, ajustes
obligatorios de la escala de
sueldos y fluctuaciones
monetarias.

b) En las propuestas
suplementarias y revisadas
de presupuesto también se
suministraran:

i) estimaciones revisadas
de la demanda de servicios
en el marco de los
sistemas del PCT, Madrid
y La Haya;

ii) estimaciones revisadas
de ingresos, incluidos los
procedentes de los
servicios mencionados en
el punto anterior, e
ingresos diversos en la
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necesario que este articulo
profundice en su contenido.
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40

41

Nuevo/
Modificacion

Modificacion

Modificacion

Para
decision/
informacion

Para
decision

Para
informacion

Para
decision

Texto actual

manera que se define en el
Articulo 3.13.

Propuestas
suplementarias y
revisadas de
presupuesto por
programas: examen y
aprobacion

Articulo 2.11

El director general
preparara las propuestas
suplementarias y revisadas
de presupuesto por
programas de forma que
sean compatibles con el
presupuesto aprobado y
las presentara al Comité
del Programa 'y
Presupuesto. Dicho Comité
examinara las propuestas
y las transmitira a las
Asambleas de los Estados
miembros con sus
recomendaciones.

Regla 102.4

Los directores de
programa prepararan
propuestas suplementarias
y revisadas de
presupuesto por
programas en el momento
y con la informacion
detallada que prescriba el
director general.

Articulo 2.12

Nuevo texto propuesto (control de
cambios)

Propuestas suplementarias y
revisadas de presupuesto por
programas: examen y aprobacion

Articulo 2.1123

£l g .
propuestas-suplementariasLa
propuesta suplementaria y
revisadasrevisada del programa de

trabajo v presupuesto perprogramas

se
presentara al Comité del Programa y
Presupuesto. DicheEste Comité
rexamyvinsara las propuestas y las
transmitira a las Asambleas de les
Estados miembros con sus
recomendaciones:la OMPI.

generak-Supresion

Articulo 2.12-24

Nuevo texto propuesto
(limpio)

Propuestas suplementarias y
revisadas de presupuesto por
programas: examen y
aprobacion

Articulo 2.23

La propuesta suplementaria y
revisada del programa de
trabajo y presupuesto se
presentara al Comité del
Programa y Presupuesto. Este
Comité revisara las propuestas
y las transmitira a las
Asambleas de la OMPI.

Supresion

Articulo 2.24
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Motivo del cambio

No hay cambios sustanciales.
Cambio de redaccién de
“presupuesto por programas”
a “programa de trabajo y
presupuesto”.

Esta regla se suprime para
simplificar el Reglamento. Los
documentos administrativos
emitidos por el director general
y el contralor proporcionan
indicaciones adecuadas a los
responsables de los sectores.

No hay cambios sustanciales.
Cambio de redaccion de
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43

Nuevo/
Modificacion

Modificacion

Modificacion

Para
decision/
informacion

Para
decision

Para
informacion

Texto actual

Las Asambleas de los
Estados miembros y de las
Uniones, cada una en lo
que le concierna,
adoptaran las propuestas
suplementarias y/o
revisadas de presupuesto
por programas para el
ejercicio econémico en
curso.

Gastos imprevistos y
extraordinarios

Articulo 2.13

La Asamblea General y las
Asambleas de las Uniones,
cada unaen lo que le
concierna, podran adoptar
la decision de autorizar al
director general a que
efectle gastos imprevistos
y extraordinarios que no
puedan realizarse con
cargo a las consignaciones
existentes, hasta el importe
y con los limites previstos
en la autorizacion.

Regla 102.5

a) Las autorizaciones para
contraer compromisos de
conformidad con la
decision de la Asamblea
General, y con las
decisiones de las
Asambleas de las Uniones,
cada unaen lo que le
concierna, en relacién con

Nuevo texto propuesto (control de
cambios)

Las Asambleas de los Estados
miembros y de las Uniones, cada una
en lo que le concierna, adoptaran las
propuestas suplementarias y/o
revisadas del programa de trabajo v
presupuesto per-pregramas-para el
ejercicio-econdmicoperiodo
presupuestario en curso-

tras considerar las recomendaciones

del Comité del Programa y
Presupuesto.

Gastos imprevistos y extraordinarios

Articulo 2.1325

La Asamblea General y las Asambleas
de las Uniones, cada una en lo que le
concierna, podran adoptar la decisién
de autorizar al director general a que
efectle gastos imprevistos y
extraordinarios que no puedan
realizarse con cargo a las
consignaciones existentes,-hasta-el
autorizacion., La decision incluira un
limite maximo para los gastos
extraordinarios.

Regla 102.5-7

El contralor informara sobre el estado
de todos los gastos imprevistos y
extraordinarios ajkas-autorizaciones

para-contraercompromisos-de
cenierraidodsenlodociciordo |a

Asamblea General, y cen-las
decisiones-dea las Asambleas de las
Uniones, cada una en lo que le

concierna;-en—relacion-conlos-gastos

Nuevo texto propuesto
(limpio)

Las Asambleas de los Estados
miembros y de las Uniones,
cada una en lo que le concierna,
adoptaran las propuestas
suplementarias y/o revisadas
del programa de trabajo y
presupuesto para el periodo
presupuestario en curso, tras
considerar las recomendaciones
del Comité del Programa y
Presupuesto.

Gastos imprevistos y
extraordinarios

Articulo 2.25

La Asamblea General y las
Asambleas de las Uniones,
cada una en lo que le concierna,
podran adoptar la decision de
autorizar al director general a
que efectue gastos imprevistos
y extraordinarios que no puedan
realizarse con cargo a las
consignaciones existentes. La
decision incluira un limite
maximo para los gastos
extraordinarios.

Regla 102.7

El contralor informara sobre el
estado de todos los gastos
imprevistos y extraordinarios a
la Asamblea General, y a las
Asambleas de las Uniones,
cada una en lo que le concierna.
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Motivo del cambio

“presupuesto por programas”
a “programa de trabajo y
presupuesto”.

No hay cambios sustanciales.
Cambios de redaccion para
aclarar el Reglamento.

No hay cambios sustanciales.
Cambios de redaccion para
aclarar la regla y eliminar
duplicidades, puesto que ya se
prevén autorizaciones para
contraer compromisos. La
regla se centra en la
presentacion de informes a la
Asamblea General.



# Nuevo/
Modificacion

| 44 Modificacién

| 45 Modificacién

Para
decision/
informacion

Para
decision

Para
decision

Texto actual

los gastos imprevistos y
extraordinarios, seran
expedidas por el contralor.
b) El contralor preparara
un informe para que el
director general lo presente
a la Asamblea General, y a
las Asambleas de las
Uniones, cada una en lo
que le concierna, sobre el
estado de todos los
compromisos relativos a
los gastos imprevistos y
extraordinarios.

Capitulo 5: Utilizacién de
los fondos

A. CONSIGNACIONES
Autorizaciones

Articulo 5.1

Las consignaciones
aprobadas por las
Asambleas de los Estados
miembros y de las
Uniones, cada una en lo
que le concierna,
constituirdn una
autorizacion para que el
director general contraiga
obligaciones y efectue
pagos a los fines previstos
al aprobar las

Nuevo texto propuesto (control de
cambios)

Capitulo 5:- Utilizacién-de los
fondoes3: Aplicacion

A CONSIGNACIONES
. Consignaciones presupuestarias

Autorizaciones

Articulo 53.1

Las consignaciones aprobadas por las
Asambleas de los Estados miembros y
de las Uniones, cada una en lo que le
concierna, constituiran una autorizacién
para que el director general contraiga
obligaciones y efectle pagos a los fines
previstos al aprobar las consignaciones
y hasta el limite de las cantidades
aprobadas, con excepcion de lo
previsto en los Articules-5-5articulos
3.4y 3.56.

Nuevo texto propuesto
(limpio)

Capitulo 3: Aplicacion

I. Consignaciones
presupuestarias

Autorizaciones

Articulo 3.1

Las consignaciones aprobadas

por las Asambleas de los
Estados miembros y de las

Uniones, cada una en lo que le

concierna, constituiran una

autorizacion para que el director
general contraiga obligaciones y

efectie pagos a los fines
previstos al aprobar las

consignaciones y hasta el limite
de las cantidades aprobadas,
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Motivo del cambio

No hay cambios sustanciales.
Se ha realizado un cambio de
redaccion en inglés para

utilizar la palabra “allocations”
en lugar de “appropriations” a
fin de simplificar el lenguaje y
mejorar la comprension.



consignaciones y hasta el
limite de las cantidades
aprobadas, con excepcion
de lo previsto en los
Articulos 5.5y 5.6.

Directores de programa

Regla 105.5

a) Incumbe a los directores
de programa planificar, dar
inicio y administrar la
utilizacion eficaz y eficiente
de los recursos aprobados
por los Estados miembros
y en la cuantia consignada
por el contralor para los
fines previstos en la
aprobacion de los Estados
miembros para el
programa pertinente. En
particular, les incumbe la
obtencion de los resultados
previstos en el
presupuesto por
programas aprobado o, en
el caso de recursos
extrapresupuestarios, la
aprobacién
correspondiente. Sin
embargo, y para
determinar si se cumplen
las politicas y los
procedimientos
pertinentes, las
afectaciones, las
obligaciones y los gastos
iniciados por los directores
de programa seran objeto

Directores de programa El director
general designara a los funcionarios a
titulo personal que se encargaran de

Regla-105.5

programa planificar, dar inicio y
administrar la utilizacion eficaz y
eficiente de los recursos aprobados por
los Estados miembros y en la cuantia
consignada por el contralor para los
fines previstos en la aprobacioén de los
Estados miembros-para-elprograma
pertinente.. En particular, les-incumbe
son responsables de la cobtensecucion
de los resultados previstos indicados
en el programa de trabajo y
presupuesto por-programas-aprobado
0, en el caso de recurses
extrapresupuestarios;las cuentas
especiales (fondos fiduciarios), de la
aprobacioén correspondiente. Sin
o salge y para .sleten | narsrse

i i i 3
p'geesl.' & t’gs pem. & t.es as
aleetae_e_ 65,88 obligac ORES y-0s
gastos-inie aaospol 054 eet_e_e,s =e
lesLos funcionarios cempetentes
designados perelcentralor

conformeson responsables de designar
a la-Regla105.6-infra-los suplentes.
b) Los directores de programas son
. I e |
. I ot .
sectelonioecuslonios,

con excepcioén de lo previsto en
los articulos 3.4 y 3.5.

El director general designara a
los funcionarios a titulo personal
que se encargaran de planificar,
dar inicio y administrar la
utilizacién eficaz y eficiente de
los recursos aprobados por los
Estados miembros y en la
cuantia consignada por el
contralor para los fines previstos
en la aprobacion de los Estados
miembros. En particular, son
responsables de la consecucién
de los resultados previstos
indicados en el programa de
trabajo y presupuesto aprobado
0, en el caso de las cuentas
especiales (fondos fiduciarios),
de la aprobacion
correspondiente. Los
funcionarios designados son
responsables de designar a los
suplentes.
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de revisién por los
funcionarios competentes
designados por el contralor
(“funcionarios
certificadores”) conforme a
la Regla 105.6 infra.

b) Los directores de
programas son designados
por el director general a
titulo personal. Sin
embargo, los directores de
programa deben designar
un suplente o suplentes.

WO/PBC/34/12
Anexo, pagina 31

46 Modificacion | Para Periodo de Periodo de disponibilidad de las Periodo de disponibilidad de No hay cambios sustanciales.
decision disponibilidad de las consignaciones las consignaciones Cambios de redaccion
consignaciones realizados para mejorar la
Articulo-5 3.2 Articulo 3.2 claridad, combinando este
Articulo 5.2 articulo con el 5.3.
Las consignaciones Las consignaciones para la ejecucion Las consignaciones para la
estaran disponibles para del programa de frabajo y presupuesto | ejecucién del programa de
saldar obligaciones estaran disponibles para saldarlas trabajo y presupuesto estaran
durante el ejercicio obligaciones confraidas durante el disponibles para las
economico para el cual ejercicio-ecenomiceparaeleualhayan | obligaciones contraidas durante
hayan sido aprobadas. Slderprebadas el periodo presupuestario
periodo presupuestario correspondiente.
correspondiente.
47 Para Articulo 5.3 Articulo 5.3 Supresion Este articulo se suprime y se
decision Los importes Los importes correspondientes a combina con el 5.2 (ahora
correspondientes a gastos | gastos-devengadeos-estaran-disponibles articulo 3.2).
devengados estaran durante 12 meses, a contar de la fecha
disponibles durante 12 decierre-de cada-afio-del-ejercicio
meses, a contar de la ceeremiessom-oleusl hoa o clde
fecha de cierre de cada cmebodec cocnncoo nocooario norn
afio del ejercicio subrroactios rocoosio o nraducios
economico para el cual suministrados y servicios prestados

hayan sido aprobados,
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49

Nuevo/
Modificacion

Modificacion

Modificacion

Para
decision/
informacion

Para
decision

Para
decision

Texto actual

segun sea necesario para
cubrir gastos respecto de
productos suministrados y
servicios prestados
durante ese ejercicio
econdémico.

Articulo 5.4

Al expirar el periodo de 12
meses previsto en el
Articulo 5.3 supra, todo
importe correspondiente a
un gasto devengado del
afio de que se trate sera
cancelado o, sila
obligacion sigue
constituyendo una partida
de cargo valida, sera
transferida como
obligacion imputable a las
consignaciones
correspondientes al
ejercicio econémico en
curso.

Transferencias entre
consignaciones

Articulo 5.5

El director general podra
efectuar transferencias de
un programa a otro del
presupuesto por
programas durante un
ejercicio econémico
determinado y hasta el
limite del cinco por ciento
de la cuantia total
correspondiente a la

Nuevo texto propuesto (control de
cambios)

econémicoe-Supresion

Articulo 5:4-3.3

Al expirar el periede-de 12 meses
supraejercicio economico, todo importe
correspondiente a un gasto devengado
del-afio-de-que no se trate-serd
eaneelado-ohaya liquidado en el plazo
de 12 meses se acreditara en los
ingresos diversos v, si launa obligacion
sigue constituyendo una partida de
cargo valida, sera transferida como
obligacion imputable a las
consignaciones cerrespondientes-al
ejercicio-econdmice-en curso.

Transferencias entre consignaciones

Articulo 5.5-3.4

El director general podra efectuar
transferencias de recursos de un
programasector (entidad organizativa)
aotro ccloroconocie sorprocmpas
durante un ejercicio-econsmiceperiodo
presupuestario determinado-y, hasta el
limite del cinco por ciento de la cuantia
total-correspondiente a la consignacion
bienal del programasector (entidad
organizativa) receptor, o akdel uno por
ciento del presupuesto total, si esta

Nuevo texto propuesto
(limpio)

Articulo 3.3

Al expirar el ejercicio
economico, todo importe
correspondiente a un gasto
devengado que no se haya
liquidado en el plazo de 12
meses se acreditara en los
ingresos diversos y, si una
obligacion sigue constituyendo
una partida de cargo valida,
sera transferida como obligacion
imputable a las consignaciones
en curso.

Transferencias entre
consignaciones

Articulo 3.4

El director general podra
efectuar transferencias de
recursos de un sector (entidad
organizativa) a otro durante un
periodo presupuestario
determinado, hasta el limite del
cinco por ciento de la cuantia
correspondiente a la
consignacion bienal del sector
(entidad organizativa) receptor,
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Motivo del cambio

No hay cambios sustanciales.
Los cambios de redaccion
tienen por objeto aclarar la
consignacion de los gastos no
liquidados.

Cambios de redaccion para
sustituir los programas por los
sectores (entidades
organizativas) y cambiar de
“presupuesto por programas”
a “programa de trabajo y
presupuesto”.
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Nuevo/
Modificacion

Modificacion

Para
decision/
informacion

Para
decision

Texto actual

consignacion bienal del
programa receptor, o

al uno por ciento del
presupuesto total, si esta
suma fuese superior,
cuando esas
transferencias sean
necesarias para asegurar
el funcionamiento
adecuado de los servicios.
Todas las transferencias
que se produzcan en el
primer afio del ejercicio
econdmico quedaran
reflejadas en las
propuestas de presupuesto
revisado; de las que se
produzcan en el segundo
afio se informara en la
siguiente sesion del
Comité del Programa y
Presupuesto y en el
siguiente periodo de
sesiones de la Asamblea
General.

Ajustes de flexibilidad

Articulo 5.6

a) En la aplicacion del
presupuesto por
programas el director
general dispondra de la
flexibilidad necesaria para
realizar ajustes al alza o a
la baja de los recursos
consignados para el
funcionamiento de los
sistemas del PCT, de

Nuevo texto propuesto (control de
cambios)

suma fuese superior, cuando esas
transferencias sean necesarias para
asegurar el funcionamiento adecuado
de les-servicios:la Organizacion. Todas
las transferencias que se produzcan en
el primer afo del ejercicio econémico
quedaran reflejadas, de haberlas, en
las propuestas de presupuesto
revisado:-de. Todas las
quetransferencias de un ejercicio

economico se produzcan-en-elsegundo

delcomunicaran al Comité del
Programa y Presupuesto y en-<!
Slowioniosorlecedocosienccdon la

Asamblea General.

Ajustes de flexibilidad

Articulo 3.5.6

a) En la aplicacién del programa de
trabajo v presupuesto-perprogramas,
el director general dispondra de la
flexibilidad necesaria para realizar
ajustes al alza o a la baja de los
recursos consignados para el
funcionamiento de los sistemas del
PCT, de Madrid y de La Haya, y de los
programaslas entidades organizativas
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Nuevo texto propuesto Motivo del cambio

(limpio)

o del uno por ciento del
presupuesto total, si esta suma
fuese superior, cuando esas
transferencias sean necesarias
para asegurar el funcionamiento
adecuado de la Organizacion.
Todas las transferencias que se
produzcan en el primer afio del
ejercicio econémico quedaran
reflejadas, de haberlas, en las
propuestas de presupuesto
revisado. Todas las
transferencias de un ejercicio
econoémico se comunicaran al
Comité del Programa y
Presupuesto y a la Asamblea
General.

Ajustes de flexibilidad No hay cambios sustanciales.
Cambio de redaccion de
“presupuesto por programas”
a “programa de trabajo y

presupuesto”.

Articulo 3.5

a) En la aplicacién del programa
de trabajo y presupuesto, el
director general dispondra de la
flexibilidad necesaria para
realizar ajustes al alza o a la
baja de los recursos
consignados para el
funcionamiento de los sistemas
del PCT, de Madrid y de

La Haya, y de las entidades



51

Nuevo/

Modificacion

Modificacion

Para Texto actual
decision/

informacion
Madrid y de La Haya, y de
los programas de la OMPI
que prestan apoyo
administrativo a ese
respecto.
b) Esos ajustes se
realizaran con arreglo a la
metodologia y a las
férmulas aprobadas por las
respectivas Asambleas del
PCT, de Madrid y de
La Haya y se presentaran
en la propuesta de
presupuesto por
programas
correspondiente al ejercicio
economico de que se trate.

Para Compromisos

decision contractuales imputables

a las consignaciones de
ejercicios econémicos
futuros

Articulo 5.7

El director general podra
asumir compromisos
contractuales de gastos
para ejercicios econémicos
futuros, siempre que estos:
a) sean para actividades
aprobadas por la
Asamblea General y que
se prevé han de continuar
después del término del
ejercicio econémico en
curso; o

Nuevo texto propuesto (control de
cambios)

de la OMPI que prestan apoyo
administrativo a ese respecto.

b) Esos ajustes se realizaran con
arreglo a la metodologia y a las
férmulas aprobadas por las respectivas
Asambleas del PCT, de Madrid y de

La Haya y se presentaran en-la
srosuociodoninonnuneio por

S -al Comité
del Programa y Presupuesto y a las
Asambleas de la OMPI.

Compromisos contractuales
imputables a las consignaciones de
ejercicios econdmicos futuros

Articulo 5.7-3.6

El director general podra asumir
compromisos contractuales de gastos
para ejercicios-econémicosperiodos
presupuestarios futuros, siempre que
estos:

a) sean para actividades aprobadas por
la Asamblea General y que se prevé
han de continuar después del término
del ejercicio-economicoperiodo

presupuestario en curso; o
b) sean autorizados por decisiones

expresas de la Asamblea.
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Nuevo texto propuesto Motivo del cambio

(limpio)

organizativas de la OMPI que
prestan apoyo administrativo a
ese respecto.

b) Esos ajustes se realizaran
con arreglo a la metodologia y a
las férmulas aprobadas por las
respectivas Asambleas del PCT,
de Madrid y de La Haya y se
presentaran al Comité del
Programa y Presupuesto y a las
Asambleas de la OMPI.

Compromisos contractuales
imputables a las
consignaciones de ejercicios
econdémicos futuros

No hay cambios sustanciales.
Cambio de redaccién de
“ejercicio econdmico” a
“periodo presupuestario”.

Articulo 3.6

El director general podra asumir
compromisos contractuales de
gastos para periodos
presupuestarios futuros,
siempre que estos:

a) sean para actividades
aprobadas por la Asamblea
General y que se prevé han de
continuar después del término
del periodo presupuestario en
curso; o

b) sean autorizados por
decisiones expresas de la
Asamblea.
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53

Nuevo/
Modificacion

Modificacion

Modificacion

Para
decision/
informacion

Para
informacioén

Para
decision

Texto actual

b) sean autorizados por
decisiones expresas de la
Asamblea.

Regla 105.1

Con arreglo al Articulo 5.7
Supra, la facultad de
aprobar compromisos
contractuales de gastos
imputables a ejercicios
economicos futuros se
delega en el contralor. Este
asentara en los registros
contables todos los
compromisos contractuales
de esa indole

(regla 106.7), que
constituiran las partidas de
cargo prioritarias respecto
de las consignaciones
correspondientes, una vez
aprobadas por la
Asamblea General.

B. Compromisos,
obligaciones y gastos

Atribuciones y
responsabilidad

Articulo 5.9

Las obligaciones para el
ejercicio econémico en
curso o los compromisos
para los ejercicios
econdmicos en curso y
futuros se contraeran
Unicamente después de
que se hayan hecho por
escrito las consignaciones

Nuevo texto propuesto (control de
cambios)

Regla 1053.1
eulinddonorebar cornnronices
conbmetunloodocrnten oo bine o

clorsislectespemicactuines oo
delega-en-elEl contralor—Este asentara
en los registros-contablessistemas
financieros todos los compromisos
contractuales-de-esa-indole
{regla-106-7);, que constituiran las
partidas de cargo prioritarias respecto
de las consignaciones
correspondientes, una vez aprobadas
por la Asamblea General.

B-Compromisos, obligaciones y
gastos

Atribuciones y responsabilidad

Articulo 5.9-3.7

Las obligaciones para el ejercicio
econdmico en curso o los compromises
para-los-ejercicios-economicosperiodos
presupuestarios en curso y futuros se
contraeran Unicamente después de que
se hayan hecho pereserite-las
consignaciones u otras autorizaciones
apropiadas bajo la autoridad del
director general.

Nuevo texto propuesto
(limpio)

Regla 103.1

El contralor asentara en los
sistemas financieros todos los
compromisos contractuales, que
constituiran las partidas de
cargo prioritarias respecto de las
consignaciones
correspondientes, una vez
aprobadas por la Asamblea
General.

Compromisos, obligaciones y
gastos

Atribuciones y
responsabilidad

Articulo 3.7

Las obligaciones para el
ejercicio econémico en curso o
los periodos presupuestarios en
curso y futuros se contraeran
Unicamente después de que se
hayan hecho las consignaciones
u otras autorizaciones
apropiadas bajo la autoridad del
director general.
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Motivo del cambio

No hay cambios sustanciales.
Cambios de redaccion para
combinar la disposicion sobre
la autoridad del contralor para
aprobar compromisos
contractuales con el articulo
3.6 anterior.

No hay cambios sustanciales.
Cambio de redaccioén de
“ejercicio econdmico” a
“periodo presupuestario”.
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Nuevo/
Modificacion

Modificacion

Para
decision/
informacion

Para
informacioén

Para
informacion

Texto actual

u otras autorizaciones
apropiadas bajo la
autoridad del director
general.

Regla 105.2

La utilizacion de fondos
requiere la autorizacion
previa del contralor. Este
podra determinar la
cuantia maxima de las
consignaciones que sea
prudente efectuar,
teniendo en cuenta las
perspectivas de pago de
las contribuciones, el nivel
probable de ingresos
procedentes de las tasas o
cualquier otro elemento
pertinente.

Regla 105.3

Las autorizaciones del
contralor podran consistir
en:

a) toda consignacion de
fondos u otra autorizacion
expedida a un director de
programa para planificar
actividades y dar curso a
medidas destinadas a
comprometer, obligar y
gastar determinados
fondos con fines
especificos durante un
periodo determinado;

b) toda autorizacién
relacionada con la plantilla,

Nuevo texto propuesto (control de
cambios)

Regla 1053.2

La utilizacion de fondos requiere la
autorizacion previa del contralor. Este
podra determinar la cuantia maxima de
las consignaciones, tanto para recursos

de personal como de otro tipo, que sea
prudente efectuar, teniendo en cuenta
las perspectivas de pago de las
contribuciones, el nivel probable de
ingresos procedentes de las tasas o
cualquier otro elemento pertinente.

Nuevo texto propuesto
(limpio)

Regla 103.2

La utilizacion de fondos requiere
la autorizacion previa del
contralor. Este podra determinar
la cuantia maxima de las
consignaciones, tanto para
recursos de personal como de
otro tipo, que sea prudente
efectuar, teniendo en cuenta las
perspectivas de pago de las
contribuciones, el nivel probable
de ingresos procedentes de las
tasas o cualquier otro elemento
pertinente.

Supresion
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Motivo del cambio

No hay cambios sustanciales.
Cambio de redaccién para
aclarar que tanto los recursos
de personal como de otro tipo
estan sujetos a autorizacion.

Esta regla se suprime, ya que
la forma de aprobacién del
contralor se explica en la regla
103.3, relativa a recursos que
no son de personal, y en la
regla 103.6.
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Nuevo/
Modificacion

Modificacion

Para
decision/
informacion

Para
informacioén

Texto actual

expedida tanto a un
director de programa como
al director del
Departamento de Gestion
de Recursos Humanos
para permitir a este ultimo
cubrir un puesto autorizado
a partir de las peticiones
formuladas por el director
de programa.

Establecimiento y
modificacion de
obligaciones

Regla 105.8

a) A excepcion de la
contratacion de personal
con cargo a una plantilla
autorizada y las
obligaciones consiguientes
en virtud del Estatuto y el
Reglamento del Personal,
no podra contraerse
ninguna obligacion,
incluidos contratos,
acuerdos u 6rdenes de
compras, hasta tanto se
hayan reservado créditos
suficientes en las cuentas
(“afectacion”). Ello se hara
mediante el asiento de los
compromisos respecto de
los cuales se asentaran las
obligaciones. Los pagos o
desembolsos pertinentes
imputables a obligaciones
debidamente asentadas se

Nuevo texto propuesto (control de
cambios)

. : :
de-programa-

Establecimiento y modificacion de
obligaciones

Regla 405.8-103.3

a) A-excepeidnEn el caso de la
contrataciénlos recursos que no son de
personal con cargo a una plantilla
Reglamento-del-Personal, no podra
contraerse ninguna obligacion,
incluidessean contratos, acuerdos u
6rdenes de compras, hasta tanto se
hayan reservado créditos suficientes en
las cuentas (“afectacion”). Ello se hara
mediante el asiento de les
compromiseslas afectaciones respecto
de leas cuales se asentaran las
obligaciones. Los pagos o
desembolsos pertinentes imputables a
obligaciones debidamente asentadas
se contabilizaran en calidad de gastos.
Las obligaciones se asentaran en los
registros contables como cantidades
devengadas durante el plazo
establecido en el articulo 5:3.2 si se
han recibido los productos o se han
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Nuevo texto propuesto Motivo del cambio

(limpio)

Establecimiento y
modificaciéon de obligaciones

No hay cambios sustanciales.
Cambios de redaccion para
mayor claridad.
Regla 103.3

a) En el caso de los recursos

que no son de personal, no

podra contraerse ninguna

obligacion, sean contratos,

acuerdos u 6rdenes de

compras, hasta tanto se hayan

reservado créditos suficientes

en las cuentas (“afectacion”).

Ello se hard mediante el asiento

de las afectaciones respecto de

las cuales se asentaran las

obligaciones. Los pagos o

desembolsos pertinentes

imputables a obligaciones

debidamente asentadas se

contabilizaran en calidad de

gastos. Las obligaciones se

asentaran en los registros

contables como cantidades

devengadas durante el plazo

establecido en el articulo 3.2 si

se han recibido los productos o

se han prestado los servicios,
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Nuevo/
Modificacion

Modificacion

Para
decision/
informacion

Para
informacioén

Texto actual

contabilizaran en calidad
de gastos. Las
obligaciones se asentaran
en los registros contables
como cantidades
devengadas durante el
plazo establecido en el
articulo 5.3 si se han
recibido los productos o se
han prestado los servicios,
hasta tanto se liquide o
cancele la obligacion de
conformidad con el
articulo 5.4.

b) El contralor podra fijar
un limite por debajo del
cual no se requerira la
afectacion.

c) El contralor establecera
procedimientos adecuados
para los casos en que el
costo de los productos o
servicios de que se trate
aumente por cualquier
razén durante el lapso
transcurrido entre el
momento en que se
contrajo una obligacién y el
momento de la tramitacion
del pago final.

Revision, nueva
imputacién y cancelacion
de las obligaciones

Regla 105.9

Nuevo texto propuesto (control de
cambios)

prestado los servicios, hasta tanto se
liquide o cancele la obligacion de
conformidad con el articulo 5:4-3.3.

b) El contralor podra fijar un limite por
debajo del cual no se requerira la
afectacion.

c) El contralor establecera
procedimientos adecuados para los
casos en que el costo de los productos
0 servicios de que se trate aumente por
cualquier razon durante el lapso
transcurrido entre el momento en que
se contrajo una obligacién y el
momento de la tramitacion del pago
final.

Revision, nueva imputacion y
cancelacion de las obligaciones

Regla 105.9103.4
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Nuevo texto propuesto Motivo del cambio

(limpio)

hasta tanto se liquide o cancele
la obligacion de conformidad
con el articulo 3.3.

b) El contralor podra fijar un
limite por debajo del cual no se
requerira la afectacion.

c) El contralor establecera
procedimientos adecuados para
los casos en que el costo de los
productos o servicios de que se
trate aumente por cualquier
razon durante el lapso
transcurrido entre el momento
en que se contrajo una
obligacion y el momento de la
tramitacion del pago final.

Revision, nueva imputacion y
cancelacion de las
obligaciones

No hay cambios sustanciales.
Cambios de redaccion para
mayor claridad.

Regla 103.4



a) Las obligaciones
pendientes deberan ser
revisadas periédicamente
por el director de programa
competente. Si se
determina que una
obligacion es valida, pero
no puede liquidarse en el
plazo establecido en el
Articulo 5.3, se aplicaran,
segun corresponda, las
disposiciones del Articulo
5.4.

b) Cuando, por alguna
razon, una obligacion
asentada anteriormente en
los registros contables se
reduzca (pero no en razén
de un pago) o se cancele,
el funcionario certificador
velara por que se efectien
los ajustes pertinentes en
los registros contables.

a)Las ebligacionescargas pendientes
deberan ser revisadas periédicamente
por el directorde-programa

bliaacid ‘lida, |
liquidarsefuncionario designado
responsable y ajustadas o anuladas
segun sea necesario en el plaze

licaran. . 0

b)}Cuande;sistema financiero por
algd - raZ0n, dha o5 gacion-ase: ada

de un pago) o se cancele, el
funcionario certificador-velara-porque

losregistros-contables-/revisor.

Las cargas pendientes deberan
ser revisadas periddicamente
por el funcionario designado
responsable y ajustadas o
anuladas segun sea necesario
en el sistema financiero por el
funcionario certificador/revisor.
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58

Modificacion

Para
informacion

Documentos de
obligacion

Regla 105.10

Las obligaciones se
instrumentaran mediante
contratos, acuerdos,
6rdenes de compra u otra
forma de entendimiento
oficial, o se fundaran en
una deuda reconocida por
la Organizacion. Todas las
obligaciones deberan
justificarse mediante el

Documentos de obligacion

Regla 105.10-103.5
Las-obligacionesLa base sobre la que
se instrumentaran-mediantecrea una
carga en el sistema financiero sera
establecida por el contralor. Esa base
incluira contratos, acuerdos, érdenes
de compra u etra-formaotras formas de
entendimiento eficial,o-sefundaranen
una-deuda-reconocida-porla

Documentos de obligacion

Regla 103.5

La base sobre la que se crea
una carga en el sistema
financiero sera establecida por
el contralor. Esa base incluira
contratos, acuerdos, 6rdenes de
compra u otras formas de
entendimiento formales.

No hay cambios sustanciales.
Cambios de redaccion para
aclarar la regla.




documento de obligacién
pertinente.

pertinente-formales.
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59 Nuevo Para Gestion financiera de los recursos Gestion financiera de los Esta nueva regla se ha
informacion humanos recursos humanos introducido para reflejar la
practica actual de fijar los
Regla 103.6 Regla 103.6 limites de las consignaciones
En el programa de trabajo y En el programa de trabajo y para los recursos de personal.
presupuesto aprobado se establece el presupuesto aprobado se
limite de puestos y recursos de establece el limite de puestos y
personal asociados disponibles para la | recursos de personal asociados
Organizacion v los sectores (entidades | disponibles para la Organizacion
organizativas). y los sectores (entidades
organizativas).
60 Nuevo Para Regla 103.7 Regla 103.7 Esta nueva regla se introduce
informacion Durante el periodo presupuestario, Durante el periodo para reflejar la practica actual
todas las operaciones de recursos presupuestario, todas las de las autorizaciones de
humanos con implicaciones operaciones de recursos compromisos financieros para
presupuestarias requieren la humanos con implicaciones recursos de personal.
aprobacion del contralor. presupuestarias requieren la
aprobacion del contralor.
61 Modificacion | Para Principios generales y Il. Adquisiciones Il. Adquisiciones Cambios de redaccion para
decision proceso de adquisicion aclarar el alcance de las

Articulo 5.11 a)

a) Las funciones
relacionadas con la
adquisicién de propiedad,
incluidos los productos y
los bienes inmuebles, y de
servicios, incluida la
construccion de obras,
comprenden todos los
actos necesarios para

Principios generales y proceso de
adquisicion

Articulo 5-41-a)3.8

(a) “Adquisicion” incluira todas las
acciones necesarias para la
adquisicion de propiedad;-incluidos
les-bienes (sean productos yleso

bienes inmuebles;) y de-servicios;
h o | 4 d

Principios generales y
proceso de adquisicion

Articulo 3.8

{b)(c) “Adquisicion” incluira
todas las acciones
necesarias para la
adquisicion de bienes (sean
productos o bienes
inmuebles) y servicios

actividades y los principios de
adquisicion.




Nuevo/
Modificacion

Para
decision/
informacion

Texto actual

adquirirlos, sea mediante
compra, arrendamiento o
cualquier otro medio
adecuado. Cabe tener
debidamente en cuenta los
siguientes principios
generales:

i) la mayor rentabilidad;

ii) la competencia abierta 'y
efectiva para la
adjudicacion de los
contratos;

iii) la equidad, integridad y
transparencia en el
proceso de adquisicion;
iv) el interés de la
Organizacion;

v) la prudencia en las
practicas de adquisicion.
b) La adquisicion de
productos o servicios se
realizara a partir de
procedimientos de
adjudicacion de contratos.
Los llamados a licitacién
pueden ser formales o
informales. Los llamados a
licitacién se realizaran por
anuncio salvo indicacion
en contrario. Toda
adquisicion sera resultado
de:

i) un proceso de
adjudicacion;

ii) una cooperacion con
otras organizaciones
intergubernamentales; o

Nuevo texto propuesto (control de
cambios)

(incluidas las obras;-comprenden
todos-los-actos-necesariospara

adgquirifles;), ya sea mediantepor
compra, arrendamiento e-cualguier
shremrodiendosuanda Colbotonorn)
otros medios apropiados.

{&)(b) Ademas de los principios
rectores que figuran en el capitulo
1, seccion I, del presente
Reglamento Financiero y
Reglamentacién Financiera, se
tendran debidamente en cuenta los
siguientes principios generales:
para las actividades de
adquisicion:

i) la mayor rentabilidad;

ii) la competencia abierta y
efectiva para la adjudicacion de
los contratos;

iii) la equidad, integridad y
transparencia en el proceso de
adquisicion;

iv) el interés de la Organizacion;
v) la prudencia en las practicas
de adquisicién-y la
sostenibilidad.

b) La adquisicién de productos o
servicios se realizara a partir de
proced .e tos de-adjud aciona
pueden-ser-formales-o-informales-Los
@ ad.es ° gt.eg.g Se-reatizare s.;_

i) un proceso de adjudicacién_;
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Nuevo texto propuesto Motivo del cambio

(limpio)

(incluidas las obras), ya sea
por compra, arrendamiento
u otros medios apropiados.

{e)(d) Ademas de los principios
rectores que figuran en el
capitulo 1, seccién I, del
presente Reglamento
Financiero y
Reglamentacién Financiera,
se tendran debidamente en
cuenta los siguientes
principios generales para
las actividades de
adquisicion:

i) la mayor rentabilidad;
ii) la competencia abierta
y efectiva para la
adjudicacion de los
contratos;

iii) la equidad, integridad
y transparencia en el
proceso de adquisicion;
iv) el interés de la
Organizacioén;

v) la prudencia en las
practicas de adquisicion
y la sostenibilidad.

b) La adquisicion de productos o

servicios se realizara a partir de:
i) un proceso de
adjudicacion;
ii) una cooperacion con
otras organizaciones
intergubernamentales; o
iii) un procedimiento
alternativo.
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Nuevo/ Para
Modificacion decision/
informacion
Modificacion Para
informacioén

Texto actual

iii) un procedimiento
alternativo conforme a la
regla 105.18.

Atribuciones y
responsabilidad

Regla 105.12

a) El director general
designara un alto
funcionario (denominado
en adelante “el alto
funcionario encargado de
adquisiciones”), en quien
delegara las atribuciones y
a quien asignara la
responsabilidad de aplicar
el marco regulatorio rector
de las funciones de
adquisicion en la
Organizacion, con sujecion
a lo dispuesto en las
Reglas 105.6, 105.8, 105.9
y 105.10, relativas al acto
de contraer obligaciones
financieras.

b) El alto funcionario
encargado de
adquisiciones podra a su
vez delegar parte de sus
atribuciones en el director
de adquisiciones
(funcionario autorizado), a
no ser que el director

Nuevo texto propuesto (control de
cambios)

ii) una cooperacion con otras
organizaciones
intergubernamentales; o

iii) un procedimiento alternativo

B e e

Atribuciones y responsabilidad

Regla 105.42-103.8

a) El director general designara un alto
funcionario {denominado-en-adelante
“el-alto-funcionario-encargado de
adquisiciones”’);, en quien delegara las
atribuciones y a quien asignara la
responsabilidad de aplicarelmarce
regulaterio-restertodas las actividades
de lasfunciones-de-adquisicidn-en-la

OMPI en materia de adquisiciones.

b) El alto funcionario encargado de
adquisiciones podra a-su-vez-delegar
parte-de-sus atribuciones en el director
de adquisiciones (funcionario
autorizadoy;); el alto funcionario
también podra delegar en otro
funcionario parte de sus atribuciones
para que actue en su nombre, a no ser
que el director general lo prohiba
expresamente.

c) El alto funcionario encargado de
adquisiciones determinara la
composicion y el mandato del Comité
de Revisién de Contratos (denominado
en adelante “CRC”). EI CRC transmitira

Nuevo texto propuesto
(limpio)

Atribuciones y
responsabilidad

Regla 103.8

a) El director general designara
un alto funcionario encargado
de adquisiciones, en quien
delegara las atribuciones y a
quien asignara la
responsabilidad de todas las
actividades de la OMPI en
materia de adquisiciones.

b) El alto funcionario encargado
de adquisiciones podra delegar
sus atribuciones en el director
de adquisiciones (funcionario
autorizado); el alto funcionario
también podra delegar en otro
funcionario parte de sus
atribuciones para que actue en
su nombre, a no ser que el
director general lo prohiba
expresamente.

c) El alto funcionario encargado
de adquisiciones determinara la
composicion y el mandato del
Comité de Revisiéon de
Contratos (denominado en
adelante “CRC”). EI CRC
transmitira por escrito al alfo
funcionario encargado de
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Motivo del cambio

Cambios en la redaccion para
aclarar y simplificar los
requisitos del CRC,
considerando que las
disposiciones relativas a los
procesos detallados se
incluyen en documentos
administrativos (manual de
adquisiciones).



general lo prohiba
expresamente.

c) El alto funcionario
encargado de
adquisiciones determinara
la composicién y el
mandato del Comité de
Revision de Contratos
(denominado en adelante
“CRC”). El CRC transmitira
por escrito al alfo
funcionario encargado de
adquisiciones su dictamen
acerca de las actividades
de adquisicion que
supongan la adjudicacion,
modificacion o renovacion
de contratos de
adquisicion. El mandato
del CRC incluira la
definicion de los tipos y el
valor monetario de las
adquisiciones que se
sometan a su examen.

d) Cuando sea necesario
recabar el dictamen del
CRC, no podra tomarse
ninguna medida definitiva
que suponga la
adjudicacion, modificacion
o renovacion de un
contrato de adquisiciéon
mientras no se haya
recibido esa opinién. En
los casos en que el alto
funcionario encargado de
adquisiciones decida no
aceptar el dictamen del

por escrito al alfo funcionario
encargado de adquisiciones su
dictamen acerca de las actividades de
adquisicidon que supongan la
adjudicacion, modificacion o renovacion
de contratos de adquisicion.-E!

adquisiciones su dictamen
acerca de las actividades de
adquisicion que supongan la
adjudicacion, modificacién o
renovacion de contratos de
adquisicion.

d) El alto funcionario encargado

de adquisiciones podra
establecer otros comités que
considere necesarios.
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CRC, debera dejar modificacién-o-renovacion-de-un

constancia por escrito de copimiedoadanicislon-bocioonie o
las razones de tal decision. | auteridad-competentie seginse

e) En casos excepcionales, ibi J, .
y cuart1'do se reqylleran d) El alto funcionario encargado de
garantias especiales o adquisiciones podra establecer otros

conoc!m_lentos comités que considere necesarios.
especializados externos, el

alto funcionario encargado
de adquisiciones podra
crear un Comité ad hoc
externo e independiente. El
alto funcionario encargado
de adquisiciones
determinara la
composicion y el mandato
de ese Comité ad hocy
decidira si puede adoptar
recomendaciones o
decisiones. Cuando se
requieran las
recomendaciones o
decisiones de dicho
Comité ad hoc, no podra
tomarse ninguna medida
definitiva que conduzca a
la adjudicacion,
modificacién o renovacion
de un contrato de
adquisicion hasta tanto la
autoridad competente,
segun se determine en su
mandato, no haya recibido
esa recomendacioén o

decision.
Para Proceso de adjudicacion | Proceso-de-adjudicaciéon Supresion Esta regla se suprime para
informacién Supresion simplificar el Reglamento. Las

Regla 105.14 Regla-105-14 disposiciones relativas al




Los contratos de
adquisicion se adjudicaran
a los proveedores que
cumplan con las
condiciones pertinentes
sobre la base de los
principios generales
descritos en el

Articulo 5.11 supra. El
proceso de adjudicacion
comprendera, segun
proceda:

a) la identificacion de los
eventuales proveedores
que cumplan con las
condiciones pertinentes;
b) los métodos formales de
llamado a licitacion,
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proceso se incluiran en
documentos administrativos
(manual de adquisiciones).

mediante invitaciones a lici L
presentar ofertas o . L
solicitudes de propuestas | SH@ Fransparenciay la-objetividad de
mediante anuncios o los-criterios-establecidos-previamente
solicitudes directas a los para-a-evaluacion-de-las-ofertas-
proveedores invitados, o
métodos informales de
llamado a licitacion, como
las solicitudes de
cotizacion;
c) la transparencia y la
objetividad de los criterios
establecidos previamente
para la evaluacion de las
ofertas.
64 Para Regla 105.15 Regla 105.15 Supresion Esta regla se suprime para
informacién | Los procedimientos Lecrorecodimionieconlienkloc oo simplificar el Reglamento. Las
aplicables se determinaran | determinaran-a-partirdelacuantia disposiciones relativas al
a partir de la cuantia estimada-dela-ebligaciénfinanciera proceso se incluiran en

estimada de la obligacion




financiera para la
Organizacion y la
naturaleza del producto o
servicio que se necesite.

I C izacidn el
Supresion
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documentos administrativos
(manual de adquisiciones).

65

Modificaciéon

Para
informacion

Regla 105.17

El alto funcionario
encargado de
adquisiciones establecera,
mediante una orden de
servicio, principios
generales y reglas basicas
en materia de
adquisiciones, que
incluiran los limites de i)
las compras directas; ii) el
procedimiento informal de
la solicitud de cotizacién;
iii) las licitaciones
limitadas; y iv) las
licitaciones internacionales
abiertas.

Regla 405.47-103.9

El alto funcionario encargado de
adquisiciones establecera,-mediante
una-orden-de-servicio- l0s principios
generales-y, las reglas basicas y los
procedimientos de adquisicion, que
trataran, entre otros asuntos que sean
necesarios:

a) el proceso de adjudicacion, incluidos
los umbrales aplicables para los
diferentes niveles de formalidad en las
licitaciones, asi como los criterios
objetivos y transparentes
preestablecidos para la evaluacién de
las ofertas;

b) la cooperacion con otras
organizaciones intergubernamentales,
incluidas las organizaciones del
sistema de las Naciones Unidas, en
aras de la eficiencia operativa y la

rentabilidad; y

c) materialos procedimientos
alternativos, en los que el alto
funcionario encargado de adquisiciones
podra determinar que no se utilizara un
procedimiento de adjudicacién estandar
para una operacion de adquisicion
concreta. EI CRC comunicara por
escrito al alto funcionario encargado de

Regla 103.9

El alto funcionario encargado de
adquisiciones establecera los
principios generales, las reglas
basicas y los procedimientos de
adquisicion, que trataran, entre
otros asuntos que sean
necesarios:

a) el proceso de adjudicacion,
incluidos los umbrales
aplicables para los diferentes
niveles de formalidad en las
licitaciones, asi como los
criterios objetivos y
transparentes preestablecidos
para la evaluacioén de las
ofertas;

b) la cooperacion con otras
organizaciones
intergubernamentales, incluidas
las organizaciones del sistema
de las Naciones Unidas, en aras
de la eficiencia operativa y la
rentabilidad; y

c) los procedimientos
alternativos, en los que el alto
funcionario encargado de
adquisiciones podra determinar
que no se utilizara un

No hay cambios sustanciales.
Cambios de redaccion para
aclarar la regla.

La regla sobre los
procedimientos alternativos y
la regla sobre la evaluacion se
han combinado en la regla
103.9 en aras de la
simplificacion y la claridad.




adquisiciones o al funcionario

autorizado su dictamen en relacién con

los procedimientos alternativos
propuestos cuando la operacién de

adquisicién entre dentro de su ambito

de competencias. El alto funcionario

podra determinar el uso de
procedimientos alternativos cuando:

iYnoh mpetencia en el

mer r i | pr 1
rvicio n ri mo en

los casos en gue existe un

Mw

m&&@” ! tal;
trat n_pr it

loscempbracdircetacii) el
proveedor o el producto o
servicio deba ser normalizado;
iii) las licitaciones-limitadas;y
dentro de un plazo razonable se
hayan obtenido ofertas
competitivas respecto de
productos o servicios idénticos y
se considere que 10s precios y
las condiciones ofrecidos siguen
siendo competitivos;

iv) las-licitaciones
internacionales-abiertascuando
un llamado formal a licitacién,
efectuado con antelacion
razonable, respecto de
productos o servicios idénticos

procedimiento de adjudicacion
estandar para una operacion de
adquisicion concreta. EI CRC
comunicara por escrito al alto
funcionario encargado de
adquisiciones o al funcionario
autorizado su dictamen en
relacion con los procedimientos
alternativos propuestos cuando
la operacién de adquisicion
entre dentro de su ambito de
competencias. El alto
funcionario podra determinar el
uso de procedimientos
alternativos cuando:
i) no haya competencia
en el mercado respecto
del producto o servicio
necesario, como en los
casos en que existe un
monopolio; los precios
estén fijados por ley o
por reglamentacion
gubernamental; o se trate
de un producto o servicio
amparado por derechos
de propiedad;
ii) el proveedor o el
producto o servicio deba
ser normalizado;
iii) dentro de un plazo
razonable se hayan
obtenido ofertas
competitivas respecto de
productos o servicios
idénticos y se considere
que los precios y las
condiciones ofrecidos
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no haya arrojado resultados
satisfactorios;

v) el contrato de adquisicion
propuesto corresponda a la
compra o el alquiler de bienes
inmuebles y las condiciones del
mercado no permitan una
verdadera competencia;

vi) se necesite el producto o el
servicio con urgencia (la falta de
tiempo resultante de no haber
planificado por anticipado no
constituird urgencia);

vii) el contrato de adquisicion
propuesto se refiera a la
obtencién de servicios que no
pueden evaluarse
objetivamente;

viii) la operacion de adquisicion
propuesta resulte de un acuerdo

con una entidad gubernamental
0 una organizacion sin animo de

lucro (entidad colaboradora)
integrada en un marco de
colaboraciéon mas amplio con la
OMPI. Las organizaciones
intergubernamentales, en los
términos referidos en el parrafo
b) de esta regla, estan
explicitamente excluidas del
ambito de aplicacion del
presente apartado viii);

iX) por otros motivos, el alto
funcionario encargado de
adquisiciones determine que no
redunda en interés de la
Organizacion iniciar un proceso
de licitacion oficial u oficioso.

siguen siendo
competitivos;

iv) cuando un llamado
formal a licitacion,
efectuado con antelaciéon
razonable, respecto de
productos o servicios
idénticos no haya
arrojado resultados
satisfactorios;

v) el contrato de
adquisicion propuesto
corresponda a la compra
o el alquiler de bienes
inmuebles y las
condiciones del mercado
no permitan una
verdadera competencia;
vi) se necesite el
producto o el servicio con
urgencia (la falta de
tiempo resultante de no
haber planificado por
anticipado no constituira
urgencia);

vii) el contrato de
adquisicion propuesto se
refiera a la obtencion de
servicios que no pueden
evaluarse objetivamente;
viii) la operaciéon de
adquisicion propuesta
resulte de un acuerdo
con una entidad
gubernamental o una
organizacion sin animo
de lucro (entidad
colaboradora) integrada
en un marco de
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d) Toda oferta sera evaluada con
arreglo a criterios objetivos de
seleccién de conformidad con la
presente Reglamentacién y los
principios y marco generales
enunciados en el Articulo 3.8 supra.

colaboracion mas amplio
con la OMPI. Las
organizaciones
intergubernamentales, en
los términos referidos en
el parrafo b) de esta
regla, estan
explicitamente excluidas
del ambito de aplicacion
del presente apartado
viii);

ix) por otros motivos, el
alto funcionario
encargado de
adquisiciones determine
que no redunda en
interés de la
Organizacion iniciar un
proceso de licitacion
oficial u oficioso.

d) Toda oferta sera evaluada
con arreglo a criterios objetivos
de seleccion de conformidad
con la presente Reglamentacion
y los principios y marco
generales enunciados en el
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Articulo 3.8 supra.
66 Para Cooperacion con otras Cooperacion con otras Supresion Esta regla se suprime para
informacién | organizaciones crganizacienes simplificar el Reglamento. Las
intergubernamentales feterouberpomenliales disposiciones relativas a la
Supresion cooperacion con otras
Regla 105.17bis Regla105-17bis organizaciones
La Organizacion podra La-Organizacidén-podra-cooperarcon intergubernamentales se
cooperar con organizaciones intergubernamentales incluyen en la regla 103.9

organizaciones

simplificada. Las disposiciones




intergubernamentales
dotadas de procesos
similares en materia de
adquisiciones para:

a) llevar a cabo actividades
de adquisicion comunes, o

b) celebrar un contrato
basandose en una decision
de adquisicion de otra
organizaciéon
intergubernamental, si ello
sirve para optimizar los
recursos totales dedicados
a los procesos de
adquisicion y siempre y
cuando los procesos de
adquisicion, los bienes o
servicios y los proveedores
potenciales sean similares,
o

c) solicitar a otra
organizacion
intergubernamental que
tenga competencias
especiales en la
adquisicion de bienes o
servicios especificos o la
capacidad de adquisicién
necesaria en un lugar
determinado que lleve a
cabo actividades de
adquisiciéon en su nombre,
o]

d) contratar de otra
organizacion
intergubernamental que
tenga competencias
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relativas al proceso se
incluirdan en documentos
administrativos (manual de
adquisiciones).
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especiales en la
adquisicion de bienes o
servicios especificos o
haya obtenido condiciones
favorables en la
adquisicion de
determinados bienes o

servicios.
Para Procedimientos Procedimientos alternativos Supresion Esta regla se suprime y se
informacion @ alternativos Regla combina con la regla 103.9 en
Regla Supresion aras de la simplificacién y la
claridad.
Regla 105.18

a) De acuerdo con lo
dispuesto por la Regla
105.12 b), el CRC
comunicara por escrito al
alto funcionario encargado
de adquisiciones o al
funcionario autorizado su
dictamen en relacion con
los procedimientos
alternativos propuestos en
virtud del parrafo b) de la
presente Regla cuando la
operacion de adquisicion
entre dentro de su ambito
de competencias.

b) El alto funcionario
encargado de
adquisiciones podra decidir
no seguir un proceso de
adjudicacion estandar para
una operacion de
adquisicion concreta
cuando:




i) no haya competencia en
el mercado respecto del
producto o servicio
necesario, como en los
casos en que existe un
monopolio; los precios
estén fijados por ley o por
reglamentacion
gubernamental; o se trate
de un producto o servicio
amparado por derechos de
propiedad;

ii) el proveedor o el
producto o servicio deba
ser normalizado;

i) dentro de un plazo
razonable se hayan
obtenido ofertas
competitivas respecto de
productos o servicios
idénticos y se considere
que los precios y las
condiciones ofrecidos
siguen siendo
competitivos;

iv) cuando un llamado
formal a licitacion,
efectuado con antelacion
razonable, respecto de
productos o servicios
idénticos no haya arrojado
resultados satisfactorios;
v) el contrato de
adquisicién propuesto
corresponda a la compra o
el alquiler de bienes
inmuebles y las
condiciones del mercado
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no permitan una verdadera | ix)}-perotros-motivoselaltofuncionario
competencia; cheorgadedondenicisloncodotonning
vi) se necesite el producto | gque-neredunda-eninteresdela

o el servicio con urgencia Organizacién-iniciarun-proceso-de

(la falta de tiempo letneloncdainboaticiaca,

resultante de no haber
planificado por anticipado
no constituira urgencia);
vii) el contrato de
adquisicion propuesto se
refiera a la obtencién de
servicios que no pueden
evaluarse objetivamente;
viii) la operacion de
adquisicién propuesta
resulte de un acuerdo con
una entidad gubernamental
0 una organizacion sin
animo de lucro (entidad
colaboradora) integrada en
un marco de colaboracion
mas amplio con la OMPI.
Las organizaciones
intergubernamentales, en
los términos referidos en la
Regla 105.17bis, estan
explicitamente excluidas
del ambito de aplicacion
del presente inciso viii);

ix) por otros motivos, el
alto funcionario encargado
de adquisiciones determine
que no redunda en interés
de la Organizacion iniciar
un proceso de licitacion
oficial u oficioso.

Para Regla 105.19 Regla 105.19 Supresion Esta regla se suprime para
informacion simplificar el Reglamento. Las
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Cuando se adopte una Coopdecoadeniounodosiciopdo disposiciones relativas al
decision de conformidad conformidad conla Regla 105.18.b), proceso se incluiran en
con la Regla 105.18.b), mas-arriba—elaltofuncionario documentos administrativos
mas arriba, el alto encargado-de-adguisiciones-dejara (manual de adquisiciones).
funcionario encargado de constancia-por-escrito-de-los-motivos
adquisiciones dejara cemmosepdionioomrdolarecnce ann oo
constancia por escrito de cogub oo adindicocior dol
los motivos isicién-Supresion
correspondientes y del
proceso que se seguira
para la adjudicacion del
contrato de adquisicion.
69 Para Evaluacion Eraluasion Supresion Esta regla se suprime y se
informacién combina con la regla 103.9 en
Regla 105.20 Peglados20 aras de la simplificacion y la
Toda oferta sera evaluada | Teda-oferta-sera-evaluadacon-arreglo claridad.
con arreglo a criterios a criterios objetivos de seleccion de
objetivos de seleccion de conformidad conla presente
conformidad con la Reglamentacion y los principios y
presente Reglamentacion y | marco-generales-enunciados-en-el
los principios y marco Articulo-5-11-supra-Supresion
generales enunciados en
el Articulo 5.11 supra.
70 Modificacion | Para Contratos Contratos Contratos No hay cambios sustanciales.
informacion Cambios de redaccion para
Regla 105.22 Regla 405.22-103.10 Regla 103.10 aclarar la regla e incluir el
Toda iniciativa de Toda iniciativa de adquisicién quedara Toda iniciativa de adquisicion hecho de que los formatos
adquisicion quedara formalizada en documentos por escrito, | quedara formalizada en electrénicos son aceptables.
formalizada en incluidos los formatos electrénicos. documentos por escrito,
documentos por escrito. incluidos los formatos
electronicos.
71 Modificacion | Para Pagos Anticipos Anticipos No hay cambios sustanciales.
informacion Cambios de redaccion para
Regla 105.24 Peoges Regla 103.11 aclarar la regla.




Salvo cuando sea
necesario en razén de las
practicas comerciales
corrientes o cuando
redunde en interés de la
Organizacion, no se
suscribira en nombre de la
Organizacion contrato
alguno por el cual hayan
de hacerse uno o mas
pagos a cuenta antes de la
entrega de los bienes o la
prestacion de los servicios
contratados. Cada vez que
se convenga en hacer un
pago anticipado se dejara
constancia de las razones
para ello.

Regla 105.25

El alto funcionario
encargado de
adquisiciones solicitara
también que, cuando sea
posible y proceda, se pidan
y obtengan suficientes
garantias antes de realizar
cualquier pago anticipado y
pago parcial.

Regla 105.24-103.11

Regla-105.25

(a) Elalto funcionario encargado
pesibleExcepto cuando la
practica comercial establecida
o los intereses de la OMPI asi
lo requieran, no se celebrara
ningun contrato que exija el
pago por adelantado de la
entrega de productos o
servicios.

(b) Segun sea necesario, se
buscaran y preceda;-sepidan
y-obtengan-obtendra
garantias suficientes garantias
antes de realizar cualquier
anticipo o pago anticipade-y
pago-pareiaka cuenta.

&)(c) Excepto cuando la
practica comercial

establecida o los
intereses de la OMPI
asi lo requieran, no se
celebrara ningun
contrato que exija el
pago por adelantado
de la entrega de
productos o servicios.

{by(d)  Segun sea

necesario, se buscaran
y obtendran garantias
suficientes antes de
realizar cualquier
anticipo o pago a
cuenta.
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72

Modificacion

Para
informacion

Confidencialidad

Regla 105.26

Durante todo el proceso de
seleccion de proveedores y
hasta que los
correspondientes
funcionarios encargados
de adquisiciones anuncien
oficialmente los resultados
de dicho proceso, ninguna
persona relacionada con el
proceso de seleccion
divulgara informacion
alguna sobre las ofertas
recibidas ni sobre el
proceso de evaluacién a
ninguna otra persona
perteneciente o no a la
Organizacion y no
relacionada con la
evaluacion o el proceso de
seleccion.

Confidencialidad

Normas de conducta y
confidencialidad

Regla 405.26-103.12
Todos los funcionarios que participen
en operaciones de adquisicion deben
respetar las condiciones del Estatuto y
Reglamento del Personal y las normas
de conducta exigidas a los funcionarios
internacionales y cualquier otra
obligacion. En particular, deberan
respetar la confidencialidad (sin
perjuicio de la obligacién de los
empleados de denunciar el despilfarro,
el fraude o el abuso) vy la integridad del
proceso de adquisicion y revelar
cualquier posible conflicto de intereses
que pueda surgir en el desempeno de
@Mmr ]
isciplinari tras medi ivil

ylo penales.Burante-todo-el-proceso-de
locoid

Normas de conducta y
confidencialidad

Regla 103.12

Todos los funcionarios que
participen en operaciones de
adquisicion deben respetar las
condiciones del Estatuto y
Reglamento del Personal y las
normas de conducta exigidas a
los funcionarios internacionales
y cualquier otra obligacion. En
particular, deberan respetar la
confidencialidad (sin perjuicio de
la obligacién de los empleados
de denunciar el despilfarro, el
fraude o el abuso) y la
integridad del proceso de
adquisicion y revelar cualquier
posible conflicto de intereses
que pueda surgir en el
desempefio de sus funciones.
Todo incumplimiento de la
obligacion de divulgar
informacioén a ese respecto
puede acarrear medidas
disciplinarias u otras medidas
civiles y/o penales.
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No hay cambios sustanciales.
Cambios de redaccion para
mayor claridad.




73

Para
informacion

Normas de conducta

Regla 105.27

Todo funcionario de la
Organizacion que
intervenga en un proceso
de adquisicion debera
divulgar con la debida
antelacion todo conflicto de
intereses que pueda
plantearse en el
desempefio de sus
funciones. Todo
incumplimiento de la
obligacion de divulgar
informacion a ese respecto
puede acarrear medidas
disciplinarias u otras
medidas civiles y/o
penales.

Supresion
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Esta regla se suprime y se
combina con la regla 103.12,
relativa a las normas de
conducta y la confidencialidad.

74

Para
informacion

Regla 105.28

Todo funcionario de la
Organizacion que
intervenga en tramites de
adquisicién debera
observar lo estipulado en
el Estatuto y el
Reglamento del Personal y
en las normas de conducta
de la Administracion
Publica Internacional, en
particular, el articulo del
Estatuto y Reglamento del
Personal de la OMPI sobre
confidencialidad, sin
perjuicio de la obligacion
de los empleados de

Regla-105.28-Supresién
Todo funci ; o L

Supresion

Esta regla se suprime y se
combina con la regla 103.12,
relativa a las normas de
conducta y la confidencialidad.




denunciar todo despilfarro,
fraude o abuso.
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75 Nuevo Para lll. Colaboradores encargados de la lll. Colaboradores encargados | Este nuevo articulo se
decision ejecucién de la ejecucion introduce para los acuerdos de
colaboracion en los que la
Articulo 3.9 Articulo 3.9 OMPI realiza una contribucion
El director general podra, mediante El director general podra, financiera de acuerdo con el
acuerdos por escrito, conceder mediante acuerdos por escrito, PEMP y los resultados
subvenciones a colaboradores del conceder subvenciones a previstos incluidos en el
sector publico o privado para la colaboradores del sector publico | programa de trabajo y
ejecucion de actividades que permitan o privado para la ejecucion de presupuesto.
avanzar en la consecucion de los actividades que permitan
resultados previstos, incluidos en el avanzar en la consecucion de
programa de trabajo y presupuesto los resultados previstos,
aprobado. La seleccion de los incluidos en el programa de
colaboradores encargados de la trabajo y presupuesto aprobado.
ejecucion sera objetiva y se basara en La seleccion de los
los requisitos para la realizacién de la colaboradores encargados de la
diligencia debida, la seleccién, las ejecucion sera objetiva y se
necesidades y la evaluacién de la basara en los requisitos para la
capacidad. Los acuerdos escritos realizacion de la diligencia
correspondientes incluiran debida, la seleccion, las
disposiciones sobre los objetivos y las necesidades y la evaluacion de
responsabilidades de las partes, la la capacidad. Los acuerdos
supervision, la presentacion de escritos correspondientes
informes, la evaluacion y la designacion | incluiran disposiciones sobre los
de los funcionarios principalmente objetivos y las
responsables de la puesta en practica responsabilidades de las partes,
de esas colaboraciones. la supervision, la presentacion
de informes, la evaluacion y la
designacion de los funcionarios
principalmente responsables de
la puesta en practica de esas
colaboraciones.
76 Nuevo Para Administracién de los fondos de la Administracion de los fondos | Este nuevo articulo se
decision OMPI de la OMPI introduce para los acuerdos de

Articulo 3.10

Articulo 3.10

colaboracion en los que la
OMPI realiza una contribucion




El contralor, en nombre del director
general, establecera los requisitos para
la gestion financiera de los fondos
obtenidos de la OMPI por los
colaboradores encargados de la
ejecucion. Cuando el contralor
considere que la capacidad de gestidn
financiera del colaborador encargado
de la ejecucion es adecuada, la
administracion de los fondos podra
llevarse a cabo de conformidad con el
Reglamento Financiero y
Reglamentacién Financiera y los
documentos administrativos del
colaborador; en caso contrario, se
aplicaran los de la OMPL.

El contralor, en nombre del
director general, establecera los
requisitos para la gestion
financiera de los fondos
obtenidos de la OMPI por los
colaboradores encargados de la
ejecucion. Cuando el contralor
considere que la capacidad de
gestion financiera del
colaborador encargado de la
ejecucion es adecuada, la
administracion de los fondos
podra llevarse a cabo de
conformidad con el Reglamento
Financiero y Reglamentacion
Financiera y los documentos
administrativos del colaborador;
en caso contrario, se aplicaran
los de la OMPI.
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financiera de acuerdo con el
PEMP y los resultados
previstos incluidos en el
programa de trabajo y
presupuesto.

77

Nuevo

Para
informacion

Registros e informes financieros

Regla 103.13

El contralor establecera los requisitos
para el mantenimiento de los registros
financieros, las cuentas y otros
justificantes que sean necesarios para
permitir la presentacién de informes, la
auditoria o la investigacidn sobre la
situacion financiera de los fondos
proporcionados por la OMPI a un
colaborador encargado de la ejecucion,
en particular el saldo de las
consignaciones, los gastos y los
compromisos registrados. Para
garantizar la uniformidad y la utilidad de

los datos necesarios a efectos de
gestion, rendimiento y presentacion de
informes financieros de la OMPI, el

Registros e informes
financieros

Regla 103.13

El contralor establecera los
requisitos para el mantenimiento
de los registros financieros, las
cuentas y otros justificantes que
sean necesarios para permitir la
presentacion de informes, la
auditoria o la investigacion
sobre la situacion financiera de
los fondos proporcionados por la
OMPI a un colaborador
encargado de la ejecucion, en
particular el saldo de las
consignaciones, los gastos y los
compromisos registrados. Para
garantizar la uniformidad y la

Nueva regla sobre los
acuerdos de colaboraciéon en
los que la OMPI realiza una
contribucion financiera de
acuerdo con el PEMP y los
resultados previstos incluidos
en el programa de trabajo y
presupuesto.




contralor esta autorizado a especificar
los criterios, el contenido y la
periodicidad de los informes
presentados por el colaborador sobre
los fondos obtenidos de la OMPI.

utilidad de los datos necesarios
a efectos de gestion,
rendimiento y presentacion de
informes financieros de la OMPI,
el contralor esta autorizado a
especificar los criterios, el
contenido y la periodicidad de
los informes presentados por el
colaborador sobre los fondos
obtenidos de la OMPI.
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78

Modificacion

Para
informacion

D. Gestion de bienes

Atribuciones y
responsabilidad

Regla 105.29

a) El alto funcionario
encargado de
adquisiciones designara a
los funcionarios
encargados de gestionar
los bienes de la
Organizacion y de todos
los sistemas empleados
para recibirlos, registrarlos,
utilizarlos, mantenerlos y
disponer de ellos, incluso
vendiéndolos.

b) Se facilitara al auditor
externo un estado
resumido de los bienes no
fungibles de la
Organizacion a mas tardar
tres meses después de

D-GestiéonlV. Custodia y gestiéon de
bienes

Atribuci bilidad

Custodia de bienes

Regla 105.29-103.14

a) El alto funcionario encargado de
adquisiciones designara a los
funcionarios encargados de gestionar
los bienes de la Organizacion y de
todos los sistemas empleados para
recibirlos, registrarlos, utilizarlos,
mantenerlos y disponer de ellos,
incluso vendiéndolos.

. )
?Stad. © esull dg; de Is_s b_e’ eshe
orfertrosmmocoodocpudio do e o

IV. Custodia y gestion de
bienes

Custodia de bienes

Regla 103.14

a) El alto funcionario encargado
de adquisiciones designara a los
funcionarios encargados de
gestionar los bienes de la
Organizacién y de todos los
sistemas empleados para
recibirlos, registrarlos, utilizarlos,
mantenerlos y disponer de ellos,
incluso vendiéndolos.

No hay cambios sustanciales.
Cambio de numeracion.

La parte b) de la regla se ha
suprimido porque ya no es
pertinente, habida cuenta de
los requisitos exigidos por las
IPSAS y del registro contable
en un sistema integrado de
planificacion de los recursos
institucionales.




que haya concluido el
ejercicio econémico.
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79

Modificacion

Para
informacion

Junta de Fiscalizacion de
Bienes

Regla 105.30

a) El director general
establecera, mediante
orden de servicio, una
Junta de Fiscalizacion de
Bienes y la composicion y
el mandato de dicha junta,
lo que incluye los
procedimientos para
determinar la causa de las
pérdidas, los dafios u otras
discrepancias, y el tramite
que se seguira para la
enajenacion, de
conformidad con las
Reglas 105.31 y 105.32.

b) La Junta de
Fiscalizacion ofrecera
asesoramiento por escrito
al alto funcionario
encargado de
adquisiciones acerca de
las pérdidas, los dafios u
otras discrepancias que se
presenten en relacion con
los bienes de la
Organizacion. Cuando sea
necesario el dictamen de la
Junta de Fiscalizacion de
Bienes, no se adoptaran

Enajenacion de bienes y Junta de
Fiscalizacion de Bienes

Regla 405.30-103.15

a)-El director general establecera;
rmediante-orden-de-servicie; una Junta
de Fiscalizacion de Bienes y-la

composiciony el mandato de dicha
juntalo-que-incluyecompuesta por

miembros debidamente cualificados
para asesorar al alto funcionario
encargado de adquisiciones (o su
sustituto) sobre los procedimientos
para determinar la causa de las
pérdidasl|a pérdida, los dafios u otras
discrepancias en los bienes fisicos y
las medidas de enajenacién que deban
adoptarse. La composicion de la Junta,
el mandato, los procedimientos para
determinar |la causa de la pérdida, los
danos u otras discrepancias, y !
tramitelas medidas de enajenacion que

deban adoptarse se seguiraparata

Enajenacién de bienes y
Junta de Fiscalizaciéon de
Bienes

Regla 103.15

El director general establecera
una Junta de Fiscalizacion de
Bienes compuesta por
miembros debidamente
cualificados para asesorar al
alto funcionario encargado de
adquisiciones (o su sustituto)
sobre los procedimientos para
determinar la causa de la
pérdida, los dafos u otras
discrepancias en los bienes
fisicos y las medidas de
enajenacion que deban
adoptarse. La composicion de la
Junta, el mandato, los
procedimientos para determinar
la causa de la pérdida, los
dafos u otras discrepancias, y
las medidas de enajenacion que
deban adoptarse se
estableceran en un documento
administrativo.

No hay cambios sustanciales.
Cambios de redaccion para
aclarar las reglas.




medidas definitivas en
relacion con las pérdidas,
los dafios u otras
discrepancias de que
puedan ser objeto los
bienes de la OMPI antes
de que se haya recibido
ese dictamen. En los casos
en los que el alto
funcionario encargado de
adquisiciones decida no
aceptar el dictamen de la
Junta, debera dejar
constancia por escrito de
las razones de tal decision.

definitivasestableceran en relacién-con
| . 7, ~

razones-de-tal-decisidénun documento
administrativo.
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80

Modificacion

Para
informacion

Venta/enajenacion de
bienes

Regla 105.31

La venta de suministros,
equipo u otros bienes
declarados sobrantes o
inservibles se hara por
licitacion, a menos que la
Junta de Fiscalizacion de
Bienes:

a) estime que el valor de
venta es inferior a una
suma que debera fijar el
contralor;

b) considere preferible, en
interés de la Organizacion,
entregar los bienes
sobrantes en pago parcial
o total de equipo o

Venta/enajenacioén de bienes

Regla 105.31-103.16

La-ventaa) Las ventas de suministros;
equipo-u-ofres-bienes declarados
sebrantesexcedentarios o inservibles
se hara-per-basaran en una licitacién, a
ajestimesalvo que el valor de venta es

estimado esté por debajo de un umbral
financiero establecido que por el
contralor:

, con sujecion al [parrafo b) eensidere
Preienuie; & ',' toros-deta .
Organizacion;-entrega I.GS bienes
Sgb'.a' ts-0 Fpage-parcia-o total-de
reponerlos;siguiente].

Venta/enajenacion de bienes

Regla 103.16

a) Las ventas de bienes
declarados excedentarios o
inservibles se basaran en una
licitacidn, salvo que el valor de
venta estimado esté por debajo
de un umbral financiero
establecido que por el contralor,
con sujecion al [parrafo b)
siguiente].

b) La Junta de Fiscalizacién de
Bienes también podra asesorar
al alto funcionario encargado de
adquisiciones (o su sustituto)
para que no recurra a la
licitacion si existen alternativas,
en particular, cuando ello
redunde en beneficio de la
Organizacion o resulte mas

No hay cambios sustanciales.
Cambios de redaccion para
aclarar las reglas.




suministros para
reponerlos;

c) determine que la
destrucciéon del material
sobrante o inservible
resulta mas econémica o
es exigida por la ley o por
la indole de los bienes;

d) determine que redunda
en beneficio de la
Organizacion donar los
bienes de que se trate o
venderlos a precio nominal
a una organizacion
intergubernamental, un
gobierno, un organismo
estatal o una organizacion
sin fines de lucro.

b) La Junta de Fiscalizaciéon de Bienes
también podra asesorar al alto
funcionario encargado de adquisiciones
(o su sustituto) para que no recurra a la
licitacidn si existen alternativas, en
particular, cuando ello redunde en
beneficio de la Organizacién o resulte
mas econdémico, o cuando lo exija la ley
o la naturaleza del bien.

eclotomminosuorodupda onbonoisis

econdémico, o cuando lo exija la
ley o la naturaleza del bien.
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81 Modificacion | Para Regla 105.32 Regla 105.32-103.17 Regla 103.17 Cambios de redaccioén para
informacién | Con excepcion de lo Ceonsecositpdodedicononie o e Sin perjuicio del asesoramiento | aclarar el requisito de
dispuesto en la Fogle0E Dl aloocodeloc binpos prestado por la Junta de aprobacion de las anulaciones
Regla 105.31, el pago de vendides-se-hara-contra-entregadelos | Fiscalizacion de Bienes al alto contables.
los bienes vendidos se blopoceopioododola, funcionario encargado de
hara contra entrega de los Sin perjuicio del asesoramiento adquisiciones, la anulacion de
bienes o antes de ésta. prestado por la Junta de Fiscalizacion bienes con valor contable
de Bienes al alto funcionario encargado | requerira la aprobacién del
de adquisiciones, la anulacién de contralor antes de que se
bienes con valor contable requerira la actualicen los registros
aprobacion del contralor antes de que financieros correspondientes, de
se actualicen los registros financieros conformidad con el articulo 3.18.
correspondientes, de conformidad con
el articulo 3.18.
82 Modificacion | Para Comprobacion material Comprobacion material-de la Comprobacion de la No hay cambios sustanciales.
informacion | de la propiedad propiedad propiedad




Regla 105.33

Los funcionarios
encargados de administrar
la propiedad de la
Organizacion realizaran
periédicamente un
inventario de dicha
propiedad, con el fin de
velar por la exactitud de los
registros contables
correspondientes a los
activos fijos.

Regla 105.33-103.18

Los funcionarios
encargadesresponsables de
administrarla propiedadgestion de los
bienes de la Organizacion realizaran
propiedad—con-eHinuna comprobacion
periddica de velarporellos para
garantizar la exactitud de los registros
contables correspondientes-ade los
asctives-fijes-bienes y equipos.

Regla 103.18

Los funcionarios responsables
de la gestion de los bienes de la
Organizacion realizaran una
comprobacion periddica de ellos
para garantizar la exactitud de
los registros contables de los
bienes y equipos.
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Cambios de redaccion para
mayor claridad y para dar
cabida a las opciones de
comprobacién, especialmente
las de caracter tecnoldgico,
que ahora estan disponibles
para garantizar la eficacia del
proceso de comprobacion.

83

Para
decision

CUENTAS INTERNAS
Fondo general

Articulo 4.1

Se establecera un fondo
general con el fin de
contabilizar los gastos de
la Organizacion. Se
acreditaran en el fondo
general las contribuciones
que abonen los Estados
miembros, las tasas
obtenidas por los servicios
prestados por la
Organizacion en el marco
de los sistemas del PCT,
Madrid, La Haya y Lisboa,
los ingresos diversos y
todo anticipo que se
efectle con cargo a los
fondos de operaciones o
los fondos de reserva para
sufragar gastos generales.

CUEMTAS MFERLAE

gastos-generales-Supresion

Supresion

Este articulo se suprime ya
que el planteamiento de un
“fondo general” resulta
redundante con los requisitos
de informacion de las IPSAS.




84

Modificacion

Para
decision

Fondos de operaciones

Articulo 4.2

Los fondos de operaciones
de la Organizacion y de las
Uniones de Paris, Berna,
Madrid, La Haya, CIP,
Niza, PCT, Lisboa,
Locarno y Viena se
estableceran con las
sumas que determinen las
Asambleas de los Estados
miembros y de las
Uniones, cada una en lo
que le concierna.

V. Contabilidad
Fondos de operaciones

Articulo-4-2 3.11
Los fondos de operaciones de la
Organizacion y de las Uniones de
Paris, Berna, Madrid, La Haya, CIP,
Niza, PCT, Lisboa, Locarno y Viena se
estableceran con las sumas que
determinen las Asambleas de los
Estados miembros y de las Uniones,
cada una en lo que le concierna.
a) Los fondos de operaciones se
utilizaran, en la medida de lo
posible, como anticipos para
financiar consignaciones
presupuestarias que todavia no
estan cubiertas por efectivo
disponible, y para otros fines
que determinen las Asambleas
de los Estados miembros y de
las Uniones, cada una en lo que
le concierna.
b) Los anticipos con cargo al
fondo de operaciones para
financiar consignaciones
presupuestarias se
reembolsaran al Fondo en
cuanto haya ingresos
disponibles para ese finy en la
medida en que tales ingresos lo
permitan.

V. Contabilidad
Fondos de operaciones

Articulo 3.11
Los fondos de operaciones de la
Organizacion y de las Uniones
de Paris, Berna, Madrid,
La Haya, CIP, Niza, PCT,
Lisboa, Locarno y Viena se
estableceran con las sumas que
determinen las Asambleas de
los Estados miembros y de las
Uniones, cada una en lo que le
concierna.
a) Los fondos de
operaciones se utilizaran,
en la medida de lo
posible, como anticipos
para financiar
consignaciones
presupuestarias que
todavia no estan
cubiertas por efectivo
disponible, y para otros
fines que determinen las
Asambleas de los
Estados miembros y de
las Uniones, cada una en
lo que le concierna.
b) Los anticipos con
cargo al fondo de
operaciones para
financiar consignaciones
presupuestarias se
reembolsaran al Fondo
en cuanto haya ingresos
disponibles para ese fin y
en la medida en que
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No hay cambios sustanciales.
Cambio de numeracién y
combinacién de los articulos
42,43 y4.4enelarticulo
3.11 para mejorar la claridad y
agrupar las cuestiones
relacionadas en un unico
articulo.




tales ingresos lo
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permitan.
85 Para Articulo 4.3 Articulo 4.3 Supresion Este articulo se suprime y se
decision Los fondos de operaciones | Losfoendes de cperacicnesse combina con el 3.12.
se utilizaran, en la medida atilizaran,-enla-medida-delo-posible;
de lo posible, como como-anticipos-para-financiar
anticipos para financiar sepcionosiencoproousuooindnc snn
consignaciones todavia no estan cubiertas por efectivo
presupuestarias que disponible, y para otros fines que
todavia no estan cubiertas | determinenlas-Asambleasdeles
por efectivo disponible, y Estados miembros y de las Uniones,
para otros fines que codoroonlesucdo
determinen las Asambleas | cencierna-Supresion
de los Estados miembros y
de las Uniones, cada una
en lo que le concierna.
86 Para Articulo 4.4 Articulo4.4 Supresion Este articulo se suprime y se
decision Los anticipos con cargo al | Les-anticipes-concarge-alfondo-de combina con el 3.12.
fondo de operaciones para | eperaciones-para-financiar
financiar consignaciones consignaciones presupuestarias se
presupuestarias se reembolsaran al Fondo en cuanto haya
reembolsaran al Fondo en | ingresesdispeniblespara-ese-finyen
cuanto haya ingresos e e
disponibles para ese finy permitan.Supresion
en la medida en que tales
ingresos lo permitan.
87 Para Fondos fiduciarios y Fondos fiduciarios y cuentas Fondos fiduciarios y cuentas No hay cambios sustanciales.
decision cuentas especiales especiales especiales Cambios de redaccion para

Articulo 4.5

El director general definira
con claridad la finalidad y
los limites de cada fondo
fiduciario y de cada cuenta
especial. Esos fondos y
cuentas se administraran

Articulo 4.5-3.12

El directorgeneral definiracon
claridadestablecimiento, la finalidad y
los limites de cadafoendeofiduciarioy-de
cada-cuenta-especial-Esos fondos-y

las cuentas especiales (fondos en
fideicomiso) y los fondos fiduciarios

Articulo 3.12

El establecimiento, la finalidad y
los limites de las cuentas
especiales (fondos en
fideicomiso) y los fondos
fiduciarios deberan estar
claramente definidos y

simplificar y aclarar el articulo.




de conformidad con el
presente Reglamento.

deberan estar claramente definidos y
aprobados por el contralor en nombre
del director general. Dichas cuentas
especiales (fondos en fideicomiso) y
fondos fiduciarios se administraran de
cenfermidadacuerdo con el presente

aprobados por el contralor en
nombre del director general.
Dichas cuentas especiales
(fondos en fideicomiso) y fondos
fiduciarios se administraran de
acuerdo con el presente
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Reglamento. Reglamento.
88 Modificacion | Para Regla 104.1 Regla 404.4-103.19 Regla 103.19 No hay cambios sustanciales.
informacién | a) El contralor, en nombre | a)Elcontralorennembredeldirector El contralor esta autorizado a Cambios de redaccion para
del director general, general-aprobara-elestablecimiento - la | aprobar la utilizacion de las simplificar y aclarar el articulo.
aprobara el finalidad y los limites de los fondos contribuciones voluntarias con
establecimiento, la fiduciarios y las cuentas especiales. El arreglo al plan de trabajo que
finalidad y los limites de los | ceniralorestaraauiorizado-a-gravar contribuya a los resultados
fondos fiduciarios y las coptaa-enrcodecfonden fducinsioc previstos de la Organizacion y a
cuentas especiales. El lecenonoooonceinlos =l coran oo imponer una carga a las cuentas
contralor estara autorizado | utilizara-parareembelsartotale especiales (fondos fiduciarios)
a gravar con una carga los | parcialmente los-gastos-indirectos para cubrir los costes indirectos
fondos fiduciarios y las ocasionados porla Organizacion para derivados de la administracion
cuentas especiales. Esta generary-administrarfondes-fiduciaries | de las cuentas especiales.
carga se utilizara para sredoptosconosinloc edec s cocios
reembolsar total o dirostecdoloclosucion dolos
parcialmente los gastos programas-que-se-financien-con-cargo
indirectos ocasionados por | afendesfiduciariosycuentas
la Organizacion para especiales-se-imputaran-alosfondos
generar y administrar fiduciarios y las cuentas especiales
fondos fiduciarios y pertinentes.
cuentas especiales. Todos . .
los gastos directos de la b)-El-contralorpedra-autorizarla

ejecucion de los
programas que se
financien con cargo a
fondos fiduciarios y
cuentas especiales se
imputaran a los fondos
fiduciarios y las cuentas
especiales pertinentes.

b) El contralor podra
autorizar la utilizacion de

el-efectivorecibide-El contralor esta
autorizado a aprobar la utilizacién de
las contribuciones voluntarias con
arreglo al plan de trabajo que
contribuya a los resultados previstos de

la Organizacién y a imponer una carga
a las cuentas especiales (fondos
fiduciarios) para cubrir los costes
indirectos derivados de la




las contribuciones
voluntarias en cuantias
que no superen el efectivo
recibido.

administracién de las cuentas
especiales.

WO/PBC/34/12
Anexo, pagina 68

89

Modificacion

Para
decision

Excedentes y déficit;
fondos de reserva

Articulo 4.6

La utilizacion, para fines
distintos de la cobertura de
déficit, de cualquiera de los
fondos de reserva, debera
ser decidida por la
Asamblea General de la
OMPI o por la Asamblea
de la Union interesada,
segun proceda.

Excedentes y déficit; fondos de
reserva

Articulo 4.6-3.13

La utilizacion, para fines distintos de la
cobertura de déficit, de cualquiera de
los fondos de reserva, debera ser
decidida por la Asamblea General de la
OMPI o por la Asamblea de la Unién
interesada, segun proceda-:

a) Si, tras el cierre del ejercicio
econdmico, las cuentas de cualquiera
de las Uniones reflejan un excedente
de ingresos, este se contabilizara en
los fondos de reserva, salvo que la
Asamblea General o la Asamblea de la
Unidén correspondiente decida otra
cosa.

b) Si, tras el cierre del ejercicio
econdémico, alguna de las Uniones
reflejase un déficit que no pudieren
enjugar los fondos de reserva, la
Asamblea General de la OMPI o las
Asambleas de las Uniones interesadas,

seqgun proceda, adoptaran las medidas
oportunas para corregir la situacion
financiera.

Excedentes y déficit; fondos
de reserva

Articulo 3.13

La utilizacion, para fines
distintos de la cobertura de
déficit, de cualquiera de los
fondos de reserva, debera ser
decidida por la Asamblea
General de la OMPI o por la
Asamblea de la Union
interesada, segun proceda:

a) Si, tras el cierre del ejercicio
economico, las cuentas de
cualquiera de las Uniones
reflejan un excedente de
ingresos, este se contabilizara
en los fondos de reserva, salvo
que la Asamblea General o la
Asamblea de la Unién
correspondiente decida otra
cosa.

b) Si, tras el cierre del ejercicio
econdémico, alguna de las
Uniones reflejase un déficit que
no pudieren enjugar los fondos
de reserva, la Asamblea
General de la OMPI o las
Asambleas de las Uniones
interesadas, segun proceda,
adoptaran las medidas

No hay cambios sustanciales.
Cambio de numeracioén y
combinacién de los articulos
4.6,4.7 y 4.8 en el articulo
3.13 para mejorar la claridad y
agrupar las cuestiones
relacionadas en un unico
articulo.




oportunas para corregir la
situacion financiera.
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90 Para Articulo 4.7 Articulo 4.7 Supresion Este articulo se suprime y se
decision Si, tras el cierre del Si; tras el cierre del ejercicio combina con el 3.13.
ejercicio economico, las econdmicolas-cuentas-decualguiera
cuentas de cualquiera de delas-Uniones-reflejan-un-excedente
las Uniones reflejan un de-ingresos;-éste-se-contabilizara-en
excedente de ingresos, losfondos-dereserva;-salvo-quela
éste se contabilizara en los | Asamblea Generalola-Asambleadela
fondos de reserva, salvo Union correspondiente decida otra
que la Asamblea General 0 | eosa-Supresion
la Asamblea de la Union
correspondiente decida
otra cosa.
91 Para Articulo 4.8 Sptieule 42 Supresion Este articulo se suprime y se
decision Si, tras el cierre del Sitras-el-cierre-del-ejercicic combina con el 3.13.
ejercicio economico, econdmico-alguna-delas-Uniones
alguna de las Uniones reflejase-un-déficit que-no-pudieren
reflejase un déficit que no enjugarlos-fondos-dereservala
pudieren enjugar los Asamblea General de la OMPl o las
fondos de reserva, la Asambleas-de las-Uniones-interesadas;
Asamblea General de la segin-proceda-adoptaranlas-medidas
OMPI o las Asambleas de | epertunas-para-cerregirla-situacion
las Uniones interesadas, financiera-Supresion
segun proceda, adoptaran
las medidas oportunas
para corregir la situacion
financiera.
92 Nuevo Para Pasivos a largo plazo Pasivos a largo plazo Esta nueva regla se introduce
informacién para la gestion de las

Regla 103.20
El contralor se asegurara de que exista

un plan de financiacion para las
obligaciones a largo plazo, con cargo a
las reservas y sujeto a la aprobacion de
las Asambleas de la OMPI.

Regla 103.20

El contralor se asegurara de que
exista un plan de financiacion
para las obligaciones a largo
plazo, con cargo a las reservas
y sujeto a la aprobacién de las
Asambleas de la OMPI.

obligaciones a largo plazo y su
financiacion.




93

| 94

95

Nuevo/
Modificacion

Modificacion

Modificacion

Modificacion

Para
decision/
informacion

Para
decision

Para
decision

Para
informacion

Texto actual

Capitulo 6: Contabilidad
Registros contables

Articulo 6.1

El director general llevara
los registros contables que
sean necesarios con fines
de gestion, los protegera
contra todo dafio y evitara
su destruccion, el acceso
no autorizado a ellos o su
remocion.

Articulo 6.2

Se llevaran las cuentas
separadas que
correspondan para todos
los fondos fiduciarios y de
reserva y todas las cuentas
especiales.

Regla 106.1

En los registros contables
se inscriben todas las
operaciones financieras de
la Organizacion. El fin de
esa inscripcion es
posibilitar la estimacion de
la situacion financiera y el
rendimiento de la
Organizacion en un

Nuevo texto propuesto (control de
cambios)

Capitulo 6:C bilidad
FPeslstrescerichles
Articulo 6.1-3.14
El director general Hevaramantiene vy
salvaguarda los registros centablesque
seanfinancieros adecuados y
necesarios cen-fines-depara la gestion;
. - o
su-destruceion;. Los registros
financieros y otros documentos
justificativos apropiados se
conservaran durante periodos
designados de acuerdo con las
practicas de conservacion y archivo de
reqgistros establecidas por el acceso-no
autorizado-a-elloso-su
remoecidncontralor en consulta con el
auditor externo.

Articulo 6.23.15

Se llevaran las cuentas separadas que
correspondan para todos los fondos
fiduciarios y fondos de reserva y todas
las cuentas especiales.

Regla 106.1-103.21

EnEl contralor establecera los registros

contables-se-inscribende todas las

operaciones financieras de la

Organizacion-—E-fin-de-esa-inseripeion

es-posibilitar y mantendra la estimacion
. S .

L 0 T
momento-determinado—La-estructura

de lesos registros contables-esta

Nuevo texto propuesto
(limpio)

Articulo 3.14

El director general mantiene y
salvaguarda los registros
financieros adecuados y
necesarios para la gestion. Los
registros financieros y otros
documentos justificativos
apropiados se conservaran
durante periodos designados de
acuerdo con las practicas de
conservacion y archivo de
registros establecidas por el
contralor en consulta con el
auditor externo.

Articulo 3.15

Se llevaran las cuentas
separadas que correspondan
para todos los fondos fiduciarios
y fondos de reserva y todas las
cuentas especiales.

Regla 103.21

El contralor establecera los
registros de todas las
operaciones financieras de la
Organizacién y mantendra la
estructura de esos registros en
el sistema de planificacion de
los recursos institucionales para
permitir la preparacion total y
completa de los estados
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Motivo del cambio

No hay cambios sustanciales.
Cambios de redaccion para
aclarar el articulo.

No hay cambios sustanciales.
Cambios de redaccion para
aclarar el articulo.

Cambios sustanciales
realizados para simplificar la
regla y dejar constancia de
que los registros financieros
ahora forman parte de la
planificacion de los recursos
institucionales y que la
Organizacion prepara sus
estados financieros de



momento determinado. La
estructura de los registros
contables esta definida en
el plan contable, cuyo
establecimiento y
mantenimiento compete al
contralor. Los registros
contables se utilizan para
establecer informes
financieros. De
conformidad con los
Articulos 6.1y 6.2, los
registros contables de la
Organizacion incluiran
registros detallados,
completos y actualizados
de los activos y pasivos de
todos los fondos. Los
registros contables estaran
constituidos por lo
siguiente:

a) las cuentas del
presupuesto por
programas, en las que se
asentaran:

i) las consignaciones
iniciales;

ii) las consignaciones
modificadas a raiz de
transferencias;

iii) los aumentos o
disminuciones derivados
de los ajustes de
flexibilidad en virtud del
Articulo 5.6;

iv) los créditos (salvo los
correspondientes a las

i i 3
def II dl aen el-plan-cof tablle DA
cempoioalesntnles Lecrocices
contables-se-utilizanen el sistema de
planificacién de los recursos
institucionales para establecer
informespermitir la preparacion total y
completa de los estados financieros-
Bde conformidad con les-Articulos 6.1y
dolladec somalotocrochinlizades oo
) ) . I
sepctivideccorleclaningio:

financieros de conformidad con
las IPSAS.
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conformidad con los requisitos
de las IPSAS.




consignaciones aprobadas
por la Asamblea General);
v) los gastos, incluidos los
desembolsos y las
cantidades devengadas;
vi) los saldos de los
créditos aprobados y las
consignaciones;

b) las cuentas del libro
mayor, donde se asentaran
todo el efectivo en bancos,
las inversiones, las
cuentas por cobrar y otros
activos, asi como todas las
cuentas por pagar y otros
pasivos;

c) los fondos de reserva,
fondos de operaciones y
todos los fondos fiduciarios
y otras cuentas especiales.
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96

Modificaciéon

Para
informacion

Atribuciones y
responsabilidad

Regla 106.2

Incumbira al contralor la
responsabilidad de
organizar y velar por el
debido funcionamiento de
todos los sistemas de
contabilidad de la OMPI y
de designar a los
funcionarios encargados
de desempefiar funciones
de contabilidad.

Atribuciones y responsabilidad

Regla 106.2103.22
lncumbira-alEl contralor la
responsabilidades responsable de

creonizom o sor ol dabide
funcionamientolas disposiciones
administrativas con respecto a las
operaciones financieras de la
Organizacion. El contralor llevara los
registros contables, instituira todos los
sistemas de contabilidad-de la OMPly
de-designarfinancieros y designara a

los funcionarios encargados de
desempeiniar las funciones de

Atribuciones y
responsabilidad

Regla 103.22

El contralor es responsable de
las disposiciones administrativas
con respecto a las operaciones
financieras de la Organizacion.
El contralor llevara los registros
contables, instituira todos los
sistemas financieros y designara
a los funcionarios encargados
de desempenfiar las funciones
contables, incluidas las relativas
a las Oficinas en el exterior.

No hay cambios sustanciales.
Cambios de redaccion para
aclarar la regla.




contables, incluidas las relativas a las
Oficinas en el exterior.
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97

Para
informacion

Normas y bases
contables

Regla 106.3

Se mantendran registros
contables que sirvan para
respaldar la preparaciéon de
informes financieros sobre
bases contables diferentes,
segun las exigencias de la
Organizacion. El
presupuesto por
programas y la informacion
conexa contenida en el
Informe de gestion
financiera y de rendimiento
de los programas se
preparan sobre la base
contable de acumulacion
(o devengo) modificada.
Los estados financieros
anuales se preparan sobre
la base contable integral
de acumulacion (o
devengo), de conformidad
con las normas de
contabilidad del Sistema
de las Naciones Unidas.
Salvo instruccion en
contrario por parte del
contralor, o habida cuenta
de las condiciones
particulares que rijan el
funcionamiento de un
fondo fiduciario o una
cuenta especial, el resto de

blo | | iént
devengo).Supresion

Supresion

Esta regla queda suprimida.
Se considera redundante
teniendo en cuenta el uso del
sistema de planificacion de los
recursos institucionales y la
utilizacion de las IPSAS para
la elaboracion de los estados
financieros.




# Nuevo/
Modificacion

98 Modificacion

100 | Modificaciéon

Para
decision/
informacion

Para
decision

Para
informacion

Para
informacioén

Texto actual

la informacién financiera se

preparara sobre la base
contable integral de
acumulacién (o devengo).

Moneda de los registros
contables

Articulo 6.3

Los estados financieros
anuales de la Organizacion
estaran expresados en
francos suizos. Ahora bien,
los registros contables
podran estar expresados
en la moneda o monedas
que el director general
considere necesario.

Regla 106.4

Salvo autorizacion por el
contralor, los registros
contables se mantendran
en francos suizos. En las
oficinas en el exterior, los
registros contables podran
mantenerse también en la
moneda del pais en el que
estén situadas, a condicion
de que todas las sumas se
consignen tanto en la
moneda local como en su
equivalente en francos
suizos.

Contabilizacion de las
fluctuaciones cambiarias

Nuevo texto propuesto (control de
cambios)

Moneda de los registros contables

Articulo 6.:3.16

Los estados financieros anuales de la
Organizacion estaran expresados en
francos suizos. Ahora bien, los
registros contables podran estar
expresados en la moneda o monedas
que el director general considere
necesario.

Regla 106.4-103.23

Salvo autorizacion por el contralor, los
registros contables se mantendran en
francos suizos. En las oficinas en el
exterior, los registros contables podran
mantenerse también en la moneda del
pais en el que estén situadas, a
condicion de que todas las sumas se
consignen tanto en la moneda local
como en su equivalente en francos
Suizos.

Contabilizacion de las fluctuaciones
cambiarias

Nuevo texto propuesto
(limpio)

Moneda de los registros
contables

Articulo 3.16

Los estados financieros anuales

de la Organizacion estaran

expresados en francos suizos.

Ahora bien, los registros
contables podran estar
expresados en la moneda o

monedas que el director general

considere necesario.

Regla 103.23
Salvo autorizacién por el

contralor, los registros contables

se mantendran en francos
suizos. En las oficinas en el

exterior, los registros contables
podran mantenerse también en

la moneda del pais en el que

estén situadas, a condicion de

que todas las sumas se

consignen tanto en la moneda
local como en su equivalente en

francos suizos.

Contabilizacion de las
fluctuaciones cambiarias
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Motivo del cambio

No hay cambios sustanciales.
Cambio de numeracion.

No hay cambios sustanciales.
Cambio de numeracion.

Se ha simplificado la regla en
aras de la claridad y se han
suprimido las partes de la



Regla 106.5

a) Incumbird al contralor
fijar los tipos de cambio
aplicables entre el franco
suizo y otras monedas,
tipos de cambios que se
basaran en los tipos de
cambio aplicables del
Sistema de las Naciones
Unidas. Dichos tipos de
cambio se utilizaran para

Regla-106.5 103.24

a)-Incumbira al contralor fijar los tipos
de cambio aplicables entre el franco
suizo y otras monedas, tipos de
cambios que se basaran en los tipos de
cambio aplicables del Sistema de las
Naciones Unidas-—DBichos-tipesde
todaslas-transacciones-dela OMRlL- o
en otros comparables del mercado.

Regla 103.24

Incumbira al contralor fijar los
tipos de cambio aplicables entre
el franco suizo y otras monedas,
tipos de cambios que se
basaran en los tipos de cambio
aplicables del Sistema de las
Naciones Unidas o en otros
comparables del mercado.
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regla que son redundantes,
teniendo en cuenta el uso de
las IPSAS como base de la
contabilidad.

registrar todas las b}-EI—m@qfée@Ie—les-page&en—menedas ol franco.sul
transacciones de la OMPI. doterminars on francos suizos. sobre la
b) El monto de los pagos base-delos tipos-de-cambio-envigoren
en monedas distintas del el momento de efectuar el pago. La
franco suizo se diferencia que pueda haber entre la
determinaréa en francos suma recibida efectivamente en la
suizos sobre la base de los | operacion-cambiaria-yla-suma-guese
tipos de cambio en vigor habria obtenido con el tipo de cambio
en el momento de efectuar | aplicable secontabilizaracome-pérdida
el pago. La diferencia que s-conoRsi-eamkbioa
pueda haber entre la suma
recibida efectivamente en
la operacién cambiaria y la
suma que se habria
obtenido con el tipo de
cambio aplicable se
contabilizara como pérdida
0 ganancia cambiaria.
101 Para Contabilizacion del Contabilizacién-del producto-de la Supresion Esta regla se suprime por ser
informacion | producto de la venta de venta de bienes redundante teniendo en
bienes cuenta el uso del sistema de
Regla-106.6 planificacién de los recursos
Regla 106.6 Alos-efectos-de los-estados financieros institucionales y la utilizacién
A los efectos de los anuales preparados sobre la base de las IPSAS para la
estados financieros copinslodniogmbdoaenmnlacion o elaboracion de los estados
anuales preparados sobre | devenge)la-gananciaopérdida financieros.
la base contable integral derivada-de la-baja-encuentas de




de acumulacion (o
devengo), la ganancia o
pérdida derivada de la baja
en cuentas de activos fijos
(equipo, edificios o activos
inmateriales) se incluira en
el excedente o el déficit del
estado de rendimiento
financiero.

s fi o odifici .

steriales) Slel,'ﬁe. direrene

rendimiento-finaneiero-Supresion
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102 Para Contabilizacién de los Contabilizacion-de-loscompromisoes | Supresion Esta regla se suprime por ser
informacién | compromisos contractuales de gastos en relacion redundante teniendo en
contractuales de gastos con futuros ejercicios economicos cuenta el uso del sistema de
en relacién con futuros planificacion de los recursos
ejercicios economicos Pegladoe s institucionales y la utilizaciéon
Los-compromisos-contractuales-en de las IPSAS para la
Regla 106.7 rolosiopeontuiures oinseioion elaboracion de los estados
Los compromisos ceopemisecrckhomadbnlenmoonloe financieros.
contractuales en relacion notas de los estados financieros, de
con futuros ejercicios conformidad con-lo dispuesto en el
econdémicos deberan Artietlo-5-Fyla-Regla—105-4-Supresion
divulgarse en las notas de
los estados financieros, de
conformidad con lo
dispuesto en el Articulo 5.7
y la Regla 105.1.
103 | Modificacién Para Pérdidas de efectivo, PérdidasAnulacion de efectivo, Anulacion de efectivo, No hay cambios sustanciales.
decision cuentas por cobrar y cuentas por cobrar, activos de cuentas por cobrar, activos de | Cambios de redaccién para

bienes

Articulo 6.4

Tras una investigacion
completa, el director
general podra autorizar
que se pasen a pérdidas y
ganancias las pérdidas de
efectivo, mercancias y
otros haberes, a condicion
de que se presente al

inversion y bienes

Articulo 6:4-3.17

FrasEl contralor, en nombre del director
general y fras una investigacion
completa, el-directorgeneral

peodrapuede autorizar gue-se-pasen-a
. ) 5 la

anulacion de efectivo,
mercaneciascuentas por cobrar, activos
de inversion y otros haberes;a

inversion y bienes

Articulo 3.17

El contralor, en nombre del
director general y tras una
investigacion completa, puede
autorizar la anulacion de
efectivo, cuentas por cobrar,
activos de inversion y otros
activos. Una declaracion de
todos estos importes se

combinar el articulo 6.4,
relativo a la anulacion de
activos de inversion, y la regla
106.8 a fin de mejorar la
claridad y agrupar las
cuestiones relacionadas en un
Unico articulo.




auditor externo, junto con
los estados financieros
anuales, un listado de
todas las sumas pasadas a
pérdidas y ganancias
correspondientes al afio
civil.

condicion de que se presenteactivos.

Una declaracion de todos estos
importes se presentara al auditor
externojunte con los estados
financieros anuales. En este sentido:
a) En cada caso, el examen fijara la
responsabilidad, si procede, atribuida a
los funcionarios de la Organizacion por
las pérdidas causadas por despilfarro,
fraude, abuso o mala praxis financiera.
Podra exigirse a dichos funcionarios
WI I —
determinar -un-listade-de-todas las
sumas pasadas-a-que deban
reclamarse a los funcionarios de

resultas de las pérdidas-y-ganancias

b) En el caso de los bienes, el contralor
examinara las recomendaciones
formuladas por la Junta de
Fiscalizacién de Bienes antes de
autorizar las anulaciones.

presentara al auditor externo
con los estados financieros
anuales. En este sentido:

a) En cada caso, el examen
fijara la responsabilidad, si
procede, atribuida a los
funcionarios de la Organizacion
por las pérdidas causadas por
despilfarro, fraude, abuso o
mala praxis financiera. Podra
exigirse a dichos funcionarios
que restituyan a la Organizacion
los importes de las pérdidas, ya
sea parcial o totalmente.
Incumbira al contralor
determinar todas las sumas que
deban reclamarse a los
funcionarios de resultas de las
pérdidas.

b) En el caso de los bienes, el
contralor examinara las
recomendaciones formuladas
por la Junta de Fiscalizacién de
Bienes antes de autorizar las
anulaciones.
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104

Para
informacion

Regla 106.8

a) Tras una investigacion
completa, el contralor
podra autorizar que se
pasen a pérdidas y
ganancias las pérdidas de
efectivo y el valor nominal
de las cuentas y los
efectos por cobrar
considerados
irrecuperables. A mas
tardar tres meses después

Supresion

Esta regla se suprime y se
combina con el articulo 3.17.




de la finalizacién del afio
civil se presentara al
auditor externo un estado
resumido de las pérdidas
de efectivo y efectos por
cobrar.

b) En todos los casos, en
la investigacion se
determinara la
responsabilidad, de
haberla, que incumba a
todo funcionario de la
Organizacion en razén de
la pérdida o pérdidas
sufridas. Podra exigirse a
dichos funcionarios que
restituyan a la
Organizacion los importes
de las pérdidas, ya sea
parcial o totalmente.
Incumbira al contralor
determinar todas las
sumas que deban
reclamarse a los
funcionarios de resultas de
las pérdidas.
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105

Modificacion

Para
decision

B. Bancos

Cuentas bancarias,
atribuciones y politica

Articulo 4.9

El director general
designara el banco o los
bancos en que se

B.Bancos

VI. Gestion de la tesoreria y las

inversiones

Cuentas bancarias, atribuciones y

politica

Articulo 4.9-3.1

VI. Gestién de la tesoreria 'y
las inversiones

Cuentas bancarias,
atribuciones y politica

Articulo 3.18
Sin perjuicio de lo dispuesto en
el articulo 3.8, el contralor, en

No hay cambios sustanciales.
Cambios de redaccioén para
aclarar la seleccion de las
contrapartes con arreglo a la
politica de inversiones
aprobada por los Estados
miembros.




depositaran los fondos de
la Organizacion, por
licitacion o cualquier otro
procedimiento de
contratacion valido.

EISin perjuicio de lo dispuesto en el
articulo 3.8, el contralor, en nombre del
director general, designara el-barceo

fondesa las contrapartes de la
Organizacion; para la gestion del
efectivo y los servicios bancarios tras la
debida diligencia establecida en las
disposiciones administrativas.

La seleccion de las contrapartes
financieras en relacion con la aplicacion

de la politica de inversiones con
respecto al efectivo basico y
estratégico se regira por licitacion-o

lawi Ve
contratacién-validelas normas de
adquisicién que figuran en el articulo
3.8.

nombre del director general,
designara a las contrapartes de
la Organizacion para la gestion
del efectivo y los servicios
bancarios tras la debida
diligencia establecida en las
disposiciones administrativas.

La seleccion de las contrapartes
financieras en relacién con la
aplicacién de la politica de
inversiones con respecto al
efectivo basico y estratégico se
regira por las normas de
adquisicion que figuran en el
articulo 3.8.
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106 @ Nuevo Para Regla 103.25 Regla 103.25 Esta nueva regla se introduce
informacion Los procedimientos de gestidn de las Los procedimientos de gestion para simplificar los requisitos
cuentas bancarias, del efectivo para de las cuentas bancarias, del de los procesos detallados.
gastos de funcionamiento y del efectivo | efectivo para gastos de Los procedimientos relativos a
para gastos menores se estableceran funcionamiento y del efectivo los procesos deben incluirse
mediante una disposicion para gastos menores se en la politica de tesoreria.
administrativa. El contralor definira en estableceran mediante una
la disposiciéon administrativa los disposicién administrativa. El
criterios, modalidades y gestién de las contralor definira en la
cuentas bancarias siguiendo las disposicion administrativa los
mejores practicas. criterios, modalidades y gestion
de las cuentas bancarias
siguiendo las mejores practicas.
107 Para Regla 104.2 Pegladod2 Supresion Esta regla se suprime para
informacién | El contralor designara los Elecpimlordocionnmdecbanescon simplificar e indicar los
bancos en que se que se depositaran los fondos de la procedimientos relativos a los
depositaran los fondos de Crsopizosionabdrtedac oo suonioe procesos en la disposicion
la Organizacién, abrira bonsorocsidelnloonoscondocporadoe




todas las cuentas
bancarias oficiales
necesarias para las
operaciones de la
Organizacion y designara
signatarios autorizados a
manejar esas cuentas. El
contralor también
autorizara todos los cierres
de cuentas bancarias. Las
cuentas bancarias de la
Organizacion se
manejaran de conformidad
con las siguientes
directrices:

a) las cuentas bancarias se
denominaran “cuentas
oficiales de la
Organizacion Mundial de la
Propiedad Intelectual
(OMPI)” y se notificara a la
autoridad pertinente que
esas cuentas estan
totalmente exentas de
tributacion;

b) se pedira a los bancos
que presenten sin demora
estados de cuentas
mensuales;

c) se requeriran dos firmas,
0 su equivalente
electroénico, en todos los
cheques y otras
instrucciones para retirar
fondos, incluidas las
modalidades de pago
electrénicas;

d) se pedira a todos los
bancos que reconozcan
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administrativa (politica de
tesoreria).




que el contralor esta
autorizado a recibir, si asi
lo solicita, o tan pronto
como sea posible, toda la
informacion relativa a las
cuentas bancarias oficiales
de la Organizacion.
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108

Para
informacion

Signatarios autorizados
ante los bancos

Regla 104.3

La autoridad y
responsabilidad de los
funcionarios con firma
autorizada ante el banco
se asignara a titulo
personal y no podra
delegarse. Los signatarios
autorizados ante el banco
no podran ejercer las
funciones de aprobacion
asignadas de conformidad
con la Regla 105.7. Los
signatarios designados
deberan:

a) velar por que en la
cuenta bancaria haya
fondos suficientes cuando
se presenten para el pago
los cheques y otras
instrucciones de pago;

b) verificar que todos los
cheques y otras
instrucciones de pago
estén fechados y librados a
la orden del beneficiario

Si . izad |
bancos

Regla 104.3

Supresion

La regla ha pasado a la
seccion de control interno
sobre la separacion de

funciones y se ha simplificado.
Los procedimientos relativos a

los procesos detallados se
incluiran en una disposicion
administrativa (politica de
tesoreria).




designado por un
funcionario aprobador
(designado de conformidad
con la Regla 105.7);

c) velar por que los
cheques y otros
instrumentos bancarios
estén adecuadamente
custodiados y que, cuando
caduquen, sean destruidos
de conformidad con la
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Regla 106.13.

109 Para Cambio de moneda Cambio de moneda Supresion Esta regla se suprime por ser

informacién redundante debido a los

Regla 104.4 Feglad0// avances en los sistemas
Los funcionarios Leciunslenadeconenrsncec ol bancarios, el uso de la
encargados del manejo de | manejo-de-lascuentas-bancariasdela planificacion de los recursos
las cuentas bancarias de la | OMPlprecederan-a-cambiartodastas institucionales y la indicacion
OMPI procederan a cantidades pagadas-en-monedas de los procedimientos relativos
cambiar todas las distintas-del-franco-suizo-a-esta-unidad a los procesos en la
cantidades pagadas en monetaria, salvo cuando esas disposicion administrativa
monedas distintas del copticadocroelbldaocn oo uridados (politica de tesoreria).
franco suizo a esta unidad | menetarias-sean-necesarias-para-el
monetaria, salvo cuando docoashedoncuniccaleinloodoln
esas cantidades recibidas Organizacién-en-un-futuro
en otras unidades préxime-Supresion
monetarias sean
necesarias para el
despacho de asuntos
oficiales de la
Organizacion en un futuro
proximo.

110 Para Remesas destinadas a Remesas destinadas a las oficinas Supresion Esta regla se suprime por ser

informacion | las oficinas en el exterior | en-elexterior redundante debido a los

Regla 104.5

avances en los sistemas
bancarios, el uso de la




Las oficinas de la
Organizacion en el exterior
recibiran sus fondos
mediante transferencias de
remesas desde la sede.
Salvo autorizacién especial
del contralor, esas
remesas no superaran la
cuantia necesaria para que
la oficina de enlace
interesada disponga de los
haberes liquidos
correspondientes a las
necesidades estimadas de
los dos meses y medio
siguientes.

meses-y-medio-siguientes-Supresion
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planificacion de los recursos
institucionales y la indicacion
de los procedimientos relativos
a los procesos en la
disposicién administrativa
(politica de tesoreria).

111

Para
informacion

Anticipos en efectivo

Regla 104.6

a) Los anticipos en efectivo
para gastos menores solo
podran ser efectuados por
y para los funcionaros
designados con ese fin por
el contralor.

b) Las cuentas pertinentes
se llevaran ordinariamente
segun un sistema de
cuentas de anticipo para
gastos menores y el
contralor definira la cuantia
y el objeto de cada
anticipo.

c) El contralor podra
aprobar otros anticipos en
efectivo en la medida en
que lo autoricen el

Supresion
Antici focti

Supresion

Esta regla se suprime para
simplificar e indicar los
procedimientos relativos a los
procesos en la disposicion
administrativa (politica de
tesoreria).




presente Reglamento y la
Reglamentacion
Financiera, las
instrucciones financieras
dictadas por el contralor y
las que éste ultimo pueda
autorizar por escrito.
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112 Para Regla 104.7 Regla-104.7 Supresion Esta regla se suprime para
informaciéon | Los funcionarios a quienes | Les-funcionarios-agquienesse simplificar e indicar los
se entreguen anticipos en crbroorohontisioeconoiosthecomn procedimientos relativos a los
efectivo seran personal y sommers tiRoRslc R cRie procesos en la disposicion
financieramente responsables de su-debida administrativa (politica de
responsables de su debida | administracionyycustedia,deberanen tesoreria).
administracion y custodia, todo-momento-estarencondicionesde
deberan en todo momento | darcuentayrazén-delos-anticiposy
estar en condiciones de SrocopReroRinoroRcualos o
dar cuenta y razén de los menos que el contralor disponga otra
anticipos y presentaran 6osa-Supresion
cuentas mensuales, a
menos que el contralor
disponga otra cosa.
113 | Modificacién | Para Pagos Pagos Pagos No hay cambios sustanciales.
informacion Cambios de redaccion para
Regla 104.8 Regla 404.8-103.26 Regla 103.26 aclarar la regla.

a) Todos los desembolsos
se efectuaran mediante
cheque, transferencia
bancaria o transferencia
electronica de fondos,
salvo en los supuestos en
que el contralor autorice
desembolsos en efectivo o
equivalentes.

b) Los desembolsos se
asentaran en las cuentas

a) El contralor define los tipos y
modalidades de ejecucion de los
pagos efectuados por la
Organizacion, que deben ser
rastreables. El contralor puede
autorizar excepciones
justificadas a los métodos
definidos.

b) El contralor establece los
controles necesarios, eficientes
y eficaces para garantizar que




en las fechas en que se
efectlen, es decir, en la
fecha en que se libre el
cheque, se realice la
transferencia o se realice
el pago en efectivo o su
equivalente.

c) Excepto en los
supuestos en que un
cheque pagado sea
devuelto por el banco o se
reciba un aviso de débito
del banco, se obtendra un
recibo por escrito del
receptor de los fondos para
todos los desembolsos.

todos-los-desembolsos:
a) El contralor define los tipos y
modalidades de ejecucién de los pagos

efectuados por la Organizacion, que
deben ser rastreables. El contralor
puede autorizar excepciones
justificadas a los métodos definidos.

b) El contralor establece los controles
necesarios, eficientes y eficaces para
garantizar que los pagos sean
objetivamente verificables, lo que
puede incluir controles automaticos o
manuales, andlisis de datos,
aprobaciones previas y revisiones a

posteriori.

los pagos sean objetivamente
verificables, lo que puede incluir
controles automaticos o
manuales, andlisis de datos,
aprobaciones previas y
revisiones a posteriori.
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114

Para
informacion

Conciliacion de cuentas
bancarias

Regla 104.9

Todos los meses se
deberan conciliar todas las
transacciones financieras,
incluidos los cargos
bancarios y las
comisiones, con la
informacién proporcionada
por los bancos de

Supresion

Esta regla se suprime para
simplificar e indicar los
procedimientos relativos a los
procesos en la disposicion
administrativa (politica de
tesoreria).




conformidad con la

Regla 104.2. Esta
conciliacion sera efectuada
por funcionarios que no
hayan intervenido en el
recibo ni en el desembolso
de los fondos.

. . | |
fondes-Supresion
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115 | Modificacién Para C. INVERSIONES CINVERSIONES Atribuciones, responsabilidad | No hay cambios sustanciales.
decision y politica Cambios de redaccion para
Atribuciones, Atribuciones, responsabilidad y aclarar la regla.
responsabilidad y politica Articulo 3.19
politica La gestion del efectivo basico y
Articulo 4.10-3.19 estratégico se regira por la
Articulo 4.10 La gestién del efectivo basico y politica de inversiones aprobada
El director general podra estratégico se reqira por la politica de por las Asambleas. El director
realizar inversiones a corto | inversiones aprobada por las general podra realizar
plazo con las sumas que Asambleas. El director general podra inversiones a corto y largo plazo
no se precisen para realizar inversiones a corto y largo de acuerdo con la politica de
atender las necesidades plazo cerloscumescrenece inversiones de la Organizacion,
inmediatas, de acuerdo precisen-para-atenderlas-necesidades | aprobada por las Asambleas, e
con la politica de la inmediatas;-de acuerdo con la politica informara regularmente al
Organizacion en materia de inversiones de la Organizacion-er Comité del Programa y
de inversiones aprobada materia-de-inversiones, aprobada por Presupuesto al respecto.
por los Estados miembros, | les-Estadesmiembreslas Asambleas, e
e informara periddicamente | informara periédicamenteregularmente
al Comité del Programa 'y al Comité del Programa y Presupuesto
Presupuesto acerca de las : :
inversiones que haya efeetuade-al respecto.
efectuado.
116 | Nuevo Para Regla 103.27 Regla 103.27 Esta nueva regla se introduce
informacién El contralor podra realizar inversiones a | El contralor podra realizar para aclarar la regla y

corto plazo con el efectivo que no se
precise para atender las necesidades
inmediatas, de acuerdo con la politica
de la Organizacion en materia de
inversiones aprobada por los Estados
miembros, e informara periédicamente
al Comité del Programa y Presupuesto

inversiones a corto plazo con el
efectivo que no se precise para
atender las necesidades
inmediatas, de acuerdo con la
politica de la Organizacion en
materia de inversiones
aprobada por los Estados

ajustarse a la politica de
inversiones aprobada por los
Estados miembros.




117

118

Nuevo/

Modificacion

Modificacion

Modificacion

Para Texto actual
decision/
informacion

Articulo 4.11

El director general podra
invertir a largo plazo las
sumas existentes en el
haber de la Organizacion,
de acuerdo con la politica
de la Organizacion en
materia de inversiones
aprobada por los Estados
miembros, e informara
periédicamente al Comité
del Programa 'y
Presupuesto de dichas
inversiones. A este
respecto, el director
general podra recabar el
dictamen de una comision
asesora sobre inversiones,
cuyos miembros seran
designados por el director
general y de la que podran
formar parte personas
ajenas a la Organizacion
con una notable
experiencia en el sector
financiero.

Regla 104.10

a) La facultad de realizar
inversiones y
administrarlas con
prudencia, de acuerdo con
la politica de la

Para
informacioén

Para
informacioén

Nuevo texto propuesto (control de
cambios)

acerca de las inversiones que haya
efectuado.

Regla 103.28

El directorcontralor general podra
invertir a largo plazo las-sumas
existentesel efectivo existente en el
haber de la Organizacién, de acuerdo
con la politica de la Organizacion en
materia de inversiones aprobada por
los Estados miembros, e informara
periédicamente al Comité del Programa
y Presupuesto de dichas inversiones. A
este respecto, el director
generalcontralor podra recabar el
dictamen de una comisién asesora
sobre inversiones, cuyos miembros
seran designados por el director
general y de la que podran formar parte
personas ajenas a la Organizacioén con
una notable experiencia en el sector
financiero.

Regla 404.10-103.29
arLafaecultadEl contralor establece las

directrices apropiadas sobre la gestion
de realizarlas inversiones-y

ascuerdo, en consonancia con la politica

Nuevo texto propuesto
(limpio)

miembros, e informara
periédicamente al Comité del

Programa y Presupuesto acerca

de las inversiones que haya
efectuado.

Regla 103.28
El contralor general podra

invertir a largo plazo el efectivo

existente en el haber de la

Organizacién, de acuerdo con la

politica de la Organizacion en
materia de inversiones
aprobada por los Estados
miembros, e informara
periédicamente al Comité del
Programa y Presupuesto de
dichas inversiones. A este
respecto, el contralor podra
recabar el dictamen de una
comision asesora sobre
inversiones, cuyos miembros

seran designados por el director

general y de la que podran

formar parte personas ajenas a
la Organizacién con una notable

experiencia en el sector
financiero.

Regla 103.29

El contralor establece las
directrices apropiadas sobre la
gestion de las inversiones, en
consonancia con la politica de
inversiones aprobada por los
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Motivo del cambio

No hay cambios sustanciales.
Cambios de redaccion para
aclarar la regla.

No hay cambios sustanciales.
Cambios de redaccion para
aclarar la regla.



Organizacion en materia
de inversiones aprobada
por los Estados miembros
y en virtud de los
Articulos 4.10y 4.11, se
delega en el contralor.

b) El contralor velara, entre
otras cosas mediante el
establecimiento de
directrices adecuadas, por
que los fondos se inviertan
y se mantengan en las
unidades monetarias que
permitan reducir al minimo
el riesgo del principal,
asegurando, al mismo
tiempo, la liquidez
necesaria para atender las
necesidades de efectivo de

ia-de
inversiones aprobada por los Estados
miembros-y, haciendo hincapie
principalmente en virtud-de-los

reduciral-minime-ella minimizacion del
riesgo para los importes del principal;
asegurande; y garantizando al mismo
tiempo; tuna liquidez
necesariaadecuada para
atendersatisfacer las necesidades de

flujo de efectivo-de-la-Organizacion-
n od o

Estados miembros, haciendo
hincapié principalmente en la
minimizacion del riesgo para los
importes del principal y
garantizando al mismo tiempo
una liquidez adecuada para
satisfacer las necesidades de
flujo de efectivo.
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la Organizacion. Ademas colossionom oo imnsionno o
de estos criterios, el mridodocrenciorocoReno oo
contralor seleccionara las efectienlas-mismas,-en-consonancia
inversiones y las unidades | conlapelitica-enmateriade
monetarias en que se inversiones aprobada por los Estados
efectien las mismas, en miembros de acuerdo con los
consonancia con la politica | Artiewlos4-40-y-4-41-,
en materia de inversiones
aprobada por los Estados
miembros de acuerdo con
los Articulos 4.10 y 4.11.
119 Para Regla 104.11 Regla-104.11 Supresion Esta regla se suprime por ser
informacion | Las inversiones se Las inversiones-seregistraran-enun redundante debido a los
registraran en un libro en el | libro-en-elque-se-indicaran-todeslos avances en los sistemas
que se indicaran todos los | detallespertinentes-de-cada-inversion; bancarios, el uso de la

detalles pertinentes de
cada inversion, entre ellos,
el valor nominal, el costo
de la inversion, la fecha de

planificacién de los recursos
institucionales y la indicacion
de los procedimientos relativos
a los procesos en la




vencimiento, el lugar del
depdsito, el producto de la
venta y la cuantia de los
réditos devengados.

devengades-Supresion
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disposicion administrativa
(politica de tesoreria).

120 Para Regla 104.12 Pegladod 4 Supresion Esta regla se suprime para
informaciéon | a) Todas las inversiones se | a)Todaslasinversiones seefectuaran simplificar e indicar los
efectuaran por medio de por-medio-de-las-instituciones procedimientos relativos a los
las instituciones financieras | financieras-acreditadas-gue designe-e! procesos en la disposicion
acreditadas que designe el | contraler: administrativa (politica de
contralor. . tesoreria).
b)Todaslas transacciones-que-se
b) Todas las transacciones | realicen-en-elmarco-de-inversiones;
que se realicen en el incluida-laretirada-de las-sumas
marco de inversiones, invertidas,-deberan-contarconla
incluida la retirada de las autorizacion yla firma de dos
sumas invertidas, deberan | funcionarios-designados-a-tal-efectopor
contar con la autorizacién y | eleentraler—Supresion
la firma de dos
funcionarios designados a
tal efecto por el contralor.
121 Para Ingresos legreces Supresion Esta regla se suprime para
decision simplificar e indicar los
Articulo 4.12 Sptieule /2 procedimientos relativos a los
Los ingresos procedentes Lecirercoscreecdonioods procesos en la disposicion
de inversiones a corto o inversiones a corto o largo plazo se administrativa (politica de
largo plazo se acreditaran acreditaran conforme alo que tesoreria).
conforme a lo que dispongan-las normas de contabilidad
dispongan las normas de aplicables:Supresion
contabilidad aplicables.
122 Para Pérdidas Pérdicas Supresion Esta regla se suprime y se
informacién combina en la regla relativa a
Regla 104.13 Pegladod Az la anulacién de efectivo,
Toda pérdida en concepto | Tedaperdida-enconceptode cuentas por cobrar y bienes
de inversiones debera ser inversiones debera ser comunicada (capitulo 3, Aplicacion; V.,
comunicada inmediatamente-al-contralor, que-podra Contabilidad) para facilitar su

inmediatamente al
contralor, que podra

comprension.




autorizar la cancelacion en
los libros de las pérdidas
en concepto de
inversiones. En un plazo
de tres meses después del
cierre de cada afio civil del
ejercicio econoémico, se
presentara al auditor
externo un estado
resumido de las pérdidas
en concepto de inversiones
que se hayan registrado.

registrade.Supresion
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123 | Modificacién | Para Articulo 4.13 Articulo 4.13-3.20 Articulo 3.20 No hay cambios sustanciales.
decision El director general El directorgeneral presentaraala Toda propuesta de Cambios de redaccion para
presentara a la Asamblea i6 endeudamiento externo en aclarar el articulo.
General para su tedaToda propuesta de endeudamiento | forma de préstamo sera
aprobacién toda propuesta | externo; en forma de préstamo sera preparada y presentada por el
de endeudamiento externo, | preparada y presentada por cenductoel | contralor, en nombre del director
por conducto del Comité contralor, en nombre del director general, a través del Comité del
del Programa y general, a través del Comité del Programa y Presupuesto, a la
Presupuesto. Programa y Presupuesto- Asamblea General para su
. ala Asamblea General para su aprobacién. Una vez aprobada,
aprobacién. Una vez aprobada, el el contralor aplica los mismos
contralor aplica los mismos procedimientos establecidos
procedimientos establecidos para la para la seleccioén de las
seleccién de las contrapartes contrapartes bancarias.
bancarias.
124 Para Endeudamiento externo Endeudamiento externo Supresion Esta regla se suprime y se
informacién combina con el articulo 3.20.
Regla 104.14 Regla-104.14
El contralor preparara Elconiralor prepararatfodaslas
todas las propuestas de propuestas-de-endeudamiento-externo
endeudamiento externo que-el-directorgeneral-presente-ala
que el director general Asamblea-General-para-su-aprobacion;
presente a la Asamblea sorsendustedel Comiid dolmrecinrmn

General para su
aprobacion, por conducto

y-Presupuesto-Supresion




# Nuevo/ Para
Modificacion decision/
informacion
125 | Modificacion Para
decision
126 | Modificacion Para
informacioén

Texto actual

del Comité del Programa 'y
Presupuesto.

Pagos a titulo graciable

Articulo 5.10

El director general podra
efectuar los pagos a titulo
graciable que se
consideren necesarios en
interés de la Organizacion,
siempre que se incluya en
los estados financieros
anuales de la Organizacién
un estado resumido de
estos pagos
correspondiente al afo
civil. Los pagos a titulo
graciable son pagos en los
que no existe obligacion
juridica de efectuar el pago
pero si una obligacion
moral en virtud de la cual
es deseable efectuarlo. La
cuantia total de estos
pagos no excedera los
50.000 francos suizos en
un ejercicio econémico
determinado.

Regla 105.11

Pueden efectuarse pagos
a titulo graciable en los
casos en que, aun cuando
en opinion del Consejero
Juridico no exista al
respecto una clara

Nuevo texto propuesto (control de
cambios)

VII. Caracter graciable

Pagos a titulo graciable

Articulo 5:-10-3.21

El director general podra efectuar con
caracter excepcional los pagos a titulo
graciable que se consideren necesarios
en interés de la Organizacion, siempre
que se incluya en los estados
financieros anuales de la Organizacion
un estado resumido de estos pagos
correspondiente al afio civil. Los pagos
a titulo graciable son pagos en los que
no existe obligacion juridica de efectuar
el pago pero si una obligacién moral en
virtud de la cual es deseable efectuarlo.
La cuantia total de estos pagos no
excedera los 50.000 francos suizos en
un ejercicio econdmico determinado.

Regla 105.11-103.30
e e
gmeinblocndecencac opauo aun
cuando-en-opiniénLa Oficina del
Consejero Juridico ne-exista-al
perparteemitira un dictamen sobre las
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Nuevo texto propuesto Motivo del cambio

(limpio)

VII. Caracter graciable No hay cambios sustanciales.
Cambios de redaccion para
Pagos a titulo graciable aclarar la regla.
Articulo 3.21

El director general podra

efectuar con caracter

excepcional los pagos a titulo

graciable que se consideren

necesarios en interés de la

Organizacion, siempre que se

incluya en los estados

financieros anuales de la

Organizacion un estado

resumido de estos pagos

correspondiente al afio civil. Los

pagos a titulo graciable son

pagos en los que no existe

obligacion juridica de efectuar el

pago pero si una obligacion

moral en virtud de la cual es

deseable efectuarlo. La cuantia

total de estos pagos no

excedera los 50.000 francos

Suizos en un ejercicio

econdémico determinado.

Regla 103.30

La Oficina del Consejero
Juridico emitira un dictamen
sobre las solicitudes de pagos a
titulo graciable. Todos los pagos
a titulo graciable requieren la
aprobacion del contralor. La

No hay cambios sustanciales.
Cambios de redaccion para
aclarar la regla.



obligacion juridica por
parte de la Organizacion,
exista una obligacion moral
tal que resulte
conveniente, en interés de
la Organizacion, efectuar
esos pagos. Debera
incluirse en los estados
financieros anuales de la
Organizacion un estado
resumido de todos los
pagos a titulo graciable
correspondiente al afio
civil. Todos los pagos a
titulo graciable requieren la
aprobacion del contralor.

solicitudes de ta-Organizacion-exista
una ebl_gae s, ' _enel’tal El

Orga HEacion EIEEHIE 6505pag
peoctoderooumide dofodas oo pocen

a titulo graciable correspondiente al
afo-civilpagos a titulo graciable. Todos
los pagos a titulo graciable requieren la
aprobacion del contralor. La Oficina del
Consejero Juridico presentara un
informe resumido de todos los pagos a
titulo graciable correspondientes al afio
natural. El informe se incluira en los
estados financieros anuales de la

Organizacion.

Oficina del Consejero Juridico
presentara un informe resumido
de todos los pagos a titulo
graciable correspondientes al
afo natural. El informe se
incluira en los estados
financieros anuales de la
Organizacion.
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127 | Modificacién | Para Capitulo 6: Contabilidad Capitulo 6:-Contabilidad4: Capitulo 4: Presentacion de
decision Presentacion de informes informes

128 | Modificacion | Para Informacién financiera I. Estados financieros |. Estados financieros No hay cambios sustanciales.
decision Cambios de redaccion para

Articulo 6.5

El director general
entregara al auditor
externo y a la Comision
Consultiva Independiente
de Supervision los estados
financieros anuales
correspondientes a cada
afio civil del ejercicio
econdmico a mas tardar el
31 de marzo siguiente a la
finalizacion del afio civil al
que se refieren.

Informacion financiera

Articulo-6-5-4.1
El director general entregarapresentara
los estados financieros de la
Organizacion al auditor externo y a la
Comision Consultiva Independiente de
Supervision les-estades-financieres

. -
and allesl SOFesPol . el,tes_ @ aeamdaésa ©
tardar el 31 de marzo siguienteala
finalizacion del-afo.civil

Informacion financiera

Articulo 4.1

El director general presentara
los estados financieros de la
Organizacién al auditor externo
y a la Comisién Consultiva
Independiente de Supervision a
mas tardar el 31 de marzo
después del cierre del ejercicio
econémico.

aclarar la regla.




refieren—después del cierre del ejercicio
econdémico.
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129 | Nuevo Para Articulo 4.2 Articulo 4.2 Este nuevo articulo se
decision El contralor, en nombre del director El contralor, en nombre del introduce para actualizar el
general, preparara los estados director general, preparara los Reglamento con referencia a
financieros anuales de acuerdo con estados financieros anuales de la preparacion de los estados
este Reglamento y Reglamentacién y acuerdo con este Reglamentoy | financieros utilizando como
con las Normas Internacionales de Reglamentacién y con las base las Normas
Contabilidad del Sector Publico Normas Internacionales de Internacionales de
(IPSAS). Contabilidad del Sector Publico Contabilidad del Sector
(IPSAS). Publico (IPSAS) y
ajustandolas directamente a la
practica actual.
130 | Modificacién | Para Regla 106.11 Regla 196.141104.1 Regla 104.1 No hay cambios sustanciales.
informacién | a) Los estados financieros Cambios de redaccién para

anuales al 31 de diciembre
que abarquen cada uno de
los afios civiles del
ejercicio econémico se
presentaran al auditor
externo y a la Comision
Consultiva Independiente
de Supervision a mas
tardar el 31 de marzo del
afo siguiente a la
finalizacion del afio civil al
que se refieren. Los
estados financieros
anuales incluiran todas las
unidades operativas de la
Organizacion. Se enviaran
también copias de los
estados financieros
anuales al Comité del
Programa y Presupuesto.
Si el contralor lo considera

a)-Los estados financieros anuales a!
i
é del dicie ~b|e que aba ql He e.a.ela

economico-se presentaran al auditor

externo-y, a la Comision Consultiva

Independiente de Supervision a-mas
PR

@ da_n © .3 d. © alze~del_a_ o siguionte

@ Ea' ' a- ZI acion dela Ee' o I.a que-se

los incluira | dad
. 1. GRS

financieros-anualesy al Comité del
Programa y Presupuesto. Si-e!

Los estados financieros anuales
se presentaran al auditor
externo, a la Comision
Consultiva Independiente de
Supervisién y al Comité del
Programa y Presupuesto.

aclarar y simplificar la regla 'y
facilitar la comprension de los
requisitos. La enumeracion
detallada de los componentes
de los estados financieros es
redundante, ya que ya forman
parte de los estados
financieros conformes con las
IPSAS, por lo que no es
necesario repetirlos.




WO/PBC/34/12
Anexo, pagina 94

necesario, se prepararan i} un-estado de la situacion financiera;
estados financieros .. . ) L
adicionales. i) un-estado de rendimiento financiero;
b) En los estados m—)—un—estade—d&eambm&en—les—aemtes
financieros anuales que se | 79¥9ST
presenten al auditor iv)-un-estado-de flujos-de-efectivo:
externo y a la Comision . .
Consultiva Independiente | V)-uh-estade-comparative-de-impertes
de Supervisién se presupuestades-y-reales;
incluiran: i incluid ‘ol
i) un estado de la situacion QH%HOS-GG%MGS-P@RIH@MGS—Y
financiera; demas-notas-explicativas-
ii) un estado de Se-considerard-queosincisos}a-v)
rendimiento financiero; supra—constituyenlos-estados
iii) un estado de cambios
en los activos netos;
iv) un estado de flujos de
efectivo;
v) un estado comparativo
de importes
presupuestados y reales;
vi) notas, incluido un
resumen de los principios
contables pertinentes y
demas notas explicativas.
Se considerara que los
incisos i) a v), supra,
constituyen los estados
financieros principales.
131 Para Regla 106.11bis Regla 106.11bis Supresion La regla se suprime por ser
informacién | Los estados financieros del | Los-estados financieros-delsegundeo redundante. Los estados
segundo afio del bienio afio-delbienio-proporcionaranla financieros anuales conformes
proporcionaran la informacion-siguiente: a las IPSAS ya exigen que se

informacion siguiente:

divulgue toda la informacion
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a) los ingresos y los gastos | a)les-ingresosyles-gastos-de-todos anualmente. Los componentes
de todos los fondos; lectondacs relativos a la presentacién de
. L informes de rendimiento se
b) los créditos, de b}-le&eredﬂes—de—habeﬂes—euand&ne han trasladado a la seccién
haberlos, cuando no se se-frate-de las-consignaciones :
: . o . pertinente.
trate de las consignaciones | aprobadas-para-elbienioasicomelas
aprobadas para el bienio, cantidades-imputables-a-estos{estos
asi como las cantidades dolocconroconrmnoatasundie
imputables a estos (estos detallado);
datos se presentaran en un . .
cuadro detallado); WGMQ%MW lisi | financ
c) dentro del apartado de informacion-financiera-para-elejercicio
discusion y andlisis de los | ecenomico-exiraida-delosestades
estados financieros, financieros-originales-preparados-para
informacion financiera para | cada-afochvil:
el ejercicio econémico
extraida de los estados d)-un-informe sobre las inversiones,
financieros originales que seincluira dentro de las notas de
preparados para cada afio | los-estadesfinancieros:
civil;
d) un informe sobre las
inversiones, que se incluira
dentro de las notas de los
estados financieros.
132 | Modificacién | Para Articulo 6.7 Articulo 6.7-4.3 Articulo 4.3 No hay cambios sustanciales.
decision Una vez realizada la Una vez realizada la auditoria anual, Una vez realizada la auditoria Cambios de redaccioén para

auditoria anual, los
estados financieros
anuales y el informe del
auditor externo seran
transmitidos a todos los
Estados interesados.

los estados financieros anuales y el
informe del auditor externo seran
transmitidesse publicaran para que
puedan acceder a ellos todos los
Estados miembros interesados.

anual, los estados financieros
anuales y el informe del auditor
externo se publicaran para que
puedan acceder a ellos todos
los Estados miembros
interesados.

aclarar y simplificar la regla y
facilitar la comprension de los
requisitos.




133

Nuevo/
Modificacion

Modificacion

Para
decision/
informacion

Para
decision

Texto actual

Desempeiio financiero y
rendimiento de los
programas, y
presentacion de informes

Articulo 2.14

El director general
preparara un informe sobre
el rendimiento de los
programas y la gestiéon
presupuestaria teniendo en
cuenta la estructura de los
mismos, las perspectivas
de resultados y los
parametros de ejecucion
que figuran en el
presupuesto por
programas, de
conformidad con el
mecanismo adoptado por
los Estados miembros
respecto de su
participacion en la
preparacion y el
seguimiento del
presupuesto por
programas de la
Organizacion. El Informe
de gestion financiera y de
rendimiento de los
programas de i) el primer
afio del bienio incluira un
informe de situacion sobre
el desempefio de los
programas y la gestion
presupuestaria; y el de ii)
el segundo afio del bienio
incluira un informe sobre
los logros alcanzados en el

Nuevo texto propuesto (control de
cambios)

Desempeio financiero y Il. Informes
de rendimiento-de-los-programas;y
preseriosion

Presentacion de informes de
rendimiento

Articulo 2.14-4.4
El director general preparara un
informe sobre |a consecucion de los
resultados previstos vy el rendimiento de
.
SS-programasy a.QESt ©
estructura-delos-mismos;las
perspectivasfinanciero con arreglo al
programa de resultados-ylos

eltrabajo v presupuesto-por

Tras el primer afo del bienio, el informe
incluird un-informe de situacién-sobre-el

desempefioavance hacia la

consecucion de los
programasresultados previstos y la

de-ibutilizacion del presupuesto.

Tras el segundo afio del bienio, el
informe incluira uninforme-sobrela

consecucion de los legros-alcanzados
en-elbienioasi-comoresultados
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Nuevo texto propuesto Motivo del cambio

(limpio)

Il. Informes de rendimiento No hay cambios sustanciales.
Cambios de redaccion para

aclarar y simplificar la regla 'y
facilitar la comprension de los

requisitos.

Presentacion de informes de
rendimiento

Articulo 4.4

El director general preparara un
informe sobre la consecucién de
los resultados previstos y el
rendimiento financiero con
arreglo al programa de trabajo y
presupuesto.

Tras el primer afio del bienio, el
informe incluira el avance hacia
la consecucion de los resultados
previstos y la utilizacién del
presupuesto.

Tras el segundo afio del bienio,
el informe incluira la
consecucion de los resultados
previstos y la informacion
financiera sobre la misma base
contable que el presupuesto
aprobado:

{&3(b) Ingresos reales del
periodo presupuestario;

b) El presupuesto aprobado, el
presupuesto después de las
transferencias de acuerdo con el
articulo 3.4 y los gastos reales
de la Organizacion y de las
Uniones:

kil Todo gasto en el que
se incurra y que vaya



bienio, asi como la
informacion acerca de la
gestion financiera que
exigen el Reglamento
Financiero y la
Reglamentacion
Financiera.

previstos v la informacién acerca-de-la
gestionfinanciera sobre la misma base
contable que el presupuesto aprobado:

(a) Ingresos reales del periodo
presupuestario;

El presupuesto aprobado, el
presupuesto después de las
transferencias de acuerdo con el
articulo 3.4 y los gastos reales de la
Organizacién y de las Uniones:

i. Todo gasto en el que se
incurra y que vaya en
beneficio exclusivo de una
Unién concreta sera
considerado “gasto directo” de

dicha Unién.

ii. Todo exigen-el-Reglamento
Einrancieroy-gasto que no
pueda atribuirse a las
Uniones, como los relativos a
administracién y gestion, se
considerara un “gasto
indirecto” de la Unién en
cuestion.

c) Cambios derivados de los ajustes de
flexibilidad segun el articulo 3.5;

d) Reglamentacion FinancieraEn el

informe se distinguira claramente entre
gastos directos e indirectos;

El director general proporcionara
cualquier otra informacién que resulte

apropiada.

en beneficio exclusivo
de una Unién concreta
sera considerado
“gasto directo” de dicha
Union.

v, Todo gasto que no
pueda atribuirse a las
Uniones, como los
relativos a
administracion y
gestion, se considerara
un “gasto indirecto” de
la Unién en cuestion.

c) Cambios derivados de los
ajustes de flexibilidad segun el
articulo 3.5;

d) En el informe se distinguira
claramente entre gastos directos
e indirectos;

El director general
proporcionara cualquier otra
informacién que resulte
apropiada.
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134 Para Regla 102.6 Regla 102.6 Supresion Esta regla se suprime por ser
informacién | Los directores de Los directores de programa redundante teniendo en

programa presentaran al srocopbompnleioslesoroml oo cuenta la madurez de la
director general esa lrermasienchclbmeronieoasno e Organizacion. Las
informacion en el momento | prescriba-este-Uliimeo-para-incluirlaenel disposiciones administrativas
en que lo prescriba este ok olrondimioniedoles del director general y del
Ultimo para incluirla en el programas- contralor son adecuadas para
informe sobre el los responsables de los
rendimiento de los sectores.
programas.

135 Para Articulo 2.14bis Articulo 2.14bis Supresion Este articulo se suprime ya

decision El Informe de gestion Ehlnierncdococtisninopeiomm g que los elementos se

financiera y de rendimiento | rendimiento-de-losprogramasdel combinan con el articulo 4.4
de los programas del segundo-afio-del bienio-incluirala para simplificar y facilitar la
segundo afio del bienio lrermnsitrinansiomoionionios comprension y la claridad de
incluira la informacion arun-estado-de los-ingresos-y-gastos los requisitos de informacion.
financiera siguiente: presupuestadosyreales
a) un estado de los correspondientes-al-ejercicio
ingresos y gastos economico objeto del-informe, sobre la
presupuestados y reales misma base contable que el
correspondientes al srocrenoctenorebade:
ejercicio economico objeto | bj-elestade-de-lascensignacienes,cen
del informe, sobre la inclusiénde:
misma base contable que MHas-consighaciones-presupuestarias
el presupuesto aprobado; iniciales;
b) el estado de las i) las consignaciones modificadas
consignaciones, con como resultado de transferencias
inclusioén de: Ciostuodocpercldicoelorconomlon
i) las consignaciones virtud del-Articulo 5.5;
presupuestarias iniciales; i-os-aumentos-o-disminuciones
ii) las consignaciones dommdecdolac aineton do flosdbiliclacd
modificadas como en-virtud-del Articulo 5-6;
resultado de transferencias | Asimisme;eldirectorgeneral
efectuadas por el director sreporsionoenalanio ot
general en virtud del informacion apropiada alos fines de

Articulo 5.5;




iii) los aumentos o
disminuciones derivados
de los ajustes de
flexibilidad en virtud del
Articulo 5.6;

Asimismo, el director
general proporcionara
cualquier otra informacion
apropiada a los fines de
exponer la situacion
financiera de la
Organizacion en un
momento determinado.
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136

Para
informacion

Regla 102.7

El contralor preparara el
Informe de gestion
financiera y de rendimiento
de los programas de
acuerdo con lo establecido
en los Articulos 2.14 y
2.14bis.

Supresion

Esta regla se ha suprimido
porque la preparacion ya esta
delegada en el contralor en el
articulo.

137

Modificacion

Para
informacion

Registros contables

Regla 106.1

En los registros contables
se inscriben todas las
operaciones financieras de
la Organizacion. El fin de
esa inscripcion es
posibilitar la estimacion de
la situacion financiera y el
rendimiento de la
Organizacion en un
momento determinado. La
estructura de los registros
contables esta definida en

Presentacion de informes de
rendimiento

Regla 196.1-104.2
c . by ) )

Presentacion de informes de
rendimiento

Regla 104.2

Los informes sobre los
resultados se basaran en la
informacién de los sistemas de
planificacion y financieros con
registros completos y
actualizados que permitan
evaluar el rendimiento y la
situacion financiera actual de la
Organizacion.

Cambios de redaccion para
aclarar y simplificar la regla y
facilitar la comprension de los
requisitos. Los cambios
actualizan la regla relativa a la
utilizacion de un sistema
integral de planificacion de los
recursos institucionales para la
extraccion de informacion para
la elaboracion de informes.
Los elementos se combinan
con el articulo 4.4 para
simplificar y facilitar la
comprension y la claridad de
los requisitos de informacion.




el plan contable, cuyo
establecimiento y
mantenimiento compete al
contralor. Los registros
contables se utilizan para
establecer informes
financieros. De
conformidad con los
Articulos 6.1y 6.2, los
registros contables de la
Organizacion incluiran
registros detallados,
completos y actualizados
de los activos y pasivos de
todos los fondos. Los
registros contables estaran
constituidos por lo
siguiente:

a) las cuentas del
presupuesto por
programas, en las que se
asentaran:

i) las consignaciones
iniciales;

ii) las consignaciones
modificadas a raiz de
transferencias;

iii) los aumentos o
disminuciones derivados
de los ajustes de
flexibilidad en virtud del
Articulo 5.6;

iv) los créditos (salvo los
correspondientes a las
consignaciones aprobadas
por la Asamblea General);

Los informes sobre los resultados se
basaran en la informacién de los
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v) los gastos, incluidos los
desembolsos y las
cantidades devengadas;
vi) los saldos de los
créditos aprobados y las
consignaciones;

b) las cuentas del libro
mayor, donde se asentaran
todo el efectivo en bancos,
las inversiones, las
cuentas por cobrar y otros
activos, asi como todas las
cuentas por pagar y otros
pasivos;

c) los fondos de reserva,
fondos de operaciones y
todos los fondos fiduciarios
y otras cuentas especiales.

sistemas de planificacién y financieros
con registros completos y actualizados
que permitan evaluar el rendimiento y

la situacion financiera actual de la

Organizacion.
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138

Para
informacion

Gastos directos e
indirectos

Regla 106.10

a) Todo gasto en el que se
incurra y que vaya en
beneficio exclusivo de una
Unién concreta sera
considerado “gasto directo”
de dicha Unién.

b) Todo gasto en el que se
incurra a los fines de
ejecutar el presupuesto por
programas aprobado por
las Asambleas de los
Estados miembros sera

Supresion

Esta regla se ha suprimido ya
que las disposiciones se
combinan con la regla 104.2.
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considerado “gasto Supresion
indirecto”.
c) En el Informe de gestién
financiera y de rendimiento
de los programas de la
Organizacion se
diferenciaran claramente
los gastos directos de los
gastos indirectos.
139 Para Capitulo 2: Presupuesto Copliule 2 Deecppuocts nep Supresion Este articulo se ha combinado
decision por programas pregrames con la regla 101.6.
Desempeiio financieroy | Desempefio-financiero-y rendimiento
rendimiento de los de los programas, y presentacion de
programas, y informes
presentacion de informes
Sptieule s
Articulo 2.15 Eldiocteconomlociabcenm s
El director general sistema-de planificacidn;compilaciény
establecera un sistema de | utilizacién-de-infermacionpara-evaluar
planificacion, compilacién y | la-adepcion-de-decisiones:
utilizacion de informacién
para evaluar la adopcion
de decisiones.
140 | Modificacién | Para Capitulo 5: Utilizacion de | Capitulo 5: Utilizacion-de-los Capitulo 5: Seguimiento y
decision los fondos fondoesSequimiento y control control
141 | Nuevo Para l. Gestion de riesqos y supervision I. Gestion de riesgos y En este nuevo articulo se
decision del rendimiento supervision del rendimiento introducen los marcos para la

Marcos para la evaluacion del
rendimiento

Marcos para la evaluaciéon del
rendimiento

gestion de riesgos y la
supervision del rendimiento,
que son elementos
fundamentales en la aplicacion




Articulo 5.1

El director general establecera marcos
para la gestion por resultados, la
gestion de riesgos institucionales y los
controles internos. Estos marcos seran
componentes del marco de rendicion
de cuentas de la Organizacién y
proporcionaran garantias sobre el
rendimiento, los resultados y el uso
eficaz y econdmico de los recursos a
los Estados miembros.

Articulo 5.1

El director general establecera
marcos para la gestion por
resultados, la gestion de riesgos
institucionales y los controles
internos. Estos marcos seran
componentes del marco de
rendicion de cuentas de la
Organizacién y proporcionaran
garantias sobre el rendimiento,
los resultados y el uso eficaz y
economico de los recursos a los
Estados miembros.
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del Reglamento Financiero y
la Reglamentacién Financiera.

142

Modificacion

Para
decision

Administracion de las
consignaciones

Articulo 5.8

El director general debera:
a) establecer, con el
dictamen del Comité del
Programa y Presupuesto,
la reglamentacion
financiera de la
Organizacion, a los efectos
de lograr una
administracion financiera
eficaz y eficiente haciendo
gala de economia;

b) asegurarse de que todo
pago se efectue previa
presentacion de los
comprobantes y otros
documentos justificativos
que demuestren que los
servicios o los productos

Admini i6n-de
. .

Il. Control interno

Control interno

Articulo 5.8-2
El director general debera:

a)establecer, con el dictamen del

Il. Control interno
Control interno

Articulo 5.2

El director general establecera
un marco y un sistema de
control interno de acuerdo con
las mejores practicas
pertinentes y vigentes.

Cambios de redaccion para
simplificar y aclarar el articulo.
Parrafo:

a) incluido en el capitulo 1, II.
Principios rectores: no es
necesario repetirlo;

b) simplificado para facilitar la
comprension e incluido en el
parrafo combinado;

¢) modificado y combinado en
la delegacion de atribuciones
propuesta; y d) modificado y
simplificado y trasladado a la
disposicion general sobre
controles internos.




que han de pagarse han
sido recibidos y no han
sido pagados
anteriormente;

c) designar a los
funcionarios autorizados a
recibir fondos, contraer
obligaciones y efectuar
pagos en nombre de la
Organizacion;

d) llevar un sistema de
fiscalizacion financiera
interna que permita realizar
en forma constante y
eficaz un estudio, o un
examen, o ambas cosas,
de las operaciones
financieras con el fin de
garantizar:

i) la regularidad de las
operaciones de
recaudacion, custodia y
salida de todos los fondos
y demas recursos
financieros de la
Organizacion;

ii) la conformidad de las
obligaciones y los gastos
con las consignaciones u
otras disposiciones
financieras aprobadas por
la Asamblea General o con
las finalidades y las
normas relativas a
determinados fondos
fiduciarios;

d)Hevarestablecera un marco y un
sistema de fiscalizacion-financiera

interna que permita realizar en forma

Organizasién-control interno de

acuerdo con las mejores practicas
pertinentes y vigentes.
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iii) la utilizacion eficaz,
eficiente y econdémica de
los recursos de la
Organizacion.
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143 | Nuevo Para Delegacion de atribuciones Delegacion de atribuciones Establecimiento y
informacion mantenimiento del sistema de
Regla 105.1 Regla 105.1 delegacion.
El contralor establecera un sistema El contralor establecera un
solido vy eficaz de delegacion de sistema sélido y eficaz de
atribuciones, que podra incluir la delegacién de atribuciones, que
designacion de funcionarios para el podra incluir la designacién de
programa de trabajo y la funcionarios para el programa
responsabilidad presupuestaria y los de trabajo y la responsabilidad
correspondientes limites de presupuestaria y los
autorizacién de gastos. correspondientes limites de
autorizacion de gastos.
El contralor hara que todos los pagos
se efectlen a partir de los documentos | El contralor hara que todos los
justificativos adecuados relacionados pagos se efectuen a partir de los
con la naturaleza del pago. documentos justificativos
adecuados relacionados con la
naturaleza del pago.
144 | Modificacién | Para Frenos y contrapesos FrenosSeparacion de funciones, Separacion de funciones, Cambios de redaccion para
informacion = Regla 105.4 frenos y contrapesos frenos y contrapesos aclarar y simplificar la regla 'y

Sin perjuicio de lo
dispuesto en la Regla
104.3 en relacién con las
funciones de los
signatarios autorizados,
todos los compromisos,
obligaciones y gastos
requieren, como minimo,
dos aprobaciones, a mano
o electronicas, segun se
detalla en las Reglas 105.5
y 105.6 infra.

Directores de programa

Regla 105.4-2
Si o lodi |

Regla 105.2

El contralor establecera un
sistema eficaz y eficiente de
separacion de funciones que
garantice que un mismo
empleado no tenga el control
exclusivo del ciclo completo de
una operacion. Las
afectaciones, las cargas, los
gastos y los desembolsos
iniciados por los funcionarios
designados y sus suplentes
seran revisados para comprobar

facilitar la comprension de los
requisitos. Las reglas 105.4,
105.6 y 105.7 se combinan
para facilitar la comprension
de los elementos de la
separacion de funciones.




Regla 105.5

a) Incumbe a los directores
de programa planificar, dar
inicio y administrar la
utilizacion eficaz y eficiente
de los recursos aprobados
por los Estados miembros
y en la cuantia consignada
por el contralor para los
fines previstos en la
aprobacion de los Estados
miembros para el
programa pertinente. En
particular, les incumbe la
obtencién de los resultados
previstos en el
presupuesto por
programas aprobado o, en
el caso de recursos
extrapresupuestarios, la
aprobacién
correspondiente. Sin
embargo, y para
determinar si se cumplen
las politicas y los
procedimientos
pertinentes, las
afectaciones, las
obligaciones y los gastos
iniciados por los directores
de programa seran objeto
de revisién por los
funcionarios competentes
designados por el contralor
(“funcionarios
certificadores”) conforme a
la Regla 105.6 infra.

b) Los directores de
programas son designados

a)lncumbe a los directores de

programa planificar, darinicioy
administrarta-utilizacionEl contralor
establecera un sistema eficaz y
eficiente de losrecursosaprobadesper
lec=olodecmlombrec ron- o ennniie
consighadaperseparacion de
funciones que garantice que un mismo
empleado no tenga el contralorparalos

lascontrol exclusivo del ciclo completo
de una operacion. Las afectaciones, las
ebligacionescargas, los gastos y los
gastesdesembolsos iniciados por los

; o5 de proara . . |
revision-per-los-funcionarios
competentes-designados y sus

suplentes seran revisados para
comprobar el cumplimiento de las
politicas y los procedimientos
pertinentes por al menos un funcionario
apropiado designado por el contralor-{*.

En este sentido:

a) El contralor designara a funcionarios
certificadores”}cenforme-a-la
b) Los directores de programas son

. I g |

el cumplimiento de las politicas
y los procedimientos pertinentes
por al menos un funcionario
apropiado designado por el
contralor.

En este sentido:

a) El contralor designara a
funcionarios
certificadores/revisores a titulo
personal, cuya responsabilidad
consistira en revisar que los
recursos, tanto de personal
como de otro tipo, se utilicen de
conformidad con el Reglamento
Financiero y Reglamentacion
Financiera, el Estatuto y
Reglamento del Personal de la
Organizacion y otras
disposiciones administrativas
del director general o de otros
funcionarios autorizados. Los
funcionarios
certificadores/revisores no
pueden ejercer las funciones de
aprobacién asignadas en el
presente Reglamento Financiero
y Reglamentacion Financiera y
no pueden delegar su funcién
en otra persona.

b) El contralor designara a los
funcionarios aprobadores a
titulo personal y su designacion
no podra ser delegada. Los
funcionarios aprobadores son
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Nuevo/
Modificacion

Para
decision/
informacion

Texto actual

por el director general a
titulo personal. Sin
embargo, los directores de
programa deben designar
un suplente o suplentes.

Funcionarios
certificadores

Regla 105.6

a) Incumbe a los
funcionarios certificadores
garantizar que en la
utilizacion de los recursos
propuesta por los
directores de programa,
entre otras cosas, para
puestos, se cumpla con lo
dispuesto en el
Reglamento Financiero y la
presente Reglamentacion,
en el Estatuto y el
Reglamento del Personal
de la Organizacioén y en las
6rdenes de servicio
emitidas por el director
general u otros
funcionarios autorizados.

b) Los funcionarios
certificadores son
designados por el
contralor. La
responsabilidad de
certificacion y las
atribuciones
correspondientes se
asignan a titulo personal y
no pueden delegarse. Un
funcionario certificador no

Nuevo texto propuesto (control de
cambios)

[revisores a titulo personal-Sin

cuya
responsabilidad consistira en revisar

que en-la-utilizacion-de-los recursos
Srosunocorlea disooiorne o0

SrocEoatoRiccinococao o

puestos, tanto de personal como de
otro tipo, se eumplautilicen de

conform|dad con lo-dispuesto-en-el

Reglamento Financiero y la-presente
Reglamentacion,-en Financiera, el

Estatuto y el-Reglamento del Personal
de la Organizacion y en-las-érdenes-de
sopdelecmiidacoercloiras
disposiciones administrativas del
director general ¢o de otros
funcionarios autorizados.

b)-Los funcionarios certificadores-sen
designados por el contralor. La

. . ’
asignan-a-titulo-personaly/revisores no
pueden delegarse. Un funcionario
certificaderno-puede-ejercer las
funciones de aprobacion asignadas de
conformidad-contaRegla105-+7-en el
presente Reglamento Financiero y
Reglamentacién Financiera y no
pueden delegar su funcién en otra

persona.
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Nuevo texto propuesto Motivo del cambio

(limpio)

responsables de aprobar la
realizacién de los pagos una vez
que hayan comprobado su
pertinencia y confirmado que el
desembolso esta justificado
documentalmente. Los
funcionarios aprobadores no
pueden ejercer las funciones de
revision ni de firma bancaria.

c) El contralor designara a los
signatarios autorizados ante los
bancos. Los signatarios
autorizados ante los bancos
deben asegurarse de que haya
fondos suficientes en la cuenta
bancaria para hacer frente a los
pagos y verificar que todos los
cheques y otras instrucciones
de pago estén fechados y
girados en favor del beneficiario
aprobado por un funcionario. La
autoridad y responsabilidad de
los funcionarios con firma
autorizada ante el banco se
asignara a titulo personal y no
podra delegarse. Los signatarios
autorizados ante los bancos no
pueden ejercer funciones de
aprobacion

d) Los funcionarios designados
y sus suplentes son
responsables de las
excepciones en las



puede ejercer las
funciones de aprobacion
asignadas de conformidad
con la Regla 105.7.

Funcionarios
aprobadores

Regla 105.7

a) Incumbe a los
funcionarios aprobadores
aprobar los pagos tras
haberse asegurado de que
se adeudan y que se han
cumplido las formalidades
correspondientes,
confirmar que se han
recibido los servicios, los
suministros o el equipo
necesarios, con arreglo al
contrato, el acuerdo, la
orden de compra u otra
forma de compromiso
utilizado para pedirlos. Los
funcionarios aprobadores
deben llevar registros
detallados y presentar los
documentos, las
explicaciones y los
justificativos que el

contralor pueda solicitarles.

b) Los funcionarios
aprobadores son
designados por el
contralor.

c) La responsabilidad de
aprobacion y las
atribuciones
correspondientes se

Funecionarios-b) El contralor designara
a los funcionarios aprobadores
Regla-105.7

aHneumbe-alos titulo personal y su
designacion no podra ser delegada.
Los funcionarios aprobadores son
responsables de aprobar |a realizacion

de los pagos tras-haberse-asegurade
de gue se adeudan y que se han

lidolas lidad
correspondientes, confirmaruna vez
que se han recibido los servicios, los
onalercleoninie clocuosde oordon
de-compra-u-otra-forma-de-compromiso
wlizade-porapedideshayvan
comprobado su pertinencia y
confirmado que el desembolso esta
justificado documentalmente. Los
funcionarios aprobadores deben-llevar

ogichrecdoolladac s ornonntaslos

| Un funci . I
puedeno pueden ejercer las funciones
de fioacid . o d
conformidad-conla-Regla-105.6

revision ni de firma bancaria.

afectaciones, las cargas y los
gastos iniciados por ellos.
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asignan a titulo personal y
no pueden delegarse. Un
funcionario aprobador no
puede ejercer las
funciones de certificacion
asignadas de conformidad
con la Regla 105.6 ni las
funciones
correspondientes a los
signatarios autorizados
asignadas de conformidad
con la Regla 104.3.

c) El contralor designara a los
signatarios autorizados ante los
bancos. Los signatarios autorizados
ante los bancos deben asegurarse de
que haya fondos suficientes en la
cuenta bancaria para hacer frente a los
pagos Y verificar que todos los cheques

y otras instrucciones de pago estén
fechados y girados en favor del
beneficiario aprobado por un
r n ili los funcionari n
fi izad |

ignara a titul rsonal vy n ra
delegarse. L os signatarios autorizados
ante los bancos no pueden ejercer
funciones de aprobacién

; . i ad . s d
i 3-Los
funcionarios designados y sus
suplentes son responsables de las
excepciones en las afectaciones, las
cargas y los gastos iniciados por ellos.
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145

Nuevo

Para
decision

Declaracion de control interno

Articulo 5.3

El director general establece y firma
una declaracién anual sobre el control
interno, que ofrece garantias a las
partes interesadas. La declaracién
sobre el control interno esta respaldada

por las garantias de los funcionarios

Declaracion de control interno

Articulo 5.3

El director general establece y
firma una declaracion anual
sobre el control interno, que
ofrece garantias a las partes
interesadas. La declaracién
sobre el control interno esta

En este nuevo articulo se
introduce la declaracién sobre
el control interno, un
documento fundamental que
ofrece garantias a los Estados
miembros sobre el control
interno.




146

147

148

Nuevo/

Modificacion

Modificacion

Modificacion

Para Texto actual
decision/

informacion

Para Capitulo 7: Carta de

decision Supervision Interna

Para Carta de Supervision

decision Interna
Articulo 7.1
Habra una Division de
Supervision Interna (DSI)
encargada de realizar
auditorias, inspecciones e
investigaciones internas
independientes de
conformidad con las
disposiciones de la Carta
de Supervision Interna de
la OMPI que figura en
anexo al presente
Reglamento (Anexo I).

Para Nombramiento del

decision auditor externo

Articulo 8.1

El auditor externo, que
serd el Auditor General (o
un oficial con titulo
equivalente) de un Estado

Nuevo texto propuesto (control de
cambios)

designados y se basara en el dictamen
de supervision interna de la
gobernanza, la gestion de riesgos y el
entorno de control de la OMPI.

Capitulo 7:-Carta-de6: Supervision
Internaindependiente

Carta-del. Supervision linterna

Articulo 76.1

Habra una Division de Supervision
Interna (DSI) encargada de realizar
auditorias, evaluaciones, inspecciones
e investigaciones internas
independientes de conformidad con las
disposiciones de la Carta de
Supervision Interna de la OMPI que
figura en anexo al presente
Reglamento (Anexo ).

Il. Auditor externo

Nombramiento del auditor externo

Articulo 8-1-6.2
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Nuevo texto propuesto Motivo del cambio

(limpio)

respaldada por las garantias de
los funcionarios designados y se
basara en el dictamen de
supervision interna de la
gobernanza, la gestion de
riesgos y el entorno de control
de la OMPI.

Capitulo 6: Supervision
independiente

I. Supervision interna No hay cambios sustanciales.
Cambio de numeracion y
adicién de las evaluaciones en

el ambito de la DSI.

Articulo 6.1

Habra una Division de
Supervision Interna (DSI)
encargada de realizar
auditorias, evaluaciones,
inspecciones e investigaciones
internas independientes de
conformidad con las
disposiciones de la Carta de
Supervisién Interna de la OMPI
que figura en anexo al presente
Reglamento (Anexo ).

Il. Auditor externo No hay cambios sustanciales.
Cambio de numeracion.
Nombramiento del auditor

externo

Articulo 6.2
El auditor externo, que sera el
Auditor General (o un oficial con



Para
decision/
informacion

# Nuevo/
Modificacion

149 Para

decision

150 Para

decision

151 Para

decision

Texto actual

miembro, serd nombrado
por la Asamblea General
de la manera en que esta
ultima decida.

Duracion del cargo del
auditor externo

Articulo 8.2

El auditor externo sera
elegido para un mandato
de seis anos de duracion
no renovable
inmediatamente después.

Articulo 8.3

Si el auditor externo deja
de ser Auditor General (o
titulo equivalente) en su
propio pais, cesara
inmediatamente en sus
funciones de auditor
externo y sera sucedido en
éstas por la persona que lo
sustituya como Auditor
General. En ningun otro
caso podra ser cesado en
su cargo el auditor externo
durante su mandato salvo
por decision de la
Asamblea General.

Normas, alcance y
actividades en materia de
auditoria

Articulo 8.4

Nuevo texto propuesto (control de
cambios)

El auditor externo, que sera el Auditor
General (0 un oficial con titulo
equivalente) de un Estado miembro,
sera nombrado por la Asamblea
General de la manera en que esta
ultima decida.

Duracion del cargo del auditor
externo

Articulo 8.26.3

El auditor externo sera elegido para un
mandato de seis afios de duracién no
renovable inmediatamente después.

Articulo 8.3-6.4

Si el auditor externo deja de ser Auditor
General (o titulo equivalente) en su
propio pais, cesara inmediatamente en
sus funciones de auditor externo y sera
sucedido en éstas por la persona que
lo sustituya como Auditor General. En
ningun otro caso podra ser cesado en
su cargo el auditor externo durante su
mandato salvo por decision de la
Asamblea General.

Normas, alcance y actividades en
materia de auditoria

Articulo 8.4-6.5

Nuevo texto propuesto
(limpio)

titulo equivalente) de un Estado

miembro, sera nombrado por la

Asamblea General de la manera
en que esta Ultima decida.

Duracion del cargo del auditor
externo

Articulo 6.3

El auditor externo sera elegido
para un mandato de seis afos
de duracién no renovable
inmediatamente después.

Articulo 6.4

Si el auditor externo deja de ser
Auditor General (o titulo
equivalente) en su propio pais,
cesara inmediatamente en sus
funciones de auditor externo y
sera sucedido en éstas por la
persona que lo sustituya como
Auditor General. En ninguin otro
caso podra ser cesado en su
cargo el auditor externo durante
su mandato salvo por decision
de la Asamblea General.

Normas, alcance y actividades
en materia de auditoria

Articulo 6.5

WO/PBC/34/12
Anexo, pagina 111

Motivo del cambio

No hay cambios sustanciales.
Cambio de numeracion.

No hay cambios sustanciales.
Cambio de numeracion.

No hay cambios sustanciales.
Cambio de numeracion.



152

153

154

Para
decision/
informacion

Nuevo/
Modificacion

Para
decision

Para

decision

Para
decision

Texto actual

La auditoria de cuentas se
realizara de conformidad
con las normas
internacionales comunes
de auditoria generalmente
aceptadas y, con sujecion
a cualesquiera
instrucciones especiales
de la Asamblea General,
de conformidad con el
mandato que figura en
anexo al presente
Reglamento (Anexo II).

Articulo 8.5

El auditor externo podra
formular observaciones
acerca de la eficacia de los
procedimientos financieros,
el sistema de contabilidad,
la fiscalizacion financiera
interna y, en general, la
administracion y la gestion
de la Organizacion.

Articulo 8.6

El auditor externo actuara
con absoluta
independencia y sera unico
responsable de la auditoria
de cuentas.

Articulo 8.7

La Asamblea General
podra pedir al auditor
externo que realice
determinados examenes y
presente informes por
separado sobre los
resultados de los mismos.

Nuevo texto propuesto (control de
cambios)

La auditoria de cuentas se realizara de
conformidad con las normas
internacionales comunes de auditoria
generalmente aceptadas y, con
sujecion a cualesquiera instrucciones
especiales de la Asamblea General, de
conformidad con el mandato que figura
en anexo al presente Reglamento
(Anexo Il).

Articulo 8.56.6

El auditor externo podra formular
observaciones acerca de la eficacia de
los procedimientos financieros, el
sistema de contabilidad, la fiscalizacion
financiera interna y, en general, la
administracion y la gestiéon de la
Organizacion.

Articulo 8.6.7
El auditor externo actuara con absoluta
independencia y sera unico

responsable de la auditoria de cuentas.

Articulo 6.8.7

La Asamblea General podra pedir al
auditor externo que realice
determinados examenes y presente
informes por separado sobre los
resultados de los mismos.

Nuevo texto propuesto
(limpio)

La auditoria de cuentas se

realizara de conformidad con las

normas internacionales
comunes de auditoria
generalmente aceptadas y, con
sujecion a cualesquiera
instrucciones especiales de la
Asamblea General, de
conformidad con el mandato
que figura en anexo al presente
Reglamento (Anexo ).

Articulo 6.6

El auditor externo podra
formular observaciones acerca
de la eficacia de los
procedimientos financieros, el
sistema de contabilidad, la

fiscalizacion financiera interna y,

en general, la administracién y
la gestion de la Organizacion.

Articulo 6.7

El auditor externo actuara con
absoluta independencia y sera
unico responsable de la
auditoria de cuentas.

Articulo 6.8

La Asamblea General podra
pedir al auditor externo que
realice determinados examenes
y presente informes por
separado sobre los resultados
de los mismos.
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Motivo del cambio

No hay cambios sustanciales.
Cambio de numeracion.

No hay cambios sustanciales.
Cambio de numeracion.

No hay cambios sustanciales.
Cambio de numeracion.



155

156

157

Nuevo/
Modificacion

Modificacion

Para
decision/
informacion

Para
decision

Para
decision

Para
decision

Texto actual

Facilidades

Articulo 8.8

El director general dara al
auditor externo las
facilidades que precise
para realizar la labor de
auditoria.

Examen especial

Articulo 8.9

A los efectos de proceder
a un examen local o
especial o de efectuar
economias en la auditoria,
el auditor externo podra
contratar los servicios de
cualquier auditor general
nacional (u oficial con
titulo equivalente), de
auditores comerciales
publicos de reconocido
prestigio o de cualquier
otra persona o empresa
que, a juicio del auditor
externo, reuna las
condiciones técnicas
necesarias.

Presentacion de
informes

Articulo 8.10

El auditor externo emitira
un dictamen sobre los
estados financieros
anuales correspondientes
a cada afo civil del
ejercicio, en el que

Nuevo texto propuesto (control de
cambios)

Facilidades

Articulo 8.86.9

El director general dara al auditor
externo las facilidades que precise para
realizar la labor de auditoria.

Examen especial

Articulo 8.9-6.10

A los efectos de proceder a un examen
local o especial o de efectuar
economias en la auditoria, el auditor
externo podra contratar los servicios de
cualquier auditor general nacional (u
oficial con titulo equivalente), de
auditores comerciales publicos de
reconocido prestigio o de cualquier otra
persona o empresa que, a juicio del
auditor externo, reuina las condiciones
técnicas necesarias.

Presentacion de informes

Articulo-8-10 6.11

El auditor externo emitira un dictamen
sobre los estados financieros anuales
correspondientes a cada afo civil del
ejercicio, en el que quedara incluida
toda informacioén que estime necesaria
respecto de las cuestiones
mencionadas en el Articulo-8-5articulo
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Nuevo texto propuesto Motivo del cambio

(limpio)

Facilidades No hay cambios sustanciales.
Cambio de numeracion.
Articulo 6.9

El director general dara al

auditor externo las facilidades

que precise para realizar la

labor de auditoria.

Examen especial No hay cambios sustanciales.
Cambio de numeracion.
Articulo 6.10

A los efectos de proceder a un

examen local o especial o de

efectuar economias en la

auditoria, el auditor externo

podra contratar los servicios de

cualquier auditor general

nacional (u oficial con titulo

equivalente), de auditores

comerciales publicos de

reconocido prestigio o de

cualquier otra persona o

empresa que, a juicio del auditor

externo, reuna las condiciones

técnicas necesarias.

Presentacion de informes No hay cambios sustanciales.
Cambio de numeracion.
Articulo 6.11

El auditor externo emitira un

dictamen sobre los estados

financieros anuales

correspondientes a cada afio

civil del ejercicio, en el que

quedara incluida toda

informacién que estime



158

Nuevo/
Modificacion

Para
decision/
informacion

Para
decision

Texto actual

quedara incluida toda
informacion que estime
necesaria respecto de las
cuestiones mencionadas
en el Articulo 8.5y en el
anexo del presente
Reglamento mencionado
en el Articulo 8.4.

Articulo 8.11

Los informes del auditor
externo sobre los estados
financieros anuales, junto
con los informes de otras
auditorias, seran
transmitidos a la
Asamblea General, y a las
otras Asambleas de los
Estados miembros de la
OMPI y de las Uniones,
por conducto del Comité
del Programa 'y
Presupuesto, junto con los
estados financieros
anuales auditados, de
conformidad con las
instrucciones que hayan
dado la Asamblea
General, las otras
Asambleas de los Estados
miembros de la OMPI y de
las Uniones. El Comité del
Programa y Presupuesto
examinara los estados
financieros anuales y los
informes de auditoria y los
transmitira a la Asamblea

Nuevo texto propuesto (control de
cambios)

6.6 y en el anexo del presente
Reglamento mencionado en el Articulo
8-4articulo 6.5.

Articulo 8.416.12

Los informes del auditor externo sobre
los estados financieros anuales, junto
con los informes de otras auditorias,
seran transmitidos a la Asamblea
General, y a las otras Asambleas de los
Estados miembros de la OMPI y de las
Uniones, por conducto del Comité del
Programa y Presupuesto, junto con los
estados financieros anuales auditados,
de conformidad con las instrucciones
que hayan dado la Asamblea General,
las otras Asambleas de los Estados
miembros de la OMPI y de las Uniones.
El Comité del Programa y Presupuesto
examinara los estados financieros
anuales y los informes de auditoria y
los transmitira a la Asamblea General,
y a las otras Asambleas de los Estados
miembros de la OMPI y de las Uniones,
con las observaciones y
recomendaciones que estime
oportunas.

Nuevo texto propuesto
(limpio)

necesaria respecto de las
cuestiones mencionadas en el
articulo 6.6 y en el anexo del
presente Reglamento
mencionado en el articulo 6.5.

Articulo 6.12

Los informes del auditor externo
sobre los estados financieros
anuales, junto con los informes
de otras auditorias, seran
transmitidos a la Asamblea
General, y a las otras
Asambleas de los Estados
miembros de la OMPI y de las
Uniones, por conducto del
Comité del Programa y
Presupuesto, junto con los
estados financieros anuales
auditados, de conformidad con
las instrucciones que hayan
dado la Asamblea General, las
otras Asambleas de los Estados
miembros de la OMPI y de las
Uniones. ElI Comité del
Programa y Presupuesto
examinara los estados
financieros anuales y los
informes de auditoria y los
transmitira a la Asamblea
General, y a las otras
Asambleas de los Estados
miembros de la OMPI y de las
Uniones, con las observaciones
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Motivo del cambio

No hay cambios sustanciales.
Cambio de numeracion.



159

Nuevo/
Modificacion

Para
decision/
informacion

Para
decision

Texto actual

General, y a las otras
Asambleas de los Estados
miembros de la OMPI y de
las Uniones, con las
observaciones y
recomendaciones que
estime oportunas.

Capitulo 9: Comisién
Consultiva Independiente
de Supervision

Articulo 9.1

Se establecera una
Comisién Consultiva
Independiente de
Supervision para prestar
asistencia a los Estados
miembros en su funcién de
supervision y para que
ejerzan mas
adecuadamente sus
responsabilidades de
gobierno con respecto a
las distintas operaciones
de la OMPI. La Comision
Consultiva Independiente
de Supervision funcionara
en calidad de érgano
independiente, consultivo y
de supervision externa. La
Asamblea General
aprobara el mandato de la
Comisién Consultiva
Independiente de
Supervision de la OMPI
previa recomendacion del
Comité del Programa y

Nuevo texto propuesto (control de
cambios)

Capitulo-9:lll. Comisiéon Consultiva
Independiente de Supervision

Articulo 9.1-6.13

Se establecera una Comision
Consultiva Independiente de
Supervision para prestar asistencia a
los Estados miembros en su funcion de
supervision y para que ejerzan mas
adecuadamente sus responsabilidades
de gobierno con respecto a las distintas
operaciones de la OMPI. La Comision
Consultiva Independiente de
Supervision funcionara en calidad de
6rgano independiente, consultivo y de
supervision externa. La Asamblea
General aprobara el mandato de la
Comisién Consultiva Independiente de
Supervision de la OMPI previa
recomendacion del Comité del
Programa y Presupuesto. Dicho
mandato figurara adjunto al presente
Reglamento (Anexo IlI).

Nuevo texto propuesto
(limpio)

y recomendaciones que estime
oportunas.

lll. Comision Consultiva
Independiente de Supervision

Articulo 6.13

Se establecera una Comisién
Consultiva Independiente de
Supervision para prestar
asistencia a los Estados
miembros en su funcion de
supervision y para que ejerzan
mas adecuadamente sus
responsabilidades de gobierno
con respecto a las distintas
operaciones de la OMPI. La
Comisién Consultiva
Independiente de Supervision

funcionara en calidad de 6rgano

independiente, consultivo y de
supervision externa. La
Asamblea General aprobara el
mandato de la Comision
Consultiva Independiente de
Supervision de la OMPI previa
recomendacién del Comité del
Programa y Presupuesto. Dicho
mandato figurara adjunto al
presente Reglamento (Anexo
).
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Motivo del cambio

No hay cambios sustanciales.
Cambio de numeracion.



Presupuesto. Dicho
mandato figurara adjunto al
presente Reglamento
(Anexo Il1).
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160 | Nuevo Para Capitulo 7: Definiciones y anexos Capitulo 7: Definiciones y
informacio anexos
n
161 | Nuevo Para Regla 101.3 Definiciones Definiciones Se han actualizado las
informacioé A los efectos del presente definiciones para ajustarlas a
n Reglamento: Regla-164-3 107.1 Regla 107.1 los cambios propuestos en el
fleccofostecdoloroconio A los efectos del Reglamento Reglamento Financiero y la
Reglamento:A los efectos del Financiero y la Reglamentacion | Reglamentacién Financiera.
Reglamento Financiero y la Financiera de la OMPI, se
Reglamentacién Financiera de la aplicaran las siguientes
OMPI, se aplicaran las siguientes definiciones de los términos
definiciones de los términos especificos | especificos utilizados. Los
utilizados. Los términos figuran en términos figuran en orden
orden alfabético. alfabético.
162 | Nuevo Para Disposiciones administrativas: A los | Disposiciones
informacio efectos del Reglamento Financiero v la | administrativas: A los efectos
n Reglamentacion Financiera de la del Reglamento Financiero y la

OMPI, por disposiciones
administrativas se entendera toda
orden de servicio, politica y estrategia,
procedimiento operativo estandar,
manual, circular informativa o directriz
emitida por el director general o el
contralor o un funcionario designado de
conformidad con el marco normativo
interno de la OMPI.

Reglamentacién Financiera de
la OMPI, por disposiciones
administrativas se entendera
toda orden de servicio, politica 'y
estrategia, procedimiento
operativo estandar, manual,
circular informativa o directriz
emitida por el director general o
el contralor o un funcionario
designado de conformidad con
el marco normativo interno de la
OMPIL.
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163 | Nuevo Para Definiciones Definielenes Consignacién: El limite de la
informacié Consignacioén: El limite de la autorizacion financiera emitida
n Regla 101.3 autorizacion financiera emitida por el por el director general o el

e) Se entendera por director general o el contralor para contralor para incurrir en gastos
“consignaciones” las incurrir en gastos y compromisos fras la | y compromisos tras la
autorizaciones de gastos aprobacioén del programa de trabajo y aprobacién del programa de
presupuestarios aprobadas | presupuesto. trabajo y presupuesto.
por la Asamblea General
para el ejercicio econdmico | Regla-1043
respecto del que puedan e) Se entendera por “consignaciones”
efectuarse gastos a los las autorizaciones de gastos
fines especificados por la presupuestarios-aprobadas-porla
Asamblea General. Asamblea-General-para-el-ejercicio
ceenemiesooeosiedolanc sundan
efectuarse-gastosalos fines

164 | Modificacion | Para Definiciones Definiciones Asambleas de las Uniones:
informacié Las Asambleas de cada Unién
n Regla 101.3 Regla101.3 constituida por un tratado

A los efectos del Alos-efectos-del presente administrado por la OMPI.
presente Reglamento: Reglamento:

a) Se entendera por a)Se-entendera-por“Asambleas de

“Asambleas de las las Uniones’: |Las Asambleas de cada

Uniones” las Asambleas de | Union constituida por un tratado

cada Union constituida por | administrado por la OMPI.

un tratado administrado

por la OMPI.

165 | Modificacion | Para Definiciones Definiciones Comité de Coordinacion: El
informacio Comité mencionado en el
n Regla 101.3 Regla-101.3 Articulo 8 del Convenio que

establece la Organizacion
b) Se entendera por b)-Se-entenderapor“Comité de Mundial de la Propiedad

“Comité de Coordinacion”
el Comité mencionado en
el Articulo 8 del Convenio
que establece la
Organizacion Mundial de la

Coordinacién’: eEl Comité
mencionado en el Articulo 8 del
Convenio que establece la
Organizacion Mundial de la Propiedad
Intelectual, firmado en Estocolmo el 14

Intelectual, firmado en
Estocolmo el 14 de julio de
1967, en su forma enmendada.




Propiedad Intelectual,
firmado en Estocolmo el 14
de julio de 1967, en su
forma enmendada.

de julio de 1967, en su forma
enmendada.
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166 | Nuevo Para Efectivo basico: El saldo de efectivo Efectivo basico: El saldo de
informacio restante una vez deducido el efectivo efectivo restante una vez
n para gastos de funcionamiento y el deducido el efectivo para gastos
efectivo estratégico. No esta previsto de funcionamiento y el efectivo
que el efectivo basico se utilice a corfo | estratégico. No esta previsto
plazo (periodo inferior a un afo). que el efectivo basico se utilice
a corto plazo (periodo inferior a
un afio).
167 | Modificacion | Para Definiciones Definielenes Desembolso: El importe real
informacio pagado.
n Regla 101.3 Pegladol 2
f) Se entendera por f) Se-entendera-por“‘desembolso”
“desembolso” el importe elDesembolso: El importe aberade
abonado efectivamente. efectivamente-real pagado.
168 | Modificacion | Para Definiciones Definielenes Funcionario designado:
informacioé Funcionario designado: Funcionario Funcionario superior designado
n Regla 101.3 superior designado por el director por el director general para ser

m) Se entendera por
“director de programa” los
funcionarios superiores
designados por el director
general para dirigir uno o
varios programas del
presupuesto por
programas.

general para ser responsable y rendir
cuentas de uno o mas sectores
(entidades organizativas) para la
ejecucion de las actividades de la
OMPI de acuerdo con el presente
Reglamento Financiero y
Reglamentacién Financiera.

responsable y rendir cuentas de
uno o mas sectores (entidades
organizativas) para la ejecucion
de las actividades de la OMPI
de acuerdo con el presente
Reglamento Financiero y
Reglamentacion Financiera.
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169 | Modificacion | Para Definiciones Definiciones Empleado: Persona contratada
informacié Empleado: Persona por la Organizacion, ya sea en
n Regla 101.3 Regla1043 virtud del Estatuto y Reglamento
g) Se entendera por . . del Personal (funcionarios) o de
“empleado” la persona persena contratada por la cualquier tipo de contrato
contratada por la Organizacion, baje-ya sea en virtud del | (servicios de contratistas
Organizacion, bajo Estatuto y Reglamento del Personal particulares, trabajadores de
cualquier tipo de contrato, (funcionarios) o de cualquier tipo de agencias o consultores
para desempefar sus contrato; (servicios de confratistas externos) para desempefiar
funciones. particulares, trabajadores de agencias funciones.
o consultores externos) para
desempeniar sus-funciones.
170 | Modificacién | Para Definiciones Definielenes Gasto: Suma de desembolsos
informacio (exceptuando las cantidades
n Regla 101.3 Regla-101.3 abonadas por adelantado al final
h) Se entendera por . . de cada afio del periodo
“gasto” la suma de sumaGasto: Suma de desembolsos presupuestario) y gastos
desembolsos (exceptuando las cantidades abonadas | devengados.
(exceptuando las por adelantado al final de cada afio del
cantidades abonadas por ejercicio-econdmicoperiodo
adelantado al final de cada | presupuestario) y gastos devengados.
afio del ejercicio
econdmico) y gastos
devengados.
171 | Modificacién | Para Definiciones Definielenes Carga: (“compromisos
informacié contractuales”) Valor financiero
n Regla 101.3 Regla101.3 de las 6rdenes de compra
j) Se entendera por i “obligaci 2 efectuadas, los contratos
“obligaciones” {Carga: (“compromisos contractuales) adjudicados y otras operaciones

(compromisos
contractuales) los importes
de 6rdenes de compra
efectuadas, contratos
adjudicados y otras
transacciones que
requieran ser abonadas en

los-impeortes”) Valor financiero de las

6rdenes de compra efectuadas, los
contratos adjudicados y otras
foperansaceiones que requieran ser
abeonadas-en-un desembolso durante el
risrme-ejercicio en cuestion o en
ejercicios futuros.

que requieran un desembolso
durante el ejercicio en cuestion
o0 en egjercicios futuros.




el mismo ejercicio o en
ejercicios futuros.
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172 | Nuevo Para Mala praxis financiera: Incluye actos Mala praxis financiera: Incluye
informacié como el fraude, la corrupcion, el actos como el fraude, la
n soborno, la coacciodn, la colusion, el corrupcién, el soborno, la
blanqueo de dinero, la esclavitud coaccion, la colusion, el
moderna, la facilitacién de la evasion blanqueo de dinero, la
fiscal y la financiacién del terrorismo. esclavitud moderna, la
facilitacion de la evasion fiscal y
la financiacion del terrorismo.
173 | Modificacién | Para Definiciones Definiciones Asamblea General: Organo de
informacié los Estados miembros
n Regla 101.3 Fegladtd = mencionado en el Articulo 6 del
c) Se entendera por c)-Se-entendera-per-“Asamblea Convenio que establece la
“Asamblea General” el General’el-érgane: Organo de los Organizacion Mundial de la
organo de los Estados Estados miembros mencionado en el Propiedad Intelectual, firmado
miembros mencionado en | Articulo 6 del Convenio que establece en Estocolmo el 14 de julio
el Articulo 6 del Convenio la Organizacion Mundial de la de 1967, en su forma
que establece la Propiedad Intelectual, firmado en enmendada.
Organizacion Mundial de la | Estocolmo el 14 de julio de 1967, en su
Propiedad Intelectual, forma enmendada.
firmado en Estocolmo el 14
de julio de 1967, en su
forma enmendada.
174 | Modificacién | Para Definiciones Definiciones Sede: Oficinas de la
informacio Organizacion situadas en
n Regla 101.3 Pegladod s Ginebra.
i) Se entendera por “sede” | i - 2
las oficinas de la oficinasSede: Oficinas de la
Organizacion situadas en Organizacion situadas en Ginebra.
Ginebra.
175 | Nuevo Para IPSAS: Normas Internacionales de IPSAS: Normas Internacionales
informacio Contabilidad del Sector Publico regidas | de Contabilidad del Sector
n por la Junta de las IPSAS y la Publico regidas por la Junta de

Federacion Internacional de Contables.




las IPSAS y la Federacion
Internacional de Contables.
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176 | Modificacion | Para Definiciones Definiciones Funcionario: Empleado de la
informacié Organizacién designado por un
n Regla 101.3 Pegladod s funcionario autorizado a efectos
k) Se entendera por - i ig” de aprobar, revisar o certificar
“funcionario” el miembro miembro-delpersonal-dela las actividades de conformidad
del personal de la Organizaciénes-decir,la-persona con el Reglamento Financiero y
Organizacion, es decir, la Craplondoeonuarembmraioaiedo la Reglamentacion Financiera.
persona empleada con un | plaze-fije;continuo,permanenieo
nombramiento de plazo tempeoralFuncionario: Empleado de la
fijo, continuo, permanente Organizacion designado por un
o temporal. funcionario autorizado a efectos de
aprobar, revisar o certificar las
actividades de conformidad con el
Reglamento Financiero y la
Reglamentacion Financiera.
177 | Modificacion | Para Regla 101.3 Regla101.3 Comité del Programa y
informacié d) Se entendera por dy-Se-entendera-por-Comité del Presupuesto: Comité
n “Comité del Programa y Programa y Presupuesto”<!: Comité constituido por la Asamblea
Presupuesto” el Comité constituido por la Asamblea General General para ocuparse del
constituido por la para ocuparse del programa de les programa de trabajo y
Asamblea General para programas;-elfrabajo v presupuesto, los | presupuesto, los recursos de
ocuparse de los recursos de personal, los locales y las personal, los locales y las
programas, el presupuesto, | finanzas. finanzas.
los recursos de personal,
los locales y las finanzas.
178 | Modificacién | Para Definiciones Definiciones Afectacion: (“compromiso” o
informacié “solicitud de compra”)
n Regla 101.3 Regla101.3 Compromiso que conlleve la

1) Se entendera por
“afectacion” (“compromiso”
o “solicitud de compra”) el
compromiso que conlleve
la consignacion de fondos

D-Se-entenderapor
“afectacion”Afectacion: (“compromiso”
o “solicitud de compra”) e}
compremiseCompromiso que conlleve
la consignacion de fondos con cargo a
los recursos de la Organizacion.

consignacion de fondos con
cargo a los recursos de la
Organizacion.




179

180

181

Nuevo/
Modificacion

Modificacion

Nuevo

Modificacion

Para
decision/
informacion

Para
informacio
n

Para
informacio
n

Para
informacié
n

Texto actual

con cargo a los recursos
de la Organizacion.

Definiciones

Regla 101.3

n) Se entendera por
“fondos de reserva” los
fondos establecidos por las
Asambleas de los Estados
miembros y de las
Uniones, cada una en lo
que le concierna, en los
que debera depositarse el
excedente de ingresos en
concepto de tasas una vez
descontados los importes
necesarios para financiar
las consignaciones del
presupuesto por
programas. Los fondos de
reserva seran utilizados en
la manera que decidan las
Asambleas de los Estados
miembros y de las
Uniones, cada una en lo
que le concierna.

Definiciones

Regla 101.3

0) Se entendera por
“cuenta especial” la cuenta
correspondiente a sumas

Nuevo texto propuesto (control de
cambios)

Definici

Pegladod s
ArSe-entenderapor—fondosFondos de
reserva”los-fendes: Fondos
establecidos por las Asambleas de los
Estados miembros y de las Uniones,
cada una en lo que le concierna, en los
que debera depositarse el excedente
de ingresos en concepto de tasas una
vez descontados los importes
necesarios para financiar las
consignaciones del programa de
frabajo v presupuesto-perprogramas.
Los fondos de reserva seran utilizados
en la manera que decidan las
Asambleas de los Estados miembros y
de las Uniones, cada una en lo que le
concierna.

Separacién de funciones: Principio
segun el cual ninguna persona tiene el
control exclusivo del ciclo completo de
una operacion.

“ fAl?
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Nuevo texto propuesto Motivo del cambio

(limpio)

Fondos de reserva: Fondos
establecidos por las Asambleas
de los Estados miembros y de
las Uniones, cada una en lo que
le concierna, en los que debera
depositarse el excedente de
ingresos en concepto de tasas
una vez descontados los
importes necesarios para
financiar las consignaciones del
programa de trabajo y
presupuesto. Los fondos de
reserva seran utilizados en la
manera que decidan las
Asambleas de los Estados
miembros y de las Uniones,
cada una en lo que le concierna.

Separacion de funciones:
Principio segun el cual ninguna
persona tiene el control
exclusivo del ciclo completo de
una operacion.

Cuenta especial: Fondos
fiduciarios administrados por la
Organizacién en nombre de
quienes contribuyen
voluntariamente a determinadas
actividades que deberan estar



que no forman parte de las
consignaciones pero que
son administradas por la
Organizacion en nombre
de quienes contribuyen
voluntariamente a
determinadas actividades
que deberan estar en
concordancia con los
objetivos y las politicas de
la Organizacion.

pero-gue-son-administradasCuenta

especial: Fondos fiduciarios
administrados por la Organizacién en
nombre de quienes contribuyen
voluntariamente a determinadas
actividades que deberan estar en
conesorgnancia con los
objetivosresultados previstos y las
politicasdisposiciones administrativas
de la Organizacion.

en consonancia con los
resultados previstos y las
disposiciones administrativas de
la Organizacion.
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182 | Nuevo Para Efectivo estratégico: Efectivo de largo | Efectivo estratégico: Efectivo
informacio plazo que se reserva para financiar de largo plazo que se reserva
n proyectos futuros. para financiar proyectos futuros.
183 | Modificacion | Para Definiciones Definielenes Fondos fiduciarios: Fondos en
informacié poder de la Organizacion en
n Regla 101.3 Regla101.3 nombre de otras entidades y a
p) Se entendera por p)-Se-entendera por-“fondosFondos la espera de su distribucion.
“fondos fiduciarios” los fiduciarios™les-fordos-queposea:
fondos que posea la Fondos en poder de la Organizacion en
Organizacion en nombre nombre de otras entidades- y a la
de otras entidades. espera de su distribucion.
184 | Nuevo Para Rentabilidad: La relacion entre el Rentabilidad: La relacién entre
informacié precio v el rendimiento que proporciona | el precio y el rendimiento que
n el mayor beneficio general con los proporciona el mayor beneficio
criterios de seleccion especificados. general con los criterios de
seleccion especificados.
185 | Modificacion | Para Definiciones Definiciones Fondos de operaciones:
informacio Fondos establecidos para
n Regla 101.3 Regla-101.3 financiar por anticipado las
q) Se entendera por q)-Se-entenderapor-“fondosFondos de | consignaciones en caso de que

“fondos de operaciones”
los fondos establecidos
para financiar por
anticipado las

operaciones’lesfoendeos: Fondos
establecidos para financiar por
anticipado las consignaciones en caso
de que se produzca un déficit

se produzca un déficit

provisional de tesoreria y para
otro tipo de fines que decidan
las Asambleas de los Estados




consignaciones en caso de
que se produzca un déficit
provisional de tesoreria 'y
para otro tipo de fines que
decidan las Asambleas de
los Estados miembros y de
las Uniones, cada una en
lo que le concierna.

provisional de tesoreria y para otro tipo
de fines que decidan las Asambleas de
los Estados miembros y de las
Uniones, cada una en lo que le
concierna.

miembros y de las Uniones,

cada una en lo que le concierna.
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[Fin del anexo y del documento]
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	El auditor externo, que será el Auditor General (o un oficial con título equivalente) de un Estado miembro, será nombrado por la Asamblea General de la manera en que esta última decida.

